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IMTRIMATVR^ 

SI videbitur Rmo Patri Magiftro Sacri Palatii 
Apoftolici . 

Dom. ^ord, Ratr,Antìoch, V ice/g. 


APPROVAZIONI. 

H O Ietto di coramiflfìone del Rmo P.Recchi- 
ni MaeftrodelSac.Pal.Apoft* la Terza Par- 
te dtllTnterpretazione di Pindaro porta elegante- 
mente,e fedelmente in verfidal Sig.Ab.Gautier; 
névi ho trovato alcuna cofa, che ripugni nè alla 
S.Fedejnè a’buoni corturai.Credo,che incontrarà 
lapprovazione del pubblico , come le due prece- 
denti già date alla luce, avendo gli ftelfi pregj di 
quelle. Stimo per tanto efler degna d’elTer ftani* 
pata. Ed in fede queftodì 3. Maggio 175S. 

Micb. Ang.Gtacomelli Arciv.ài Calcedonla 
Secret, de' Brevi a'Prencìpt , 

I Vincitori N etnei di Pindaro Ietti da me con 
gran diligenza, e piacere per commiflìone del 
Rmo P. F. Agortino Recchini Maertro del S.P. A. 
non (blonon contengono cofa alcuna ripugnante 
alla S. Religione ,ed onertà de’ corturai , ma vi 
Icorgo Io ftdfo fpirito, e pari vivacità del Lirico 
Poeta Greco nobilmente elprefla nella Traduzio- 


jv 

ne Italiana fattadairErudito Sig; D Gio: Bittifli 
Gautier, ed arricchita di opportune Ann itazio- 
ni. Onde li giudico degni di pubblica luce. Ilonia 
a dì 29. Novembre 17Ó7, 

RafaeleV ernazza Scrittore Greco 
nella Biblioteca Vaticana . 

H O riveduto per commifllme del Rino P.M. 

del Sic. Pai. I Vincitori Memei di Pind iro 
triUotti in Canzoni Italiane j e con po lille illu- 
ftrati d.al Sig. Ab.Gio: Battici Giutier » ne vi ho 
ritrovata alcuna cofa ripugiante alU Cittolica 
Religione , ed a’buoni coflumi-, anzi ho in effi ri- 
conofeiute la fatica j e Perudizione dell’Autore, 
colle quali ,fenza mancare alle leggi della Poelìa, 
continuala difhcililfima imprefa , alla quale fi è 
accinto ) e nella quale felicemente riefee, di dar- 
ci tradotto il Periodo Pindarico. Onde fon per- 
fuafo, che l’Opera farà per incontrare il gradi- 
mento ) e l’applaufo univerfale , e però la Rimo 
degna di darli alle llampe . Cala quello dì io* 
Agollo i7<>7. 

Gìufeppe Petro/èllini . 


IMPRIMATU R. 


Fr. Thomas Auguflinus Ricchinius Qrd, Precd. 
Sac, Pai- Apojl» Magijler . . 
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ne Italiana fatfadall’ErudIfo SIgj D Gio: Bittifli 
Gautier, ed arricchita di opportune Aon )tazio- 
jii. Onde li giudico degni di pubblica luce. Ilonia 
a dì 2^. Novembre 1767. 

Rafaele V trnazza Scrittore Greco 
nella Biblioteca V aticana . 

H O riveduto per comrniflime del Riiio P.M. 

delSac.Pal. I tncitori Nemei di Pind.iro 
triUotti in Canzoni Italiane j e con po bile illu- 
ftrati dal Sig.Ab.Gio: Bittirti Giiitier , ne vi ho 
ritrovata alcuna cofa ripugiante alla Cittolici 
Religione , ed a’buoni coflumi; anzi ho in cfln ri- 
conofeiute la fatica^ e l’erudizione dell’Autore, 
colle quali ,fcnza mancare alle leggi della Poelìa, 
continuala difhcililfima imprefa , alla quale fi è 
accinto ) e nella quale felicemente riefee, di dar- 
ci tradotto il Periodo Pindarico. Onde Ibn per- 
fuafo, che l’Opera farà per incontrare il gradi- 
mento} e l’applaufb univerfale, e però la fiimo 
degna di darfi alle fiampe . Cafa quello dì io* 
Agofio 17Ò7. 

Gìufeppe Vetrofellinì . 


\ ■ • ■■ ■ 

IMRRIMA TUR . 

Fr. Thomas Aagujlìnus Ri echini us Ord, Prard. 
Sac, Pai- Apojl, Magijler . . 

NE- 


Digitized by Google 




Digitized by Google 


I 

NEMEONIKAI • 


E/J'os tt. 

XPOMIX2/ AITNAI^/ 

**Ap/i»Tt 


I VINCITORI NEMEI 

/ ! ‘ 

j Canzone Prima . 








A CROMIO (i) ETNEO, 


Il quale vinfc colla Qiiadriga . (j) 

U Cromio figlio d'AgcCdamo> e fino da'giovani* 
li fiioi anni cocchiere , e familiare di Cerone, 
Re di Siracufà . Divenuto di poi ricco, 'ricirollì 
dalla cone , e cominciò da per fé a mantenere 
cavalli per le corle , e far comparfa ne’Giuochi. 

(z) Dicefi £tneo , cioè di Etna , o Cata- 
nia in grazia di Cerone : amando egli , come 
alTerifce Didimo citato dallo Scoliallc , di renderli a lui piu caro col 
farli fuo compatriota . 

(j) La prima volta , che Cromio li portò a! Certami Nemel, 
ottenne la vittoria , la quale vien celebrata da Piudaro nella< preléncè 
Canzone • 




A 


AV. 
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NEMEONI KAI 


Hrpo. a. 

A ''M7rviVjU.ct rfifxvct ’A^cp'? 5 

KXh'-'ÓCi> JLvpccHoa’o'éìv ■5>aAos'j 'OpruylcL ^ 
As/uit>iov ’Apré/uuJ^o$y 
Aa'Acu Hxcriyvnra. * o'g^g;» dJ^uèTTns 
5 Y"/u.ios òp/xSirou 

\Uov oii}Ao77Ói^'(jìV fxiyxv Ititkùv ^ 

Z.r\vòi Aìricucu J^oCpiu . 

“Apfxx J^'crpvyaXpo/uu'ou j Nsfx^x 
' ©’ , ipy.wo'iv viKx(^òpois 
IO JLyKùi/xiov /Uf'Acs , \ 



'Apx«i 

(i) Ortigi» piccola Ifola dirùicontroa Siracufa, una volta fc- 
parata dalla Sicilia , indi unita alla Adlà , e fatta penifola i così cliia- 
maca dalia copia delle Coturnici , che in eiia trovavanlì . 

(i) Contai! dalla favola , che il fiume Alfeo pcrfcRuì la N'infa_» 
Aretula fino a «quella Tibia, la quale è, a così dire, «Vxpdri»ix , X) fcU» 
dello dello iiiimc, poiché per mezzo del fonte Aretina quali rcipira , 
Chiama il noftro Lirico l’Alieo Venerando y sì per la limpidezza, e 

f iurità delle lue acque , sì ancora per la venerazione , che ebbero per 
ui ^li £lcì ) e inoitre per altri morivi da vederi! predo grintcrprcti . 

( 5 ) 
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O Rtìgìa (i ) T/y, che al venerando Alfeo (2) 
Aprì il cammino , onde l' amica fonte 
A vagheggiar ritorni \ 

Tu y che l'illujlre Sìracufa (^) adorni , 

£ in cui dimora feo 

La Dea , cui fplende (^) argenteo raggio in 
E che di Deio fei ‘ {fronte y 

Sorella C5); Tu benigna all'inno mio 
Donar principio deiy 

Con cui ridir vorrei ^ , 

In grazia di quel Dio , 

Che di tutti maggiore ( 6 ) Etna rifpetta , 

I de' dejlrier y che le procelle 

Sfidano al corpo j or che di Cromio afpetta 
Da me le dolci lodi il carro \ e a quelle 
Valere di Nemea andar denno congìuntcy 
V' fur le palme alle chiar'opre agg iunte . 

A '2 Eoi- 

( }) Dì fopra ne apparifee la ranlone . 

(4) Diana ovcro fpccialniente Ai onorata ìn_« 

quell’ Ifola , come in una dimora a lei grata, e fpeflb dalla mcdelìma 
A^uentata. 

(s) Dicelì forella dìDclo, perciocché qtied' Itola di Deio an- 
cora ebbe il nome di Ortigia , chiamandoli anch’ella coiìperlarac- 
delìraa ragione addotta di l'opra. 

(<T) Giove Etneo'' onorato in Etna« o Catania, da cui piacque 
al Vincitore di elTer nominato . A quello Iddio erano ancora conlé- 
crati i Giuochi Nemei • 


4 NEMEONIKAI 

’A;Tf/. cu . , 

A *P^Cu' J'/ /Bf'CArfyTfltij ©SÓtìJ' 

Ka'j'ou <ri«/’ ttKTp&s , J'au,aop-/cus ccpercui 

E g-i cT <^v euTu;j^/a 

ctKpov • /u,S 7 <£A.wv J' ae GA-w»» 

5 Mo7<rot /Ug(a»'flt(r3'ou cp/Aa . 

iyèp (ìy^cuxv riKt kw'Wj 
Tal' 'OAu^cttou tJ'èo’TrcrcLf 
Zsu5 l’cT'ajHÉ»' ^èp(yÉ<^òt/x * Kars^gu- 
Xei' Tff 0/ ;^XiTo«5 ) of<- 
10 STgWff’a»' evKcCpTTou ^Oo',òs, 
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I VINCITORI NExMEI. 
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Antiftrofe Prima . 

I 

P oiché da Numi (i) incominciar conviene 
Il Canto , che lodar dee le vìrtadì 
Dì queir uomo felice ; 

E di gloria falire al fommo lice , i 

^ando chi fermo tiene 

Della fortuna il crine , ornar fi Jludì ; 

La Mufa con piacere 

ytma di rammentar le grandi ìmprefe , 

Cromio ancora a godere 

Di belle lodi altere 

fluella } che già fi refe 

Chiara , richiama adeffo Ifola ( 2) ìllujlre ; 

La qual del Cielo il Regnator fuperno 

In dote diede della Diva ìndujlre 

Alla Figliuola , allor che al foglio inferno 

Tratta fu fpofa'^ e chinò il capo in fegno^ 

Che del fecondo fuol le dava il regno . 


A g ' . Delle ' 

(1) Potrai rifeontrare prefTo gl’fnterpreti le dlverfc maniere di 
Spiegare i primi veriì di queft’ Antiftrofe . Quella , che abbiamo fegui' 
tata nella noOra traduxioue , ci lénibra la pm naturale , come quella, 
*bc piu lì confa con ciò ,clie lì dice nella Strofe precedente . 

(a) L’ilola , di cui qui lì parla , è la Sicilia , la quale raccontali 
dalla favola eflér fiata data in dote a Proferpina figlia di'Cerere , Re* 
gina di Sicilia , che mofirò la prima ai luoi popoli l'agricoltura; 
alludendoli con ciò alla feconditi della Sicilia, della quale, fra gli altri, 
•^oqucnteincnte , da fuo pari , parla Cicerone contro Vette. 
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NEMEONIK AI 


et. 

\m\l(LV TrÌHpOLV OpOùl- 
Tlm , Kcpucpous TTcXiùìy etcpj-ecuj. 

’'X2rcto‘g cTf Kpoi/ùùv 
Tlo>.èju.cu /JLVCLgnpoC, et ^oiXHèvriof 
5 AaoV 'tTiTTOu^fjicy j Go-Ata (Tn 'OAu/x,- 
ri/a.'d'otìt' (pJMo/S eAcuav 
'Xpvcricii iuu^QùroL . IIcMóI';' Ì7n'Qa.y , 
K3tij:oV cu.vl/sud'a /SaAcuV . 


• e 
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Epodo Primo . 

D Elle Cìttadì ( i ) fulle ricche, cime 
Diffe^ che aurta fublìme 
Del'a Sicilia governato il fuolo ^ 

E alzato ìnjino al polo : 

Cui popolo poi dìè , che ne' cimenti 
Guerrieri il bronzo adopra , 

£ col\a mano ardita 

Premtndo il dorfo de' dejlrierì ardenti 

Vajìa brandifee di Gradivo all' opra , 

£ altjui reca ferita ; . , 

Popol , che fpeffo P auree foglie colfe 
'Dell' clinfpico olivo (2) ) e al eviti le avvolfe» 
Gran :ofe a dire imprendo 3 
Ma menzogne a contar tempo i' non fpenào . 


A4 lo 

(i) In quefto Epodo continit.i il Poeta le lodi della Sicilia cora- 
jneadando la rertiiicì del terreno, la ricchez2a, e magnificenza dello 
fabbriche , la perizia de’ popoli nell’arte militare , e la moltitudine^ 
de'Vinciiori Olimpia , cne inefl'a nacquero. 

(a) La Corona , che davafi in premio a’Vincitori Olimpici era 
di Olivo Selvaggio , detto OleaOro, come altrove fi c detto . Le foglie 
di quella Corona diconfi auree , ch’è quanto dire , degne di edèrpolle 
a confronto coll’oro , overo all’oro di ell'ere autepofte , per l’onere ec« 
Cilfo , a cui fcUevavano i Vincitori , 


NEMEONIKAI 
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21 T/30. |3. 

■ 1 

* \ 

E ^'Y.txv (T’éV a.vA£Ìcu$ ò'ùpous 

’AitTpo'j <piXc^Ht>ou j jÌolXcù fiÉXTTÓjtièyo!» 
£"»6a /ia xp/MJ^tou 

Ù^S.7Tvov MKÓVfJiryrauL . ©àpta J*’ aMoJ'A772>» 
5 OoK aVtì'pot.TO/ tTo^/ 

E'^t/. A^Xo-v^i fJìAyj^oixivoi^ i<f‘ 
\Au)$ ucTap xtt77t& <p(pav 
< 'Avriov . Tg;^i'ou cT’ érf^pav erepou. 

Xpn o'’ èuBaxif o'cTo/s 

IO 2ra;j^o>^Ta5 ixoLpva.<r^3U ^ua. 


npao*- 


/ 
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I VINCITORI NEMEI. j 

Strofe Seconda. 

I O fopra tl lìmìnar (0 fermato il piede 
Di quejl'uom , eh' è de^ peregrini amante^ 

Mi pofifulla cetra 

Gli egregi fatti od inalzare all'etra . 

Nell'onorata fede , ' 

^al fi convien j cena mi vidi innante'. 

Che in si cortefe tetto . . 

Ignoto non fu mai a' peregrini ■ . _ 

Di fpeffo dar ricetto . 

Da buoni fu interdetto (^ 2 ') 

Che a Cromia fi avvicini 

Lingua a dir male inchina -iCfan ben ejfi 

Acqua recare il fumo (” j ) v ove fi /copra . 

Molti fono i meflieri all'uom concejfi^ 

E quejli in un , in altro quei fi adopra : 

Colui per altro il cammin retto tiene , ' 

Cui la naturaCjf) è ducere a lei fi attiene* ' 

(i) Lodati qui da Pindaro l’ofpìcallti tifata con lui, e cogli al* 
tri (breftieri , 

(2) II fenfo del tefto greco è quello 3 Croinioà avutala forte «lì ^ \ 

trovare uomini onelli , e probi, i quali, facendo attellato della fua vir- 
tù , ammorzano le malediche dicerìe dc’calunniatori , come l'acqua_« 

Il foco . 

(3) Efprime il nollro Lirico la calunnia, paragonandola al fu* 
rao ; Perciocdiè la calunnia non fubito palefa le fue fiamme lucide , 
e vive : ma denigra alla prima la fama, indi divampa, quando coll'ac* 
que , cioè colla d'fcfa , non fi eftingua . 

(4) Cioè il quale coopera colla natura , e lèguc di quella l’indo* ' 
le ,e il genio , efercitandofi in quelle cofe , alle quali per natura fentefì 
ptopenlo , e inclinato . 


' 1 I 
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‘ NEMEONIKAI 
AV7/. 15. 


n VcCo'o'B yoìp ep’yta yueV 

BouAcucri J'é' (P(CnV * i^céfxivov tt^òì^Slv 
Su7Jgj'gj, oJs 'ir.itOjL, 

’A7ra'/J'<t>ou ttcu j (Téo tT’ aV(p/ T^:o'7rtt 
5 TccJ' TÉ , j0tj ’tZv ^ . 

OÙk tpa.fx.aj. 7!oXCu Iv fjèyxpcù ttXcu- 
Tov Ka.TaK/)l/'\|ya^g;^a>'* 

’AM’ fOPtOìV 3 È J T6 7?<X.6a5' ) ^ OtHOU- 
SflU 3 (p/Ao/5 l^apKfùìV . 

Ko/vcu Top ip^ovr ÌXttI^ìs 

Ìt:<ù- C» 

ricAi/;7cVa)J' aVtTp&v .... 


(i) Natura#' 

(a) Siccome il vigore all’opera , e la ménte a’ conligi) da ajiito , 
e reca giovamento ; cosi eoa ambidue l’uomo diviene l'agace, c accorto 
uel congetturare l’avvenite. 
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I VINCITORI NEMEI. 

Antiftrofc Seconda. 

/ 

E Sfa (^\) dà colla forza alVopre^ aita , ^ ^ 

Colla mente ai ccnjiglj , a quaì compagna ^ ^ 

E innata (2) provìdenza % ‘ . , 

Dell'ufo di arnbidue non rìman fenza 
Della tua foggia vita ' 

Il cojlutne-i e da lor mai f fcompagna-^ 

■ Figlio d' Agefìdamo . 

Di rare gemme (^) ìmmenfa copia ^ e dì oro 
T ener giammai non bramo 
Celala in cafa , ed amo 
Del pregi evol teforo , 

Che onor mi reca j dì coglier vantaggio ; 

E degli amici foccorrendo all' uopo 
Farmi buon nome , che dì chiaro raggio 
Spanda in gufa fplendore e prima , e dopo* 

Comuni a quei ^ che ricchi furo àianzCi 
Si fan de piu infelici le fperanze % 

lo 

(j) Loda Pindaro in Cromfo l’ufo delle ricchezze) ealmedcfirao 
le racominanda , indicando nella Aia peribna ciò > che egli debba 
farne. . ^ 

(4) Aggiunge la ragione , per la quale è di meftieri foccorreret 
agli amici j cioè a dire s perche avvengono a quelli , che furono pri- 
ma ricchi , le fperanze degli uomini miferi e vuol dire : perche 

Aeflé fvcntiire debbono cemerfi da nini , c non sì chi è ricco fe dove , 
o quando debba ricorrere all’ajuto di colui, il quale adeflb è mefchiiio. 

Dee dunque coi beni prefenti, chi ne à, firA degli amici, acciocché ** 

avendo poi di eilì bifogno li podà trovare luoi bènclattori, quale egli 

fu coq elfo loro ■ • 
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. . . .•ETalJ'-'H 

Va.fcKìo% dvri^oixou 7rpc<^pd iùìs ^ 

EV Kcpvf^cus oìpèróCu 
MèyoCXxii app^ouou órpdvcùv Xóyov, 

5 'Qs eVa crTrXoCyp^iar Uno MotTg'pj òt/- 
T/«a •S'O.TiTa^ 2? ou7Aa»' 
rious A/OS &)c/'7;'a <pÉ'L»7toj/ J'/J'u/ao» 

£ù;^ xa(7/7trlTto /xóXir 5 
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Epodo Secondo . 

t 

I O prontamente (ì) adErcole frattanto 
Mi Jlrìngo , ch'ebbe il vanto 
Calcar della virtù l'alta carriera ' 
Nella etade primiera . , 

E accelerando colla lingua il paffb 

Inver l'età rimata 

Ciò y che cantò di lui 

Bambino ancora , a raccontar trapalo : 

Rammentando , che allor quando l'ignota 

Prole di Alcmena (2)5 a cui 

Fu genitor del cielo il fommo Dio , 

Col fuo fratello (^) il dì a vedere ufeìo ^ 

Di ammirabìl fplendore 

Ratto adorno lo fe il natio valore • 


Voi- '■ 

(1) Siccome al (jrlmoe/jiorfi, che fece Crom io ai Certami ot- 
tenne la vittoria , la quale in queOa Canzone li celebra da Pindaro ; il 
medelìmo Poeta argomenta da tali principi un gran numero di aitici 
vittorie ,che avrebbe ottenute, paragonando il primo Certame di Cro- 
mio colla prima delle fatiche di Ercole , raccontando la quale entra in 
una digreltione da lui condotta fino al line della Canzone, Sonovi al. 
tre opinioni da Icggerfi prelTo gl’interpreti, die dimoftraiio in qual ma. 
niera polli llar unito quello racconto di £rcole colle lodi di Cloinio . 

(a) Ercole . 

(l) Ifielc j che gemello con Ercole ufcì alla luce da Alcmena , 



*4 


NEMEONIKAI 

TLrpOt y. 


t ’ oÒ AxGcut' ^pwcQpovcv 

HpoKCùTÒv (TTToLpyxvoy ìyKXtì^X , ' 

’AMa' QeZy /3ar/A/j 

'3'U,u,« 5 TiifXTii i'pxKo^ o/S ò^xp, 

5 To/ fxèv òip^BaròLv z-uAxy, 

E’s ^xAx/JLOU f*Ajp(pv iùptjv t^xv 5 T£- 
Kp’o/cr/i' ù)HHa/f 

’A>o(pÉA/^a(ri^su fJHfA.xÓ^ris . *0 jT' o/j- , 

. ©oV /ttfV ai'Ttìt'gv Hxpx j 

IO riaparo (Té' TrpZrov lxxx.'Mi ' 


(i) Giunone avevi gii notato il tempo del parto dìAlcmcna ,e 
dvea mandato Lucina fotto fcmbiante di vecchia ad impedirlo co»!’ 
incanti; ma queAa hi ingannata da Galancida , ancella di Alcmcna , la 
quale le fece credere, che il parto era gii Icguito . In tal maniera 
ÀIcmeni felicemeute IgravoIE di Ercole , non oilantc la contrarietà 
di Giunone . 

(0 
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I VINCITORI NExMEI. 15 
Strofe Terza/ 

P oiché Giano» , chejtedc ìn\aurco foglio^ 

E a cui pai efe fu {i) ài Alcweno il fattoi 
In crocea cuna accolto 
Il parto allor , che vide , il fren difciolta 
AIE ira (2), a cui E orgoglio 
Del trono aggtuufe fpron ^fpedlfce ratto 
Due ceruli (j) Serpenti^ 

Che trovate le porte aperte , entraro , 

£ cogli occhi lucenti^ 

E coìrabbiofi denti 
Ai bambin (4) fi affilaro : . 

Agli orribili fifchj alzò la tefia 
L'Eroe fanciul , nè al rimirar l'immonda 
Zanna de' mofiri ad addentarlo prefla 
Avvien , che fi /gomene e ^0 fi nafeonda : 

Ma pieno in cuor di ardire ^ e dì coraggio 
Del futuro valor dìi il primo faggio . 


(a) Irritata erafi Giunone e per radultetio del marito con Al- 
emena, e per eH'er (lata poco prima da Galautidadelufa. 

(3) Ferecide fetide, che iduc Serpenti furono mandati da An- 
fitruone afTìii diefplorare, chi de’ due H«Ij (òlle nato da Giove: e 
che Ihcle alla villa de’medcdmi fi nafeofe : £icole poi fece ciò, 
che qui (ì racconta • 

(4) Ad £rcole , ed Ificic . 


Digitized by Google 


I 


i6 NEMEONIKAI 
AVT/. y. 

A Io'o'cuo'/ «To/oiij àù^tmv 

Map4/Oi5 oìcpuKTO/s ;^6pir/V fcuj o<pw 
' hy")(piJÀvoi^ <Té , ^pópof 

dniTTvdCo’èv f/AXim flùpoiraf' . 

5 ’Ek ctp’ £rX(trov «Tg’oj 

nxo^e ywjcuKOA i o(Tou Tu;j'o;' ’AAK/x,n- 
No« dpnyoiffou 

Koi di/TOt TTOiXa'iv . tt77g77Aoj OpoJ* 

Scto*’ a77o ^pcùfjuvàis d/uSj , 

IO AVk^^*" wCp/»' xytod'aAwj' . 
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. ; .. . I VINCITORI NEMEI . j 
Antiftrofc Terza . 

P E*"crocchè colle mani Et dì è di pìglio 
A' Serpenti ^ da cui ritrovar fcampo 
ImpoJJioH parca : ' - 

E Jlretto il varco , onde la vita ave» 

J l fuo fofìegno j al ciglio 

"Delle fiere mancò del giorno il lampo 

A poco a poco . ^ante 

Ivi a fervire- Alcmena erano ancelle ^ 

Tutte a que* wo/lri innante' 

Si videro al fembìante 
Vene di orror . Fra quelle 
Gir tate vìa le ve/li ^ ond'era involta ^ 
Ballò Alcmena dal letto ^ e mentre aìttt 
Alla cara /ita prole a dar rivolta 
Tenta de’* Serpi colla mano 'ardita 
1 nodi di/grc 'ppar , da quella fvia 
V imminente perìglio , e il proprio obbU<t 
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I ^ 

* w 

' EVo) t. 

T h'Xy a’70/ 

Kèo/f cvv 077X01S oLQpoot i'(J'pa.,u.cy , 

EV 'A/u-(^irp\j(cy 

KcAscO' ■yxjfJivòy ^/cpoJ ÉKT/t'oJo'o'aj;' , 

5 I"k£t’ }' c^eicus à.vìou(!i ruras , 

lo 7CCp CIKUOV TTit^et 

licere’ D,u.Ss • fuCi/j tT’ dnrìfj.ùip }{pa^/cL , 
K.icf'cs a/z-cp’ dhXcrptcv % 
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' ' . Epodo Terzo . 

I N folla allor della T ebana gente 
I Duci di (i) repente 
Pre/ero il ferro , e ad affrettar foccorfò 
Moffer le piante al corfo . 

Ancora Anjitruon col braccio in alto 
Di nudo acciaro armato 
Accorfe alla difefa ; ' 

Mentre del figlio all'improvifo affalto 
Entro il cuòre paterno avea recato 
Il duolo acerba offe fa . 

Perciocché a ciafebedun del proprio danno 
Apporta lo fpavento uguale affanno : 

Ma' fe tormenta l'alma 

Sciagura altrui (2)5 prejloftpone in calma. 


B 2 ■ Ma . 

(1) E’ vcrifimik, che qiiefti Ducr de» Tcbani fofl'ero nella cafa 
di Anfitnionc , loro -onerale per onorarlo , ed afllftcrlo in quefta oe- 
cahonc. Il Poeta in queAo luogo, for/c per dar maggior rifatto a quel- 
lo , che fece Ercole Bambino inerme , fa , clic tuta coftoro coiiolca- 
no efler grande il pericolo , prendano le armi, c corrano in fòlla a dar- 
gli foccorfo . 

(2) Cicerone in Pari, orat, dice aqucaopropoCto=: Cit<r €rt, 

htry:nsL m tna/ii «/ienìs , 
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d'‘ì^M,Ca-ff‘vo‘(pop(u 

Tep77t>(u re • Eij^e yxp invó/itop 

Anyitoi re ) ì(^ ^iJyAfny 

|Y/ou . Il(ah^A(ù(r<roy c/ ’AeaWoi 

5 ■ Avfg'Acùj' /'*n<r/>' ^Va»». 

TaTora (T’ fXKaUecre;/ A/òs 0 * 4 ./- 
Stou zrpcKpxroLv e'^o^ov j 
"Op^ófxxvriv Ta/)É(r/ai-. O' ’«Té c/ 

^pei^e Tixvrì ^pxrS, 

ÌTo/cus oV/AnV« Ti/^cws j 
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Strofe Quarta 

in off'ervar del figlio il generofd 
Petto , e l'ìnufitata robujlezza j 
Pro ta gioja , e il timore 
Stupido fi rimafe il genitore . 

V ano del fatto (i) afcofo 

Fe quella , ch'era giunta a luì contezza^ 

Il volere divino . 

Egli pertanto ad ifgomhrar la mente , 

Al famofo Indovino 
Tirefia fuo vicino , 

Cui fanno chiaramente 
Palefi i lor configli i Dei ^ fi volfe , ' • 

§lutfii illujìrato da fuperno raggio 
A' veridici detti i labbri fciolfe , 

E alla turba , ed a luì col fuo dir faggio 
Fe manifefio^ualì imprefe al forte 
Fanciullo rtferbate uvea la forte ; 


E J - ' Sco-* 

A 

(i) Qiielli , cli« erano andati ad avvìfare Anfitruone > gli aveva' 
no detto , che i tìglj erano flati uccìfl dai ferpcnti . Accorfe egli , e_> 
vide i figlj falvi, e i lerpenti uccifi . Vide duncjue eflcrla cofaaccadii* 
ta diverfamente da quello fi era penfato , o regolandofi dalla propria—j 
opinione , o dal fatto con efagerazione a lui raccontato : come fliole 


in fintili circoflanie avveniri . 


% 
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AV7/. tT. 

ixiv òv X.^po"(à «rarcot'j 
^ OVo'cus cTe 7TÓrt(a 'd'r\p:i/: eCiJ^po^lKO^' 
Kcu T/Joc (ri<V z^Ao-v/o» • • ■ 

’Ai^poóy KÒpcù ^iÀp^ov-tcL ToV fp^Qpo'rccrov 

5 ^cttre r/y dTctVav /acpo;' . • , 

K<xi ycCp oroLv Qèci c/V ttì^'ka $A&- 
Fpo^ liycCviiffffiv (xdp^a.v 

’A^'T/Ot^OJO'/f' 5 V7lÒ pi- 

llaltr/ xdvcxj-i apou^!fxa.v 

IO Feua 77£^Up(rg7'^3U KÓ/XCLV » 



« * , r - 

"'Ève- 

(1) Biifìrldc , Anteo jGenonè a Cerbero > il Leone Nemeo , il 
Dragone Erperio &c. 

(2) Della Balena di Troade parlali piu fotto nella terza Canzo- 
ne di qiieAa parte . 

<3) Bulìridc fiiddctto folito uccidere gli ofpiti privato di vita d* 
Ercole . Meglio però (limano altri , chequi (1 parli di Anteo . 

(4) 'Lo Scolialle colloca i Campi" Flegrci nella Tracia: Stra- 
bene al libro 5. vuole così chiamarli i Campi di Numaj e giudica, che 
quel luor^o abbia un tal nome , perche abbonda di folfo, fuoco , e ac- 
que bollenti . £' quclb’ ancora di parere , che la favola dc’Giganti fiali 

inven- 
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I VINCITORI NEMBI. 

Antiftrofc Qiiarta . 

S coprigli quanti (i) aurebbe ucci/i in terra^ 
E quanti ucci fi in mar (2) mojlri feroci j 
E àiffe , che gli aurìa 
Uno ('3 ) , che gonfio ài alterezza ria 
A tutti movea guerra 
Magato ungiamo il fio con pene atroci . 
Perciocché all or ^ cÌP a' rei 
Giganti fofj'e in cuor l\empio ardimento 
Venuto cogli Dei 
Là nè* campì (4) Elegreì 
Di venire a cimento ; 

VEroe is) , che aàefj'o colle pargolette 
Mani dell'ira di Giunon fi /doglie , 

Sotto un orrido nembo di flette , 

Domate aurìa di lui Voliere voglie , 

E il vago crine auria , ond' egli folto 
Or fi vanta , di polve immonda involto . 

R 4 ' • Indi 

inventata , perche molti cerca/Tcro far fuoì quelli luoghi , coniccche^ 
jnolto fertili. 

(sì L’ Oracolo avca detto non poterfì ftipcrare I G ìganti , le 
ì Dei non avellerò avuto in loro ajiito i Semidei > c quefli furono lir- 
colc ) e Bacco . Fra i Giganti fuvvi Anteo > uccifo da Ercole- Stra- 
bene) e Plutarco voe.lionO) che il fepolcro di Anteoj c il di luì fche- 
Ictro hiflc ritrovato in Libia: ma è inutile ricercare dalla favola > chi 
coli lo portalle dall’Italia , o dalla Tracia . Vedi Macrobio al lib.i. 
de’ Satur,: Qiiello combattimento non li annovera da alcuni tra le fa- 
tiche di Ercole ; può rifcontrarlì ciò j che raccontali di Anteo da Me- 
la al lib.i. cap.s. 


24 ,NEMEONlKAI^ 

EVa. cT. 

E '‘ì^€77èv ) àtiroy fJLcty Iv eìpn- 

Na ToV a.7TCL{nca. ^pcioy ^epa • 
*H(Tu;j^/ì!CJ' , ìia.fx.cCr(ji.v - 
yiiydXoiV TfOiicLv^ XoL^évx l^oupercv $ 

5 O'XQtoif Iv J'e^cL/u.syoy > 

©aAgpctV "HCflt»' (tKonty , 

Kcu yoLfjLCy i'aù^OLvxa, TTtipt Ah Kpi'/cTa» 
ZeptfeV «uVnVtì»' J'o'ptoi' . 


\ 


'OSé»* 


■ Digitized by Googic 


^ I VINCITORI NEMBI r 


Epodo Quarto . 

I N ài Tire/ìa aggiunfc a' dtttì fuot\ 

Che §lutì farebbe poi 
Stato neir avvenire ognor felice j 
JE che il premio^ a cui lice 
Solo afpirare a quei , che ricco à il corr 
Di eccellenti virtudi ^ 

Aurebbe confeguito ^ 

Menando in pace della vita Pare : • 

Che di lui Giove agli omoroji Jludj 
Compimento gradito 

Con farlo fpofo di Ebbe ( i ) auriagli datoi 
Ond' Ei de* Numi a pari ùuria lodato 
Del del Paugujla Jlanza v- 
Tìeno di quel piacer j ■ che ogni altro avanza 


Color 

(0 Tiplia di Giunone, la quale erafi rìconcUIat* con Ercole 
avvenga che innanzi foilé di lui inimiciffima • 
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• NKMEONIKAI 
. ■' E/J'oj i3. 

TIMOAHMX2/ A0HNAIi2< 

n*yxpuTtU7f 

I .vincitori nembi 


Canzone Seconda.' 

A timodemo (i) ateniese 

, Pancrattafle (2) - 


(0 


to, 

ma 


Imodemo fu figlio di Timone famofiflìmo Lot- 
tatore . 

(a) Pancratiafte diceva fi quegli , diefiéf- 
poneva al Certame, chiamato Pancrazio , qual 
certame era conipofio, come adèrilce Plutarco , 
eci altri, di due Certami inficine , cioè del Pugila- 
Dicefi iflituito da Clitomaco rOlimpiadc ccmefi* 
quadragefima feconda ; Vedi Paufania al lib.^, &e. 



I 
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O'yJ^oxs’ a. 

O "0ÉJ'' 776/5 J(5l] ^OfinpIJ'OU ' 

P'aTjTó);' fTrécùv ToC 77oM* a0/(To/ òlp^ov* 
TflU A/05 6X 7Tp00lfÀ.Ì~‘ 

Ou • ;0ij ocT’ otwp 
5 KxrxCoAcìy hpZv dydtvm 
~ìslKX(ÙOpÌ<JU; ^i'iKXOU 77pS- ' , 

Toj» Ne^aecucu 

ÌL\ /io\wfx»^rcù ùiiòi ccAa*fl . 
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. r VINCITORI NEMBI. - 39 
Ottava Prima. 

G Olor ) che caldo il fen ài Afereo furore 
Omero dì feguìr recanfi a vanto ^ ) 

Di Giove f rivolgono al favore 
Per dar princìpio al canto . 

N^l bofeo ancor' Nemeo , che faero è a Giove 
Pofe le prime prove 
^efP Uefm del fuo valor , ein effo colf e 
la prima fronda > al fao crine avvolfe. 


30 


. •• < ■ 

nemeonikai 
|3.' 

0 ’<5aAa J^’er/ ( TTArp/xv 

luTTèp KO.^' ài'Òv VIV iu^UnO/j^TlOi CUCtìV 
Tou5 fJLiycLXaui J'e'cf'&Hev 
K6<riJiov ’h^oivM ) 

, 5 0fli/aa fj^Àv 'I(T'3’/U./aJ'(i3i» cT/jfVgO'^'^W 

KaM/fOi' £(àXOy • (Iv rii/6/- 
O/o*/ J'e yiHutf 

T ifMVÓùU 7T)U<ì'\ ...» 
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. I VINCITORI NEMEI.' • 31. 
Ottava Seconda. 

E Se la forte I che la vìa (1) paterna 
Gli fa calcar , ornò la chiara Alene 5 
V opo è j che il figlio dì Timon 5 chi' etèrna 
Or fama-i e gloria ottiene ^ 

. Ne' Ludi Pizj j ed ìfmj in alta fede 
Splenda (2)5 che onor gli diede ^ 

T ra i lieti plauji « e le fejlive grida \ 

Che fpef 'o una vittoria all'altra è guida- 



N) 

Tt) Cloe oli fa fecuire l’orme j c' gli efcmpjde’Aioi maggiori, 
contluccndolo per lo flcflo eamniiiio di gloria , che elfi calcarono . 

(2) Cioè (i faccia vedere collocato in alto polio di Horia, con 
riportare in tj'aei Giuochi lacri la Corona . Nota qui lo Scoliade , 
che Tiniodenio lubito dopo la vittoria Ncnica , la quale in ep e- 
Aa Canzone viene eacoiuiata da Pindaro j riportò la Corona Olim- 
pica , 


sa NEMEONIKAI 

*Er/ J^'eo/HOfy 

’Oytf'coCs. y» 

Opaxu ye TleXttoLj^ay 
Mn TnAoScj' *Qp/ava, ptìc-^eu . Kou' 
A* T,a.XcL/uLis yi ■3'pe\l>cu - 
4>à)Ttt /Jid^ailoi'v 

5 ù^xjva.’téi . E»« T^o/a ^leV '^Eht«/> 
A/XI'TOJ oÌhowìv . "'Q. Ttf^o'- 
Ari/Ug , ce' {T’ aA.Hot 
n«.>HpocT/cu TXaù^vfMs cù'^ej , 


rO Siccome il Poeti ha detto , che Timodemo non dejcncran* 
do da' /ùoi majgiori vincerà nell’ilino , cmPicona: foggiunge qui, 
che tiiiiccrà Orione , il quale non lafcia di feguire le Plcjadi ; c tanti 
altri celebri Atenieli , tra quali conta Ajjce di Salamina, al cui va» 
lore cedette Ettore iamoliilìmo fra Trojani - 

(a) Sette Stelle nel dorfo del Toro, chiamate co’ nomi delle 
figlie di Atlante Rè della Manritania. Dì quelle contala Favola , che 
fc nc invaghilTc Orione , e le infeguiilè , ma cambiate in Colombe , 
dclulcro il loro amante . In mcmuria di ciò fu Orione collocato in_» 
Ciclo vicino alle Ple)adi . Pindaro pertanto paragonando Timodcmo 
ad Orione dice, che liccome quelli non abbandona lePlcjadi,cosiTi- 
inodc ino non lalcerà le Corone , di cui egli c bramolb . Alle Plcjadi 
dalli nel Teilo repiteco di Afjnfjite, o perche educate nc'monti della 
Mauritania , o perciic cambiate iii Cqtombc godevano di abitare in 

tai 
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ii 

Ottava Terza. 

N e' // lucido Orione (i) fcompagna 
Dalle Pleiadi (2') amiche', e Sa lamina 
Uom.pad educar che a Marte Jiaccompagna» 
Salto Ettor (4) , cui vicina 
La fpada balenò del forte Aiace ^ 

Là dove T roia giace . 

Ma il valor, ( 5) nel Pancrazio dimojlrato 
Te rende y 0 Tìmodemo , celebrato , 


C ^ per 

tal luoghi eminenn ■ Cratcte in luogo <li lefTe , forfè per- 
che col loro nafccrc addicano il principio cela State. 

(}) Tarla in quefta ftanza Pindaro di Salamina , forfè perche.^ 
Timodemo era uno di quelli Atcnieli , che abitarono in Salamina : o 
Mrche difccndcll'e da Ajace di Salamina. Vuol dunque dire il Poeta s 
e proprio di Salamina il produrre, & educare uomini valorolilTimi , 
come A)ace; èvcrifimile per tanto, che Timodemo fia per riulcir 
tale. Vedi Omero al a. della fua Iliade, dove parla di Salamina ; 
al qual palTo fembra aver avuto l'occhio il noflro Lirico . 

(4) Ajace e letto a forte proArò Ettore valorolàmence con lut 
battendoli , indi di nuovo Io invitò ai contraAo . 

(5} FalE c«a&onto tra la vinci di Aiace , e quella di Ti- 
moderno , 
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O'yìocLs. 

A 'KoipvtU fTe 7TCLXoù(pctrov 

'EuoLvopis . O’o'o'a <T’ diBXots Tt/no^ 
An/a/t/W èJ^o^circL- 
Toi TTpoXiyomau j 

MéV o4^//ueJ'o»'T/ not-pvfit- 

£w y reVcrapcos di^Xinv vi” 

Ka ;? Ìkó/ààÌ^clv • 
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I VINCITORI NEMEI. 35 
Ottava Coarta. 

E ’ Per antica fama Doloro fa ( p rìm t 

, V Acarnea p) Gente, E oh quante Doltc i 
Era tuoi maggior dalla tribù famofa 
Agli onori fublìmi 
Pur de* Ludi inalzati > ove la fronte 
Erge diPindo ( 2 ) il monte \ 

Ed alto Jignoreggia , quattro volte 
Le fronde fur per il lor cria r ac col/ e ^ 


C 2 . Otten- 

(i) La Gente , il Popolo Acarneo. 'Ax«ì'»'« Curia, o borgo il 
pili grande dell’Attica , in cui nacque Timodemo , I. 'epiteto 
che a ul nome aggiungefi, giufta l’antico proverbio, dinota c/Tcre ftata 
Curia celebre per gl’uomini forti , e valoroii, che in effa nacquero: onde 
Pindaro G augura , che tale fari per riufcire Timodemo . 

(a) Ne’ Ludi Pizj , che tacevanfi nella Focide, dove è il monte 
Pamafo . 


S6 NEMEONIKAI- 

A*Ma K.opiiBi(iìV vttÒ (poirar, 

O'yJ^oxs €» 

EV ècrXov TI(Xo770s -t^u^cus, 

O'ktù) ^i(poùms i/uu^Bev nJ'n • é'zsìii 
A’ è;»’ Ne/oe a • to) j'* o/ko/ , 

' fAxifG"oy oLpiB/mcàf 
5 A/^5 <t7SJw . ToV ftl 7lO>UTtU 
Kto/U-si^flt-Tg , T//oo<rnAC(i) (Tu> 

E’uhAs'ì * 

VAiTu/^gAa J'’ ^f*-p>p(jixi , 



r<?- 
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Ottava Quinta . 

O T temer da' Corinti (i) otto corone 

Nel fuolo^ ove il buon { 2 ) Pelope fi traJJ'e^ 
Sette u* le membra del Nemeo Leone 
Giacquer di vita caffè ; 

Nel certame al Giove a grand'onore 

Un numero maggiore 

Di ferti alzoUi . A Luì fciogliete intanto^ 

Or che ritorna Timodcmo , il canto* 


C 3 0 Ma^ 

(t) EnnO i Corìnt) Pretini » e Giudici nei Certami Ifmici , dc‘ 
ondici fembra , chequi fi patii ^ quantunque fappiamo > che alcuni 
lon di parere in quello paflb ragionarli degli Olimpici . 

(2) La Probid di Pclope ) che lii efaltata da Pindaro nella pri> 
ma Olimpica, e lo aver egli ripoili in piedi i Certami Olimpici . i 
quali rìfiiltarono a vantaggio , e utile di tutta la Grecia ^ fanno , che a 

Pelope convenga in qualche maniera il titolo , che qui gli fi di > qua* . t 

k per altro non avrebbe fondamento per molte ragioni di attribuir* 

kgli • ^ 

(3) Gli Olimpici minori in onore di Giove fi celebravano In_e 
datene . 
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E/J'os 7. 

API2TOKAEIAH/ AiriNHTHi 

tlciTikpartarf 

I VINCITORI NEMEI 

Canzone (i) Terza . 

AD ARISTOCUDE (2) di EGINA 

P.mcntia(le . 



Vincitore 


All' Epilogo dì qaefia Canzone > in cui Pindaw 
ro fcula la Aia tardanza , apparifce ellér (lata fctit- 
ta la prcfence non fubitodopo la vittoria , 
qualche tempo dopo < 

(a) Quefto AriAoclide Egineta fu figlio di 
un certo AiiAo£ioc • 1 Scoi) oooiiaiDO qucAo 
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JLrpo. oL. 

n ' Tlorvia. MoiffcL ^ fx^rep 
'A/uiiripoL , XitTorofÀ^ou , 

TaV TToA.o^gj'ttt' Iv 
*lipo/À.r\fi cL N f 
5 ”Ikéo Aa;p/<r«. mc'oy Atyl- 

Kolp . ''yj'o.T/ yoip fxivQpx* ÌtÌ ’Afl'tìTr/a 
M.éXiya.pdoìv r^nropes 
KénÀ.cip pèa,i/ou, <x&-- 

@èP 0770. fJI.OU0jU.iPOl , 

IO A/vJ/n J'e' TjpZyos aMo juÌp aMou* 
’Ae-3'Aot'm/ot, «T?' f/ooCXig^ doii^dp 
^tXS . , g-gcpaVo)»» àpzróCp re 
Ae^/aTa'Tay oVacToV» 


• ^ ^ 

la$ 

(0 Dtcefi la Mufa madre de’ Poeti ìn ritardo al dono dell’ìa* 
gegno ) che da lei riconofcono ; onde Elìodo al v.54. della fua Teo- 
gonia chiamò i Poeti fìglj delle Mufe ; ovcro dicelì madre , perche 2 
Poeti col comporre le Canzoni in lode de* Vincitori virevano, e in 
ceru maniera erano dalle Mufe nutriti . 

(a) Fu rUoIa di Egina abitata da'Doricfi, come riconofeefi dal- 
la Caoaone Olimpica ottava . 

(?) 
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Strofe Prima . 

O Madre (i) no/Ira , veneranda M afa s 
Inverfe Egina a indirizzare ì pa^ 

U mil ti prego , ove pofojji un giorno 
Dorica (2) Gente , ed ora injiem confufa 
D' o/pi ti (^) 0 e cittadin gran folla JlaJJii 
E dove Varia intorno 
Rifuona per la gloria , onde va adorno 
Arijloclide . La tua voce afpetta 
La Gioventù^ che di dolci Inni è fahbra 
Là preffo AJopo (4) , e di udirla Ji affretta ' 
Ufcir dalle mie labbra . 

^uejlo una cofa , un altro quel diletta 3 
Ma del ferto^che vien dalle contefe , 

Eia di altro è amico il canto 3 
Compagno acconcio in ogni età palefe 
A far eterno il vanto 
Delle corone , e delle iUaJìri iwprefe • 


, Mafa^. 

(j) Pofwlatiflìma era quefta I/bJa , particolarmente per il traf- 
fico , die in cfla lì faceva . 

(4) Molti fiumi ebbero quello nome. Lo ScoIIaAe vuole , che 
qui lì parli de! fiume Afopo di Ileoziaj che feorreva prcDb Tcbe^, 
patria di Pindaro , dove •' j^efnraì di iigina alpeteavano la Canzone 
richiclla a lui per celebrare rknftociide. Si conferma quello Icntimento 
da ciò} che vien dopo . Odérva , che col nome di gioventù , qua!e_> 
diciamo Fabbra dcgl’fnnì, noi intoiidiaino quei Giovani, ì quali al 
lùono delle tibie, e Jclla lira falcando cantavano le cazoni, non che efit 
follerò gli autori ,o compollcorì delle inedefiiuc . 
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’AvT/, ou 

T ati eitpò^ylcLv ottolì^ì ^ 
lAntm difiàis £tto * > 

A"px^ f OVpcLyCu 7TO“ 

Atu/ÉCpeAo, Hpiovrt , l^ìiyoLtip y 
5 l^ÓKtfJicv ufÀ^vov, ’E>cJ iT’ ixjbiviìv 
Ti fjLiy ccLpois Xùpa. re whv<!ì<soix9Jl « 
yjLpi tinca, i' t^f\ 770 fou 
Xfiu/3a>r òiycLXfjuL • 

Ao'pts Iva. Tcpórèpoi 
i(J 12/xno‘ai'. TTfltAotcpot.TOJ' oiyopxy 
CvH iXtyj(iicraiv ’A/3/rcxAa'd'o^ 
TeaV in.la.vt Ho.r cuarcLVf 
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I VINaXORI NEMEI . 4j 

AntiftroTe Prima. ' ' 

t t 

M U/à , che figlia fet del Re del cielo , 
Óve di nubi folto Jluol Ji accampa y 
Infondi alla mìa mente larga copia , 

Or che del V ìncìtore i fregi anelo 
Di celebrar , che il favor tuo ne /campa 
Da vergognofa inopia 5 
E ì tuoi penfier nell' inno mio ricopia y 
Acciò al tuo Genitor grato fi renda , 

E lieto a lui ("0 triefca il mio lavoro . 
Chiaro dai carmi miei ci afe un comprenda 
Effer egli il decoro , 

Ter cui Ti fola il volo al del difenda , 
Dove un giorno i Mirmidoni (a) abituro y 
De' quai la fama fuona , 

E che or di Arifiolide in alto alzaro 
1 plaufi ^ e la corona , 

Che per tua aita al fuo valor donar 0 ; 


^ Ai 

(1) Cioè al Vincitore, o 'a quel coro'di Giovani, che preflb Afo- 
po arpectano la mia Canaone , ferina in lode del Vincitore Arìftoclide. 

(2) Così chiamavanfì gli antichi abiutori dell' Ifola, perche^ 

•« > erano divenuti uomini. Vedi Ovidio al lib.y.delle Traf- 

lormazioni. La (avola delle formiche dicefi quindi aver avuto origine, 
(come fopra ancora dicemmo }cioè , che eifendo il terreno di queft* 
liofa faflbfo nella fuperficie, e glebofo al di fotto,gli abitarorf diligen* 
ti e accorti fi fecero delle caverne , nelle quali per penuria di mattoni 
cotti abitarono ; la terra poi , che cavarono la fparléro fopra i lalfi , 
onde rclèro tutta l'ifola un cairno fecondo, ’ttfiaitti. che da queftai 
raccoglievano , li riponevano nelle caverne • 
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EV 7repi(r-^6m /uctXx^Otìi 

£770). a.» 

tlcLyHp(tr/ cu f oAo) . Kot- . , 

- Ìi\xr(iìé^f(tiv <fe TiXoiyóCy ' 

A*kos vyirpóy ^ Iv • , ' 

BaGu 57 g<r/(i) Ng/A^a > 

5 To xaM/wKOy (pg'^a . ‘ • 

E/ «Tg' wj; «ttAcV, 

''EpcTav r ìoiHcra. fA.op^u f 

’Avopéous uTreproLTcus ìtt^Qo. 

Tlcus ' Apt^o(^oLnus • oi? ot trt 7rpé(f9è 
IO 'ACoiroLv aA«, kióvcùv 

” Y TTgp 'HpXXAè'oj Tlèp^V ^fAO.p ^ { • 


^ "Hpa? 

(1) Si ccnofcfl da aucftj veri] , che la vittotia dovette coftate^ 
molte percofl'e ad Ariftoclide . *• 

(a) Molte fono le interpretazioni , che fi danno a quello palTo , 
lo quali non è polTibile riferire , fendoci prefilll di ellér brevi al pofiibi' 
le } poilóno però vederli prelib gl'interpreti • 

' (J) 
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I VINCITORI NEMEI . 45 

Epodo Primo. 

A i varj moti (i) , àlU robujlefcojfc 
Eì gagliardo mofìrolfe 

E la loda {2) , che [egli intreccio al crine , 
Fu falubre rimedio alle percoffe , 

Che /enti dove Jlende il fuo confine 
Il campo di Nemea • 

Ma poiché al vago volto (g) corrifpofe 
Di Arifiofane il figlio 
Ne cimenti colP opre fue famofc , 

£ di onor falla cima il piè ripofe , 

Ad altre imprefe (4) non rivolga il ciglio , 
Spingerfi oltre il confin , «’ Alcide avea 
Le fue colonne eretto 
In un mare interdetto 
A nocchieri , non è facil configlio . 


VEroe 

(}■) Vuole Pindaro, che AriftocIiJe fofTe non folo bello di voi* 
to , ma che ancora coi fatti degni a quello corrirpondciTe i donde ne^ 
rifulca una maggior lode ; leodo vero , che =; grattor cB fulcro vcnient 
in corporevirtus. 

(4) Il fenfo è quello ~ fe Ariftoclide provvifto di beni,e di ani* » . 
mo , e di corpo è giunco alla Vittoria Nctnea , ftia pur contento , 
non cerchi di più avvanzarlì : perciocché c di£Rcile , che faccia acqui* 

Po dì gloria maggiore , come e difHcile il navigare oltre le colonne di^ 
Ercole : lo che in quel tempo Pimavafi impoP.bile . Uu fìiiiil parago* 
ne adopra ancora il no Pro Lirico nella terza Canzone Olimpica , Q 
nella quarta di quePa parte del Periodo , in cui fiamo ^ > 
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St/DO. |3. ; ' 

H "P6)5 ©£o$ a^J eQnxe»» 

Naut/A/oc i^drax 
MftpTupac «AUTflij . A<^-* 

Mci<rs <N' <d'npo 4 iv 

^ T iptùvau^ 

5 Ie T 6 i'oc 7 g'aj' /;W$) ot 7 X TiéfjunifM^ , 

KaTf/Scuj'É Tg'Aoj 

Kou (ppoLJ^xccre . Quaif 
T/j^ TTpès x?\^oJ^xncù^ 

IO, ^KpCLV ifXOV TlXÓOV TTCLpeLjtJUiCp y 
^ÌomS 0*6 (papu , 7eVa rs Mo 7 (j'ccy 

^^p&v • *^£776T5U <Té Ao7a <T/- - I 

diìTos I ^o'Aoj cuVa»' . • 
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Strofe Seconda . 

L 'Eroe (0 dìvìn quelle Colonne ereffie 
Alla ventura età per chiara prona 
Ueir ejlremo confin , u' colle prore 
De’ mortali l'ardir giunger poteffe : 

£/ ne’ marini { 2 ) mojlri diè riprova 
Dell’ alte fao valore : 

Eì colà , dove il Sol la fera muore » 

§fiiel tratto ài/coprì j donde ritorno 
Pud fìcuro fperar , chi al mar fi affida : 
Egli la terra tutta fcorfe intorno 
Fin dove al piede è fida > 

E il termìn ne trovò . Ma in qual foggiorno 
Guidar , cuor mio , ti fai dal tuo diiìo > 

Ad Eaco (^), e alla fua Prole, 
eh’ V rivolga fa duopo il canto mio j 
£ lodi ragion vuole 
Chi per farfene degno alte fallo. 


£• daD 

(i) Perciocché iéndo Ercole per l'ivanti Eroe , e Sera ideo, do» 
po fii fatto J>io . Sembra , che il Poeta avefle la mente intenta all'O* 
racolo , che Apollo pronunciò , rifpondendo a chi Pinterrogava in qual 
maniera dovefie onorarli Krcole dopo l'apoteolì : il qual'Oraeolo dii* 

les rsvt luf mi 

(a) intende torte il nohro Lirico parlare di quella Balena per- 
niciofa a Troade , di cui ancora falE menzione nella prima Canzone 
di quella pane . 

(j) Ritorna adefib il Poeta a parlare degli Egineti , fra’ quali 
loda prima di ogni altro Eaco , e la lua poAerità tamolillima^ e ii((4 
di proprie lodi, onde fembra mal fatto altronde accaturlc. 
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AV7/. (3. 

O uJ^' ùMorp/diP fptares i 

’At'cT/:/ (pepay np^o'a'oyef . 

, O’iKO^iv ixcCrtUi . 

Tlori<popov (Te KÓo’f/.op eXxfièi | 

5 r A uku rt . yxpuè’/miv , nocAfluau- ^ 

2/ ÒA» oipiTous yéyxOè FlnAgu’f , | 

*Y?:(pxM.oy cù^^fxoìv rx/j/iv 
*'Oj )(£/C] 'laXHCy h\ìv , 

Me POS xvt\j ^pxrixs • 

IO Kou Tiovrlxv Qè’r/y Kxrifxxp^iv \ 

’^yKOVA’ti » Axofxi^ovrx i'' iupu- \ 

5l6et'iis TeXxi^ùv , ’loAx ttx- . [ 

’^X^X-VM iw f i7Tèp<TiV ' I 


Ka; 

(0 Così Ulìfle prelTo Ovidio al lib. )• delle Trasf. s is- qun 
(ton fecimus ipfi , vix en noftra. puto . 

(a) Peleo > e Telamone Egineti fanno conofeere , che Egina_j 
non abbifogna delle lodi a itrui . Omero al cauto 7» dell’Iliade dico > 
che Peleo ebbe Tafta da Chirone: e qui fi dice>che fe la fabbricò da fe. 

(j) Dicefi ancora , in grazia degli Egineti , che Peleo lolo ef* 
pugnaflé Jolco , Citta della Magnefia ^ e l’aggiungell’e alla Tefla^lia. 

(4) Vedi Ovid. lib.n. delle Trasformazioni > e Catullo fulle-» 
nozze di Peleo . 

(s) Lodali Telamone fratello di Peleo j il quale con Jolco , 
o Jolao vinfe Laomedonte. 

(fi) Laomedonte, Re d'ilio, occupato in fabbricare le mura^ 

ebbe 
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I VINCITORI NEMEl . 

Antiftrofe Seconda. 

I 

E ' "Delle lodi mal ( i) gradito il dono 

§luando ad alcun pè* fatti altrui Jìporga\ 
Dee/t ricerca far nel proprio fondo 3 
E grato di effe diserrarne il fuono \ - 

Donde ad Egina vero encomio forga » 
Argomento giocondo 
Io già ti diedi . V impeto fecondo 
Delle antiche vittori e un di contento 
Pprt^ nel cuor di Peleo , ei (2) fabbri caffi 
L'afa colle fue mani^ e a trarlajntemò 
A grand' onore alzoffi ; 

Ei folo , 9 fenza fcbiere di fpavento • 
lolco (3) empieo , e rovinollo a terra ; 

Ei T efide (4) marina 

Prefe a fìento \ A ^olao affifle in guerra 

Telamone (5) , e vicina 

La fpada alzando Laomedonte (6) atterra , 

D ‘ E quan- 

ebbe Apollo , e Nettuno per compagni nel lavoro , a* quali pcrche-a’ 
negò la mercede > Nettuno inondò le campagne Iliache , e obbligò il . 
Re ad efporre al mollro marino la fua figlia, la quale poi , fu liberata 
da Creole : e perche quefli non ricevette i Cavalli promeÓìgli in pre* 
mio y efpugno Ilio , c diede Efionc a Telamone fuo compagno . Que- 
llo racconta la favola: vuoili però con ciò dinotare y che Laomedon- 
ce col danaro coito dai templi di Apollo y e di Nettuno fabbrica(Te_j 
Ilio, qual danaro non avenuo egli dopo reflituito , provò in pena del ^ ' 
facrilegio cooimeiro il diluvio » e l'inondazìoac di cune le fue cani' 

» 


•Digitized by Googit 


so NEMEONIKAI 

' EVw* ( 3 . 

K A/ TTOrt ■ 

’A/U-fit^oV&J' AtÉT* ct’Axflij» 

■'Ettsto 0/ • otì«^'É M/»» • • <• 

TJori q^Cos cìyJ^poJ^o^M^cLS' 

'S *E^otuo'e»' clXkolp (ppeyZy • 

Svyfeuu t/s 

*EuJ'o^/x fxéyx Pp/'5a . ' . ; 

' ' *Os cT/J'ctHT ip(a f vJ/S(j)n^os àpnp ? . 

'"'AMot ccMo- ) oxjTior drpiK^ 

I© Kar/Ctt z’oJ'/ • fjnipixv. 

. A’ dipiròiy dn^ ydcf yiùstsu • 
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I V^INCITORI NEMBI. 51 
Epodo Secondo. 

E sondo delle Amdzonl al fampfo 
Andò Jluol •ualorofo , 

Cui C i) dalle fpalle arco dì bronzo pende j 
Seguìllo (2) ne' perigli coraggio/o ^ 

E quel timor ^ che le forti alme rende 
Nelle gagliarde imprefe ^ 
fluando l'* uopo è ma^ior ^fiaccate ^ e lajfe , 
Non fcemoglì l'ardire . " 

Alma ^ che da natia (5) vìrtude tra ff'è 
Forza , non fia , che a vile oprar fi abbalfe-y 
Ma fe acqui folla , è vano il fuo defire^ 

Nè^ valore le dà ciò j ch'iella apprefe , 

Poiché fe tenta e fpìa 

Le cofe , ombra la fiuta 

Senza poter , ciò , che douria , compire» 


S r b 2* Il 

(1) Vogliono glTntcrpreti , che ciò dica Pindaro relativamente 
al cingolo di oro d'ippolita Regina delle AmazOni . 

(2) Cioè fegui Jolao , e per confcgnenza Ercole : alcuni dico, 

no ancora Peleo . Ellanico notò, clic tutti gli Argonauti furono com- 
pagni di Ercole • ' 

(j) Fa inquefto luogo il noftro Lirico il paragone tra l’indole 
naturale , e l’acquidata, quella di gran rifalto a chi f’à , quella rende 
l'uomo timido , ed inccno , che ora a quello, ora a quello lì appiglia,, 
c a niuna applicazione, o lludio collantemente lì attacca : ' molte cofe' 
talvolta lo allettano , ma fuperlìcialmente foto legulla; fenza poter 
giunger mai all’abito periècto della virtil . 
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^ J'’ ’A;j'/A 6 Us , TO^ Mé’- 

l»W Nwr ^iXilpcu: òv (Tci'ACo/y , 

Ilcus eoò»' y afiu/jÉi' 

M67oiA(t g'pT* ;t6po'/ 

5 Bpotp^uo'/d'apoi' (tKovroL ttcC?^(iìv 
*lo‘oy à.vifxoi% • Xiovyixf^i ^ òL- * 

PpoT^po/j iyrpoLO'crty (pdvov • 

KoÙTTpous r i vcupe • - 

T/ «Te' 77«.pa Kpow'J'tt^ 

IO Kg'f'Tfltupoj' aV^/Atìtj'om Kd/J.iì^Vy 
‘E^erns rOTrpZrov . ‘'OAo»> J'’ t^yar 
XpoVoi»' TCP g’Sx^tCggJ' ^Apre- 

fVI/$ TS /(^ij 'S'pa^a’ ’A^cCycL^ 
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i VINCITORI NEmÈi. - 

Strofe Terza . 

I L biondo Achille Insinché feo dimora 
Nella cafa di Flllra (O fatUlallo 
Delle grandi opre ^ ch'aurìa fatu poi 
Dava ne* fcberzl (2) contrafegno ancóra 4 
Mlravaji volare per traflullo 
. Vajla ne giuochi fuot 
Di corta punta a* venti ugual dipoi 
A' finti mojlri el fi affannava intorno ^ 

A felvaggj Leon guerra facendo ; ^ 

Ora dentro al dlmeftlco fogglorno 
1 cinghiali correndo ' 

AJJdliva i ora a quei fiacca ritòrno j 

Finché fiendealt al fiuolo^ e molle , e anfani c ■ 

A Chirone la preda 

Lieto portava di fiei anni ^ innante 

Fu poi ftapor di (4) Leda • 

Alla figlia 5 e alla figlia del Tonante , 

D 3 ^an*- 

(0 Cioè nella fpelonca , nell'antro èi Chirone , e di Filira . Il • 
Poeta più torto nomina in querto luogo Filira , die Chitone , poiché 
par alido egli di Achille fanciullo , ebbe qucrti più torto bifogno allora 
dcU' alllftcnaa materna, che di Chirone , che lo irtruilTe . 

(a) Ancora prima, che forte capace di elfer ammaeflrato da Chi* 

I manifcftava Achille nei ichcrzi quelFiiidole gencroia, df- cui cre- 
Iciuto diede tante riprove . Leggi il Cap,j>. del lib.i 3. delle varie Ic- 
aioni di Mureto , 

(ì) O perche alla fua ftatura più convenirte ; o perche il ferro 
Icmprc è più corto rilpecto all’arta , in cui rimane conficcato . 

(4) Reco a Diana , e aH'animofa Minerva rtupore , le quali da 
qiicrti fcherzi fi avvidero della generofa indole del fanciullo Achille . 
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' AV7/. 7. 

K TaVofT* f Aa'<pot>s «tteu hu - 

' Nóot' , </'oA/(toi' 6’ /pnÉO)»» . ' 

ricO'O'/ 7Stp HpoCrBO'HiV . ' , 

A.iyÓiULSPOV «Tg' TCUTO Tzpcrtpop 

5 e;j'<a . BaSi/AtnTfl. Xfipat» ( •• ■ 

Tpa'<pg A/3-/Vfi) lacrop grJ'o;' T67a» 
Kcu’ f* TrtìT* a »' ’Acrx^mtóu ' 

ToV (pxpfjioCHCùp 

Mo,AaKo';^apa. vofAfiv * - v. " . < 

IO NuM^guo'6 d'’auT/5 flt7AflU?><<tp^o*' 

Nnpg'oùs ^vyxrpcL ^ yovoCv ti ot <p*p* 
TaVat' ÉtT/TaMgF, à* à.pfi.i’- 
No/ff*/ Tldytat. ^UfJLOP OLV^W y 


' ^ , \ 

‘ ‘ ' ^Ocppct 

. (i) Achille, e gli altri Ei»j Ipcfle volte vengono lodati preflb 

Omero per la celerilì de’ piedi ; fendo che"’ molto contribuifce nelle 
guerre l’agilità del corpo , per cui non folo le mani fieno pronte a_* 
combattere , ma i piedi ancora ad ialeguire l’inimico , c ad accorrere 
Cve l’uopo richiede . * • 

' -■ ■ ' (a) 
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' Antirtrofe Terza. 

Q uando ftnza c ondar l'opra fedele 

De* veltri a' cervi egli recava morte ^ ' 
£ fenza lacci ordiva a quelli inganno f 
Poiché ne* piè veloci (ì) avviene che cele 
§}ael valor ^ che lo rende ardito e forte \ • 
^ejli miei detti fanno ‘ 

Chi fe le'cofe (à) , di cui dijp^ aaranno « 
Entro maggióri nel vivo fajjo aperta 
Il prudente Cbiron (j) Giafon nutrìo , ‘ 

£ dì Efculapio feo la mano efperta 
Di morbo grave ^ e rio 
V apprezza a mitigar ; Promeffd certa 
Gli diede della figlia di Nereo , 

Che candide a le braccia j 
£ deliramente di coraggio empieo , 

Ch'ogni viltà difcaccia , 

Il cuor di Achille , ed un Eroe ne feo , 


D 4 'Ac- 

(x) Accordanfi a maraviglia le cole f che Achille fece fanciulld 
Con quelle , ch’egli fece dopo ; onde quelle rendono quelle credibili. • 
( 3) Dopo avere il noftro Lirico lodati gfi Egincti; ora all\>cca- 
fione di aver parlato di Achille , celebra Chirone di lui maedro dalla^ 
prudenza , digli ammaellrarnenti, che diede aGia(bne,c ad Efcu- 
lapio j a cui iniegnò la Medicina , dai fponfali f che fece di Tetide y e 
Pcleo , e dalla educazione finaltncnte^cm diede aJ Achille in ogni fot- 
ta di virtù : ond’è , che dopo nelia guerra Trojana quedi potè relìde- 
re ai Licj , Frigj, Dardani , ed Etiopi , il Re de’ quali, cioè Mennone, 
c?Ii iiccile . 
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EVfi) 7^.' 

0 ''‘f>pcL •S'etAAO'o'/ou'j a- 

N^/ulcìv p'/77flU(r/ rg/U<p6tti ’ 

*Yj70 Tpó}<tVf J^opt- '• 

Krv770tf dkxXoiv j\vk/cìU 
5 Té Trpoo'ActVo/ y ^pvy2i> y 
Aa.^<ro^ra;' re , ;(5ij 
’Ey;^6a’(pópots (Tnii/^ous ' 

AtQwTrecrcrt X.^p(v; , iv <pp<t(ft tkÌ- 

S«i6’, 0:70)5 cc^hl fiÀ HOlpOLVOi oV/Vo» 

IO Ila A/v otKo.i' aVgx|//o’s , 

Za/*'g;»ns *£AeVwo Mì/Jévm imXoi , , 

' I 
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Epodo Ter 70 . 

A cciocché fpìnto da marini venti 
Pe* gorghi (i) violenti 
MPalta Troja ^ fojlener poteffìc . \ 

De’ Liei • Prigj (a) , e Dar doni frementi. 

Il tumulto guerriero i e quando avejfe 
Dovuto fare in tampo . 

Mojlra col ferro in man delfuo coraggio ^ 
Cogli Etiopi , che il brando 
Sanno trattar tf/fo nel fuo cuor faggio 
Aveffe egli il penfero j ch'hai viaggio 
Di Mennone ^ confglio « ed^ arte ufando % 
T oglier dovea delfini acciari al lampo 
La fpeme del ritorno , ' 

A ^ello entro il foggiamo 
D'Eleno fuo cugin (j) feampo negando, 

t * 

s • 


Gio- 
ii) Cioè in pàtterido daUTfola di ScifO, nelU quale enfi na- 
fcofto , per andare in Troia . . 

(a) De* Licj erano condottieri Sarpedone , e Glauco; de rri, 
gì Porci ,c Afeanio , e de’ Dardàni Enea . . . 

(3) Mennone, cd Eleoo erano fì°lj di due fratelli , ambidqi ni- 
poti di Laoiucdontc . 
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^rpo. <T. ' 

T HAoLt/7gV £pcLpi (piyfos 
^ S.ia.Kti'aiv , òprcQiv y 
Zeu. TgoV ydp ^ou/xai’ 

Sg'o f ròu XJfJiVOi il^xXèP . 

5 ’Ott/ «CDy, è7up(jLpiov 

Mat xsAot<rgCtìP . Boa cTg' yiK0L(^0’pc^ ^ 
^ XuV ’Aptg-oKXtiJ^A TT/DgVa * 

’'Os raVcTa mo'oy g’uAg-* 

I " ^pocéOnKS Xdycù y < ^ 

IO Kcù (fifxvòv flt’ 7 Aaouo'/ fxtplfxvtUi 
• * riU’S'/co ©Sop/or . ’£»< c/'a TTtipct, 
Tg'Aos <r/a<pou*'g*TflU , &>' T/s • 

• ’E^o;^cÓTgpos yùriTOU « ' 


»■ ■ < 

' E p 

(i) Ritorna qui Pindaro a lodare s»Ii Egineti , defumendo le for.» 
di dalla fama , che colle proprie virtù fi acquilìarono , dalla diicen- 
den/a , dalla vittoria del Cerume Nemeo, facro a Giove , la qiia!t> 

" ficconie fi è ottenuta agli-Egineti da AriAoclide > ciò apre la ftrada al 
■ Poeta di lodarlo di nuovo < 

(a) Eaco fu figlio di Giove 9 da luì gli Egincti dlfcefcro , chia- 
mati perciò Eacidi , Perquefto il popolo di queìl’Ilola dicefi languc , 
cioè dil’cendenza^di Giove. 

(j) I Giuochi Nemei fon di Giove ,e alul conlecrati da Er- 
cole iu iiiemorìa di Arclienioro . 

(4) 
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I VINCITORI N£MEI. ; jp. 
Strofe Quarta. 

G iove , ie^ Numi genitor fovrano ^ 

Il popolo deWlfola felice f 
Cb'è tuo /angue (2) , ad onor fommo fallo 
Per fua virtude : e i Ludi , u* della mano 3 
R del piè la dejlre^a vincitrice ' , 

T oglie Palme alP abbilo ’ 

Son tuoi {i). Ferifce (4) queflo Vìnno mio y 
Che dalV allegra gioventù fi canta , * - 

E il gaudio annunzia del natio terreno • 

V ìfolaijleffd nuovi fregj vanta -i 
Perche nutrì nel fcno ' - 

Il Vincitor ("j) , di cui la nobil pianta^ 

Che il crin gli cinge ora è l'alto /oggetto 
"Delle fejìive grida ^ 

E acciò lodin di Pebó il tempio (6 ) eletto 
A /acri Vati è guida . . 

Dfcuopre i pregi (7) di ciafcun V effetto . 

•> 

Al»^ 

C 4 ) SpefTc volte il nbftro Lirico in parlando de*/iioì verfi lipa» 
rarona ai dardi . Vedi la feconda Canzone Olimpica , 

(s) Ariftoclide . Qui il Poeta torna a lodarlo. , 

' (6) To dixefof > cui parlali neltcdo greco di qiiefla Aanza* 
fti il Tempio di Apoiio Pizio in Egina > i Sacerdoti del quale erano 
chiamati diuftì- ' ' 

(7)' Qncfto Epifbnema porto quivi da Pindaro , il che fpefla 
fuol fare , et icuopre , che il pregio , e il valore di Ariftoclide non e 
fondaco fu di una vana opinione , ma in verità è tale in fe rtcflb , là* 
cendocene tede , c dandocene riprove Pclpcrienza x' 1^ quale et io 6i 
vedere vincitore . ' - 
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E N 7TiU(fì VtOttft ^ TfduS’ aV 

A’ dvJ'poCcriy , oLvnp * rp/top 

EV TToAouripOKrt ^ 

Wèpos • fKOLg-OV oìov g’pj'O/M.gJ» 

5 Bpóreoy Ì6i>os , ’EAa J'g y^] TfV- 

T,oipoJi ÀpircLi à •d'pxròs cucdV* (ppomu . 

A’ Év6;ra to 7r(tpH£(/À,evop ^ 

TZy ouK . \oup6 . - - 

$/Ao5 . ’E7& to'JV to/ , . t . 

IO n^/U,7ra> fj,i/u,ry/uiÌpoy fitXt XéuhZ 

21 uV 7o^AfltHT/ • >upva.fjLévit <T’ gg^o-’ a/*- 

^>g77a »o^t’ Aoi^ifMv A/o- < 

A7 Cip ly TryotuCty aOXZp, 


0’vJ.g- ' 

( 0 Seguita 1.1 fleiTi Tentenza ìiidìcata nella nota precedcnte.Of- 
/crva il Poeta cllur flato il Vincitore facile ne' coflumi : accomodan- 
dofì a ciafeheduna età . 

(a) Oltre le tre accennate virtù cerìvenienu] a ciafeuna età , fe 
ne adduce una quarta confifleace in faperfì prevalere opportunamente 
delle occafioni. 

* ( 3 ) Qui Pindaro epiloga la Tua Canzone . Rivolgefi con amN 
co faluto alla prima ad AriAoclide , indi loda la lua Canzone , ponen- 
dola a paragone di una bevanda compofta di miele, latte , e rugiada; 
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I VINCITORI NEMEI. ’ 6 i 
> Antiftrofe Quarta. 

A ' La •utia dì noi, /chiatta (0 Mortale^ 

Tre partì y e ciafcheduna ave ifuoìpregj', 
CoTtvengan gli unì alla puerile etate , 

Ter gli altri a quejla la virìl prevale , 

E vanta il bianco crìn anche i fuoifregj . 

Mojlra ogni età fegnate 

Dì fua propria virtù belle pedate . _ 

Un quarto pregio (2) ancora in noi deriva , 
Che la cura di ciò , che abbi am davante 
u 4 i piedi , entro la mente ognor ci avviva . 

Di quejiì unqua mancante 
Tu il famo/o Arì/lìde . Amico' (i~) vivai 
§lae/ìo di rniely rugiada , e latte immìjìo 
Dono ti C4) mando , di e(fo , 

Ebbri i cantori colle tibie un mijlo 
T i faran li et t appre/fo , 

Il grido a coronar del grande acquijlo . 

Che 

e Jiigenio, che acquila grazii dall’annonla Eotca , fu cu! c compo* 
Aa. TaciumCnte ancora Pindarp lì fcul'a della Tua tardanza in coni* 
porla . Paragona le Aeltb aiPAquila , egli alwri Poeti alle Cornacchie 
loquaci . Ripete alla line le lodi di ArìÀoclide , facepdo ■menzione^ 
della prefcntc vittoria, e dcli'£pidauria, e Megarica hi altri tempi dal- 
lo AelTo ottenute . 

(4) Cioè ti mando in dono quéfti veri!, che aflbmiglìanlìi ad 
tina bevanda di micie , e latte, ch'è dolce, e grata . Vi lì aggiunge la— • 
rugiada, forlc per dinoure la gentile armonia delle tibie . che diconli 
Eoliche nel tcAo q)cr elTer il dialetto Dorico , adoperato da Piudaro 
molto affine all’Eolico. 
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EVa.- (T. 


0 "¥Ì7Tsp . “Er/ A/e- . ^ •; 

Tos axus cA» TTtrxpoiSj 
•*05 eAaCev 
Ao'6e fXiTA/JMidfXèVOS 
5 ùcL^oiidv òiypxv 7T0(fIv . 

Kpct 78 'Tcu cTe Ko* 

'/\ninl -tXTTHvd vifXOVXdl . I 

'•T/v 7e /ite'p iuQpóvou KAeou$ b6èXoi~ 
Sfof, àgQAocpopou AriAtaws evgKe;; 
j o Nept^tw y EV/ J'atup^JOev 

T òÌtto, Meyxpoìy, Mopnèv (psCos . 


. . . ■ *Ap/- 

(i) Scufa Pindaro la tardania della Canione, riponendone il 
morivo fuHa differenza fra f« » e gli altri Poeti > fra' <jaali Bacchilide f 
Squali erano frati più foJIeciti. Onde coirpenfa quefta fua tardanza.^^ 
colla eccellenza dell'Inno , per cui egli fi paragona ad un'AquiUi c gli 
altri Poetili affomiglia alle Cornacchie : li carrai fuoi al voloalto, e 
fublime di qiiell3,ei cotnponimcnti degli altri ai balli voli predo tetra 
di qucftè.Vuol dire ancora,che quantunque gli altri col prevenire fi fof- 
icro forle tolto alcun premio, comecché prefeuii ih Cgina: egli pero 

agui- 
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I VINCITORI N£M£I. dj 
Epodo Qiiarto. 

C He fe vlen tardo dì mìe (0 rì^c il dono , 
Merla da Te perdono: 

V Aquila tra gli uccelli à ì vanni prejlì , 

Ma di quejlì non pria fi afcolta il fuono , 

Che lungi la fua preda , u il volo arrefii , 

Abbia /coperta , e allora 

dii piomba , la ghermì fce ^ e ne fa brani* 

Le garrule Cornici 

che affordan colle /Irida i colli , e ì piani , 

1 cibi lor non cercano lontani , 

Che ba/fi/on . Se i mìei defir felici 
Fa Clio dall' aureo tron pale/e ognora 
Sarà per Nemea chiara 
Epìdauro ( 2 ) ^ e Megara 
La luce , che ti ornb dì /erti amici* ' . 

t . , 

r . . 


Delle 

4 etiifa «li Aq’jil'*jfi-'oprcnJo di lontano la prcda^farebbrvoUto a rapir» 
gliela colle unghie : e avrebbe ottenuta mercede degna della fua fatica* 
(a) Gli £p>daurj ,0 Elculapj erano Giuochi inftituici in onore 
di Efculapio nel bofeo ad c(To (acro pofto in Epidauro , città dell'Ar- 
golide • Prchdi di quelli furono alla prima i Poflcri di Efculapio, indi 
i Principali Argivi. Tali Giuochi ancora celcbravanlt di quattro ia_i 
quattro anni, nove giorni dopo celebrati gl’Ifm), quantunque qiicfti 
ultimi ritomaflcro ogni due anni. I Mcgarici poi (ì facevano al pria» 
cipio di Primavera nella città di Megara vicino ad Atene , 
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E M E O N I K A I 
EiJ'os <r. ■ 

TIMASAPXX2/ AiriNHTH^ 

n«xo<rf . 

I VINCITORI NE M.E I 

* I 

* Canzone (i) Quarta . 

A-TIMASARCO ( 2 ) LGINETA 

/ 

Paledrìta. v • ' 

\ prcfcnte Canzone , come ancora te quattro 
lèguenti furono fcritte da Pindaro in onort> 
deVincicori Egineci , da che li conofce il par- 
ticolare alFecto , che aveva il noliro Lirico pec 
i Vincitori di quell' Ilòta . 

(2) Timafarco fu figlio di Timocrito . il 

quale era gii morto , quando quegli ottenne 

la Corona , di cui qui fi-paria, e fu nipote di Eufane . Vinta Timafiu» 
co nella Lotta* * • . ' 
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TJot'tay 

*lxTfos • ai «Ts’ o'ocpx? 

Mo/o'cti' •d'ij-yoi.rpii oto/cToi , 
j ©f’A^a^f' ut' àn^ó^ivajt 
OvH d'ip/J.òv C^Càp tónov 
Ti ALaA9a.Kx riiip^it 

cccov éC^o’yi(t (pdp- 
M<>W (jiujxopos • 

IO ‘Prl/U.x (T ipyfjicCrtav p(_povi(à- 
'' Tépou {i/OTóCa , 

"O f n Uè c'òt> Xxplrcciv rv;^x 

T Ato^<rx (ppewj V^iXoi 



(i) Da ciò , che avviene dopo icruiinata felicemente alcuna—» 
Ijnprel'a prence l'iiidaro i motivi del ^>reitnte Elordjo , cioè' adire 
dal g:>diinciiu> , c dali’aileqrczza , clic provali nell’animo, dagl’inni , 
che icrivoiili da' l’oeci > C dagli clog) , che (i fanno dal popolo . 

; , (») 
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Strofe Prima . 

.9 

D Elle fatiche , che fon già ridotte 

Al JfÌHe ^ è l'allegrezza (i) • ' 

Ottima medicina^ e delle dotte 
Mufe gl'inni ne tempran V amarezza 1 
§lualor le fpargon della lor dolcezza . 

Nè avvien , che il caldo umore (2) 

Le membra a par rijìore 
Delle lodi compagne della cetra . 

Non che olii fatti , alle parole impetra 
Delle Grazie il favor piti lunga (5) vita ; 
Favor (4) , da cui^non fa difgiunta l'arte 
Donde à la mente aita 
Per eternar le carte . 


E 2 Dì 

( 1 ) Paragonane i verfi ai bagni caldi « da' quali anno ridoro le 
membra (lanche, e lì Jifpongono a nuove faciche . Dice il Lirico , che 
j vere durano più de’ (atti, le però fieno coinpolli con acciiracezza, 
col favor delle Grazie . i 

(j) Più lungamente vivono, cioè fi confcrvano , c durano nel- 
la polìericà gl’inni, die celebrano i facci, dei fatti medefimi: perciocché 
quelli in breve tempo han fine , e fi dimenticano: ma i componimenti 
rimangono , e crarmcccono la memoria di quelli a tutti i poficri . 

(4) Se l'inclinazione naturale unica allo lludio concorre net 
Poeta , fuccede , che i componimenti di lui acquillano perfezione , e 
per confeguenza fon capaci di viver lungamente negli anni • e fccoli 
avvenire • '• i . 

\ 

: • . . 'S- 
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■ , ’AiHf/. et. 

T O' fJiot ^ ■3-e'/tÉV Rpop/er^ 

Te Aei’’, i{cf\ Ng/u.É'.t, 

Ti|«-(tO'(t^^OU T8 7IU.\CL ) 

^Y/nvou ?rpOK<Àif^ioy tin * 

5 bì'^mo A/o-K/cTai/ 
’HùVup7Ct' 

. Eg«'0tpKg7 xc^^o»' 

E< Tr 

' Moxp/ros 

|0 , -noi- ,. 

KAoi/ KMpiXaìVf 
Q)Xlxdi Kg TCyJ'g /tsAfl ^tA/6ft5 j 
«y^yc^/^jtgXctcTnirg KfltM/*’/Ko»' • 



< 





K^gutì” 
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1 VINCITORI NEMBI. 

Antiflrofe Prima.* 

« 

D *" t 

I^isrr quejlo principio all'inno mio . , 

Con cui le lodi inteff 'o 
■ Giove , il quale da Saturno ufcìo , 
c ^ della lotta , cui conceffo 

tu a Tima/arco il primo onor ^ Permeffb • 
Mi /la. Vofpìtal (j) fede ^ 

’ "Degli Eacidi y u* il piede 

Volge 5 quello indi accolga , il qual la onora ’ 
Ghe fe del caldo fol godcjfe ancora ^ 

Il Genitor T imocrito , mai Jlanco 

Sari a di far de' carmi (2) miei memoria . 

£ colla lira al fianco 
Loderia la Vittoria : 


E 3 


Ven* 


• w im _ 

(0 Lodifl Egina Patria del Vincitore per I fuoi cittadini di 
jcendenti da Caco , p«r gli edificj , da' quali è adomata , e difbl'a , ne 
ofpitahiì , per la giuftizia , per la vitioria'di Tiraafarco , la qua t 
torna ad onore di tifa , e per le vittorie di Timocrito , padre di Ti 

malarco,ilquale,lcvivcire,celcbrarebbe le lodi del figlio co"l'jnr 
comporti in onore di lui ^ • ' , " ^ “ 

• . 9'°® vanteria l’inno mio , il quale celebra Esina 

e la quale, aco^i Jire,d = k,,»,', ««'rrw 

p/Ao.oie», Kj i/ttujtrxjnr'. L'olpitalici Ui Egina viene encomiata ao 
corallai Poeta nella canzone precedente j Egli ne celebra parimente^ 
iagiuUizia nella canzone Olimpica ottava". Perche Paco diede pìu 
dite dLl’Infcrn^' » cìngono i Poeti effere fiato clem giu* 
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’E^w* ot. 

. ' • 

^ ■ 

Aiavauoxj r oltt oLyou- 
Nos OpfJLOy ^ÉCpxVùìV ■ 

‘ lh'ju.\l/XPrx , H£f] Xt77ApóCv . 
’EuojrU/U.^*' ’A6nra;<j , 

5 ©n'/^ou? t’ Iv É*'S5Ta77uAo/s ' 
OilyeK ’A/U(p/rpocopos ol~ ■ 
FAfiCoV Tracci ruM-^ov 
KatT/^tao/' wi» cupt ÀÌKOrti% 
^KiQècrt fxtyvMov , 

IO AiyivoA iHOLti . 4>/'Ao/- 
2/ 7ap OpiXos fX^àtv j 
Ee't'/OV OtcU KArè^pAfXiV 
'Hpa«AfeO$ oAC/tt»' Jypcs ttuAaV. 


•S' 1 

C:.Ut' 
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I VINCITORI NEMEI. 71 
Epodo Primo. 

« 

V lnne di lui dal Cleoneo ( i ) contrajlo t 

Dj Atene inclita , e ìndufìre > 

£ di T che , che chi ufo a il fen fuo va/lo 
Con fette porte j un bel monile illujìre 
Di '".orone , onde avoien , che tanto lujire 
Di Sgina il fuol , per cui 
Di for non era a lui 

Il ptpol f cui fa Cadmo (2) autore , avaro , 
Di /inftruon (^) preffo il fepolcro chiaro . 
Ferc'iochè amico egli agli ^^^i^i » 

E dentro l'ofpìtal (f) città difeefe t 
La qual ^perch' Ercol tenne ^ 

Ad alta gloria afeefe • 




E 4 


Con 


(0 Cc'ì furono ch?amat* certi Giiioclii, che fi celebravano m 
Cleona cittì dell’Aroolide , nominata daClcone figlio di Pelopcto, 
come altri, da Clcona, fisliadi Afopo . Accennanfi in quelìa danza Io 
vittorie riportate da Timocrito Clconee , Atcnieii, e Tebane . 

(2) •- Vuol dire i Tcbani, dc'quali fu fondatore Cadmo . OlTcrva 
in quedo luogo , che Tebe , e C"ina furono forclle , figlie di Afopo , 
dalle quali prelero il nome le due Cittì. 

(,) I Giuochi , che facevanfi prcfl’o il fepolcro di Anfitroone Io 
Tebe , erano li Giolai , c gli Ercolani . ' 

(4) Per l'antico diritto di ofpizio , che ebbe una volta £r^le.ji 
con liaco, e Telamone . 
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Srpc. /3. 

Z 77on Tpo/otv 
KpotT/cos /TeAeotcùv 
riop6»1!J'6 y >C9H Me/X77?0>rV 
Kou ToV fÀ.f’yoLv TioXiixi^àiv 

5 ’'EK77a7Aoj' ’AAHOovn • 

Cu y rirpcLoptoK ye Trph 
ÙV'JJ'éHX TrirpOi , 

**Hptoas T* tprèM’lieCouHra/s ' ■ , 
'I^TTcJ^ei/Ucuf f AéJ' 

IO ,A/’s róarcus . 'A^apo/xd^ù^ 

’Edv xi (pocrft'ri y 

Jidyov C txn ^vv/tis . ’ErÉ* — 

*Ps'{o;^Ta T/ , >(54 Trx^uy ioixiv . 



Tei 

(i) nell’ajnìcìzia degli Egìneiì , c de* Tebanì qui fé nc addu- 
ci un efempio in pedona di brcole Tebano, e Telamone di £p,iaa , 
compagni nellaerpugnazione di Troja , nella depredìone de’ Meropì 
Coi, • nella vittoria di Alcioneo Gigante, avvenga-che quefta molto 
loro coftaOc, fendo (late prima dal Gigante rotte dodici Quadrighe , 
• uecilì ventiquattro £roi . 

(a) 
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• / ^ 

Strofe Seconda. - 

d T>^' ‘''.‘hf” fO Telamone un ehrna 

^Ini: 'e > f »SrandT 
d’alta Jlìfa^e^Tl •”‘"'”<> j' ' 

TerUtLJ r ^ Jpande 

Vinfe y 

■ ■ 

EafZZilfurp'^^'’^^’ 

(Dllt/aT • 

?P"Z ’ ‘^”"°‘^«\ 7 )pà,ì ”°” ”’ 

^ffra cht affare imprende . ' 


chiamai,- ancora., 

p€ «Fu occtinar^ r^,.a./ì^ wa t ^ ebbero da Meron» j; t-_* 


I- >e Tefl^^ i%<j polli; 

«nopU ISSi tS frVn- 

aver Alconeo rovelcùto dodici cari; e «iopo 

Jl tefto . . “cc,/; ventiquactro £roi, coinè 

Cocchiere . carro eranvi due perfooe ; il Padrone , e il 

arpenarfi tutti gi?i7en^^ ^ che nella guerra non bifo-na 


r 
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’Ai'T/. li. 

T A' Auxxpa c/^èPézr&y 

Ef wa u,i Tge>u.c5 5 

"^Ofoù r ÌTKycfx.tvax • 

J'’ ìXkcixu nropf . 

5 Ncu^tm/a . 

*£,ot7Ttt xcu' r£p f^a |3a6a- 
A Tovtiòis aAaot 

. Mf(rc'o^ , «.^T/Tav' g;r/C^’KA/- ^ 

A< • r<pc'cT^a 

IO Aoùai' VTTèf repoi Iv 

^oui HxrxQoumv . 

^Boupoì aMoj atrip (iA^rat' , 

rtcù/UAy Kevedv (thoto) xt»A/'t/'a 

'E?7a). C» 

'^OLjxau7TiroÌ(Taiv , , 


(i) Qiiì certamente il Poeta intende di parlare della legge en- 
comiaflica , la quale preferive, che fi arrechino cole appartenenti a ciò, 
che fi 4oda ) c alla pcriona lodata ; c di non allongarfi molto nelle di- 
greffioni . In una di qutftc volendo entrare In quello luo^o Pindaro 
preiucctc quella legge , Ovvero intende per quella legge la promella 

, • • da 
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P IÙ lungamente ài parlar la legge (i), 

E r ore frettolofe 

Mi vietano : e il àe/ìr 3 che il mio cuor regge j 
Jl novilunio di toccar m* impoj'e . 

Effo del mar nel mezzo (2) ancorché afcofe 
Kompan J'alfe acque ipaj/i 
Onde alla meta vajji^ 

Pur dì vincer gl' intoppi aura coraggio « - 
£ apparirà ài luce al chiaro raggio 
Tìegli avverfarj fuperar l'ardire • 

Entro quello j che volge invi do il ciglio 
ylvviene , che Ji uggire , 

Inutile conjiglio . 


•> Noto 

da lui Tacca , di dar ooilipira in tanto tempo la Tua Canzone, qual ter- 
mine era forfè il Novilunio primo dopo la vittoria . Qucfla promcHa 
produceva in lui un detìderio ^ap.liardo di compirla . Ofiérva inque- 
flo luogo , che il Poeta clprimequefla f mania , nella quale fi trova—* 
di compite la promcfì'a fuddecca,. colla voce “vyl, che (ìgniTca quell’ 
uccèllo , di cui fèrvonfi le venefiche per dcAarc nell’altrui petto defidc- 
rj amoroli . In queAo f'cnfo la predetta voce vedefì adoperau da Teo- 
crito , c dal nofìro nello Lirico nella quarta Pizia . 

(2) Vuol dire . che quantuiK]ue la cola fembii ardua , e fogget» 
ta a riprenfìorc , cioè qtiancumjue fìa dith'cile entrare in digreflionij 
quando è breve il tempo ; tutcavolta egli, cioè qucAa fua brama, 
prende firza contro gl’ invidioli , aiii.daco nella fua fortuna, e iicH'aT 
.juco divino. 


NFMEONIK AI 


f6 


. • . , • • E.uot 
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oTOiXu oLperoiu 
*£t(T<i)H6 77CT/UÌOS aiot^, 

Eu oJtT’, ori x.pot'Os ipnav'i 
5 Xìi7-p(Af*.iva,v T€Af aa . 

^ ’E^U(p3jtyè yXuKbiou 
TocT òjjt/kx (póp/Ufty^ f 
AutT/a (TuV ipfx'.vix ixi- 
Aos , Trìcp/ArvaeVoj» 

IO OiiÓTTX re f j(gij KoTrpa* > , 

*£»'3‘ac Tevjtpof v^roCp^H 

O' TÉAajtxawx'J'cw • fltrap 
A7cw 2«-Aa/u,7/ e;^a 7T0.rp(ùxy * 
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I VINCITORI NEMEI 
Epodo Secondo. 
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N oto è alla mente mìa , (nè in quejlo ella er- 
Cbe la futura etate (ra^ 

La virtù compierà ; cui mi differra 
Vorme , che fur dal fato un dì ftgnate j 
La Fortuna , che a regìa potejlate , 

O dolce Cetra mìa 

Sulla' Lìdia ("i) armonìa 

Subito intejp quefto canto ancora (ra 

Grato ad Enopa^i) ^e a Cipro (j), ove Ji ono- 

T eucro dì T elamon , cui mirar piace 

Folta gente d'intorno al trono inchina ; 

'Ma fu il natal dì Ajace (i\) 

Nel fuol di Salamina, , . 

' ■ . ' ; Nel 

(0 L’armonia Lidia era fonveniente a’Giovani, e perciò 
nc fa menzione da Pindaro in lodando Plautnide, Afopico> e Croniio. 

(z) £gina III ancora detta £none , ovvero Eiiona : come altre j) 
Lnopc j o Lnopa . 

(3) Teucro figlio di Telamone Egineta tornato da Troja fu 
dal Padre trattenuto di portarli in Salaraina , ‘come quegli , che avelie 
avuta poca cura del fratello Ajace , il quale di lua mano ii uccile. An- 
dò per tanto in Cipro , dove fondò un’altra Salamina . 

• (4) Ajace non tenne il Regnò di Salamina, perche feudo vivo 

ancora il Padre Telamone in Troja li uccilé da per fe , fu bensì di 
Salamina Re di origine, e di dritto , di cui fu Ipogliato il Padre coll* 
clìlio ; ma ritornato alle fue ragioni CurMace , figlio di Ajace , fiicce- 
dette in luogo del Padre , e Fileo fìllio di quefto fatto Cittadino dell’ 
Attica diede l’ifola agli Atenielì . Chiama il Poeta quefta Salamina—. 
paterna a differenza di Salamina di Cipro , fondata da Teucro , 

1 1 quale rifpecto ad Ajace non potea dirli tale . l’indaro in quello luogo 
fa menzione di «iTo , cornee hglio di Telamóne Egineta • 
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NEMEONIKAI 

Xrpo, 7. 

E N ’Eu^eVo) TreXxyH 

4>x£yyoCy ’A;^/A£05 

Nitro;' • ©£T/5 J'i' ypxrS. 

$6/a * NgoTrfoAgALOS d'' ’A-* 

5 riap» ^txvpwlx » ' 

BouCoVoU tÓ0/ TrpWii 1'^- 
O;^o/ KfltTa'Ka^To; , 

A4)<f'o>flCi3'2;' Xp^CfJLiyOl , 77pOS 
, ’ là VIOV 770 poy . - • . 

IO TlxXl'cU J'é TTcìp 77oJ^t Aot- 
TpHxy ’lxùoXyoy 
1 noAeM-/ix Tipog-pxTtcùv 

y rinAeuj , TTxpiJ'msy ht/xcviCtfiy ^ 


: • • Aa- 

(i) Qui parlafi Jì Achille perche fi"!io di Peleo Eglneta . L’Ifo- 
la di Achille, detta Iplcndida ftà tra l’imboccatura del Bori(lcnc,e Ti. 
ra , piccola di giro , ma ripiena di leUe , c animali , l^iecialraencc di 

certi 
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/ ^ 

Strofe Terza. 

) 

N ei Ponto Eufiìn l a bianca l/bla tiene 

Achille . Ma dì Vtìa * . 

Tetide (2) , e della intera Epiro ottiene 
Neottolemo (i)fovrana /tgnorìa . 

Schiera di monti in quejta al del falla , 

Che foura i gioghi fuoi ' • ' 

Torme pafcea di buoi (4)5 
E lontano Jtendea le dure braccia 9 , 

Con cui Dodena (5) , e P onde Ionie allaccia . 
Avendo Pelto poi con mano oflìle ■ ' 

^olco (6) ) che forgea di Peleo al piede , . ' 

V inta : qual ferva vile ) 

A T ejfali la diede : 


Tor- 


certi ucceni bianchì , che indicano TTfola ai navicanti . Si chiama dì 
Achille , perche raccontano , che il corpo di Achille folle in ella traf- 
pjrtJto f e lepolto . In ella fuvvi la diluillatua, c il tempio, in cui 
non entrava alcun uccello . l'ariano di tjuelVIfola Scrabonc, Pauiania., 
Plinio , Licofrone , Mela , e Solino . 

(2) Moolie di Pelea Loincta, la quale ebbe il dominio di Ftia, ^ 
o a riguardo d^ marito , o perche folle ivi un Cartello , o un tempio a 
lei conlacrato, o il luogo ,in cui rilanó dalla ferita fatcapli da Vulcano 
nel piede . , . ' 

- (3) Neottolemo, o Pirro figlio di Achille, e nipote di Peleo 

Egincta.Qiiilli ebbe il dominiodi tutcal’Lpiro . 

(4) Erano celebri li buoi di Epiro , come quelli , che erano flati 
generati da’hboi di Gerione, rubbati ad Ercole da Larino , e ivi tenuti. 

(s) Citta dcll’Epiro. Li monti , che in querto luogo fi accenna* 
no lono gli Acrocerainij . 


{6) Città della MagneCa foggiogata da PcIiO 
in^uefta occafioae alla Tellàglia 


Egincta , 


e unica 
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A k'fJUtprof ^IrrTroXCrcOt 
’Ah«Vou J^oXloui 
Tg;ii»'fluo*< ;j/pno'ttAtgVn5 • 

Ta J'ouJ^dXct (Te’ /xx^ctApx ■ 

5 ^u'ràCéy cl ò'oivoLrtov 
; ’Eh Ao;^^ou OgA/ow :reus . 

"'AXa.XKi J'f Xst'puut 

Kcù rò fxópcn/uiop A/ód'SP Tre- - 

TlptùlUiivOV iKCpipiV . 

IO ni7p TTO.yìipa.'th ^pa,(fio~ ^ 
té Xiévrw 

*Qvv^oa ò^uroirousf ì{o/j^ a- 
- K/rixv <Tavc?TXT<i>y ^ow’flus òi'óvrcùv, - 
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I VINCITORI NEMEI. gì 
Antiftrofe Terza. 

P erciocché troppo credulo agli inganni 
Acajìo della moglie (i) 

Apparecchia a Peleo fatali danni'. 

E intento a fecondar di lei le Doglie , 

Dal fianco di V ulcan l' ac dar gli toglie , ' ^ 

MaCbiron (2') lodifcfe’i * 

E ciò a contargli prefe , 

Che fi(fo dal ('^) dejlin non à riparo . 

Onde al fuoco (4} , cui cede ogn altro a paro^ 

E air unghie acute de' Leoni audaci 
Nella pugna , e allì denti orrendi molta 
Delle zanne voraci 
Indi fi vide tolta 

E Delle 

(i) Qiiefla fu Cratcide. o Ippolita, la quale, non potendo indur» ’ / 

r: Pelco afodisfarelc Aie voglie, accufollo ad AcaAo Kc di JjIco , e 
Magncfia. QueAi lo condullc nei deferti del monte i’clio , e tolta >li la 
Ipada fatta da Vulcano , ivi lo lafciò , acciò fn.Te dalle fiere d vorato; 
ina i Dei compaflionando l’innocente PtLo pii mandarono Vulcano 
clic recogli una nuova fpada , con cui Pelco falvacoli arniotlì contro 
Acafto , e Ibggiogò dolco , c Punì alla Tcli’aglia . 

(2) Chitone diede ajuto a Pcleo nclPelpugnazlone di Tolco , o 
nella vendetta , clic preledi AcaAo . Nella precedente Caiuone quefto 
fatto A attrìbuWcc al folo Pelco . 

(3) Principalmente a lei palesò quello , che riguardaava le noi' 

2e di Tetide. 

(4) Che Tetide in varie forine fi cambialfe leggali in Ovidio 
nell’ XI, delle Trasformazioni. Onde dobbiamo intendere in qncAo 
luogo , che il Poeta ragioni di Pcleo , il quale dopo aver (nperati gli 
nrtifizj di Tetide , che ora in fuoco > ora in fiera cangiavali , fc la_> 
prefp per mosl'C • 
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^ 

M/oct' ’SrfiiJ'cDU * 

E/tTsj' cT’ £u.{lyv^,0«' iJ'pXV y 
Tli oùpcLPcij (ix<Ti\nis 
5 ric'j'TCU t' f^i^ÓfJiélOt , 

Zlo^px ;(9tì Kpairoi i^^é':px- 
Kxv ìs yiPOf rù/ri . 
rixcrrt',"(i)i' to' Trpòs ^o(^oy cù t;ì- 
VxtÓp» Wro'rpère 
IO Autìs Cup/xv T.orì 
Y^ov èirix ixos . 

*A’"opa 7 <xp \cyov ’A/xhou 
■ Um'J'jcp top XTéXvrx fxoi , 


QiXU- 
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I VINCITORI NEMEI, s? 
Epodo Terzo . 

D EIU Mereiài poi , che ajfìfe Jlanno 
In alio trono ad una 

Si flrìnfe in dolce laccio^ e dì de in fanno /'r ) 
Rotondo i Dei , che il cielo , e il mure aduna , 
Porgergli doni ^ e (2) polente fortuna , 

Che a' pojl eri puf '.iffe j 
E pregio lor retalje . 

Al Gaditano (j) fuol nel mar di A.linte 
Non è concejfo di pafure innante - 
Eia meglio onde a me lunge da periglj 
Col legno in ver l'aurora in fulvo tr armi : 
Ridir tutto de' figli 
D'Eaco non ponno i carmi % 


r 2 lo 

(r) Cioè menra ro:OTd.i > inibincTca nelle Fc!^e nuziali . 

(2> I Dei tutti , e le Dee, clic erano al co n''t,i oli ofTerirono 
doni: Nettuno i Cavalli : Vulc ino la So id a ; nli altri altre c ile : la 
fola Eride non invitata nettò fra le Dee il p uno di oro , a cui intor io 
era ferino = lì Xjt.SfTM , qua! pi v.o diede dipoi oee ifi ine a"a 

guerra Trojana. Ui qual polianza poi faccllcro d «no a Pclco i Dei, 
può vederli in Acliille, Neotiolenio ,e nei loro Polteri . 

( j) Cadice Ilòla vicina allo flretto di Creole nell’Oceano Occi- 
dentale , la quale , ficcom’era creduta il termale del inondo abitato , 
toglieva a’navijanci la Iperantia di più avanti iiiolcrailì . 



^ «-É- ^ 

S/^i/aìf (xV-3'Aojt' 

Ka't^s èCoLV f 

OvXviJiTTix re > J(9'-] f 

5 Né/U,<‘ì té c‘ux>QiM-^i'Oti * 

*Ei6a, ritpxt' e^oprès , o?- 
KatTè ;e^VT0<xp7:(ùy . 

Cu !£0 ^t’ xhu ^g<pxVcùV . rix- 
Tpxv wV ci)iciJo/U,iy 
IO T ifxcCo-oip^^z craV Ìt:ih- 
K/c/t/v dct^àuii 
YlfÓ77cXoy ifxfxiycu , . • > 


# 


I VINCITORI NEMEI . ^ §5 
Strofe Quarta . 

I O banàhore de* certami (i) indujiri , 

Che alle membra v’^ore 
yìggiungon ^pronto a* Teandrìdl ìlluflrt 
V enni . Patteggiar ejji il proprio onore , 

Che un giorno alzolli ad immortai fplendore^ 
Coll' Ifmo , Nemea , e P'/d 
In portentofa gui/'a , 

£ dì lor polfa chiare prove diero 9 

£ a cafa ritornar cìnti dì altero 

Serto ^ che dolce frutto (2) a que* procura» 

La tua famiglia , 0 T ima far co ^ fi ode 

Degl' Inni aver la cura ^ 

Che al V incitar dan lode , 


F ? 'Che 

(1) In ritornando Pindaro alle lodi del Vincitore Timafarco, 
encomia i Teandridi di lui maggiori , come quelli , clic vinl’cro iic* 
Giuochi Olimpici, li'mj, e Nemci : e fra quelli maggiori fpccial mento 
nomina Calliclc, aio dal canto di madre del medeiimo Tiinaiarco . 

(2) Cioè la Gloria , la quale c il frutto più bello , che li racco-» 
glie dalle fatiche . 

(3) Dice il tefto letteralmente efTer la famiglia di Timafarca 
amminiftratrice ( a così dire ) degli Inni vittoriali , quali che efla li ’ 
dilpenfallé agli altri . 


^6 NÉMEONtKAI 

i • i , . . . ' E/ tTs rot 

M(XTp(tìt f/.* tri KaM/^Aà HsAóCas 

’AfT/ tT. 

SrctAat' ^tfJiZv * Ilap/cu 
/iiOcu XaCtiortpoLv , 

O' p^pvrci t’\^o/U£!^og 
Ayyàs <Ì 7 i<x.<TcLg • 

5 "Y M-'-'Os cTè' tcoi' xyxd'ìjy 
’HpyMxTCìii' , (ixu’iAèUa’ii/ /- 
SlrcTaiVcf'a. T£i/;j;a 
^óTto, . Ka^cs a.u<p’ ’A^tpovrt 
'Scutrxxvy iixxv 
o rAalcrray typtra «sAacTn- 
T /!' , 'Oprar piali X 
li' C.V 0 - 70 , 1 '/ p^pu;cTiyrcu 
©aMnire nXlms » 
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Antiftrofe Qj^iarta. 

C ììe fe a Callide ( i ) v/foi , materno zio ^ 
Colonna (2) piu lucente 
Pel Pario (g) marmo /ì erga ; Virino mio 
^eflo farà . ^aal'oro , che alV ardente 
Piamma purgfj^ ^ il carme miofo/Jente 
Sarda mo/lrare i pregj ^ 

Che n' agguagliano a' He 2} . 

Rifappia quegli ^abitator felice 

DdV Acheronte (4) , c'à il mio canto dice , 

Che nelV agone (j; al Nume confecraco , 

Il quale in man grave tridente accolfe , 

Fregio di Apio onorato 

Corinto al crìn gli avvolfe . , 


F 4 Tre-- 

(O Dice il noAro Lirico , che Callide fra II maggiori di Ti* 
mafarco c degno dì cflcr lodato con Canzone più durevole j c p'ù 
bella del marmo pario i c più rilplcndcnte dell’oro aAiiiaC'' , c purgato 
al foco ; e finalmente con inno , il quale lo celebri giunto colla vitto- r, 

ria Umica a queH’onorc , e a quella grandezza , che rende quaifivoglil 
Vincitore uguale ai Re, 

(2) Cioè canzone, inno , componimento; onde vuol dire =2 
fe Vuoi, ch’io fcriva.o componga inno, il quale celebri Callide tua 
zio materno &c. 

(}) Paro, una delle Cicladi nel mare Egeo, famola picr il bdlillì' 
mo marmo, che ivi naiccva . 

(4) Parlafi di Callide già morto, quando Timafarco riportò 
la preicnte Vittoria . , 

(s) 1 Certami IfmicI erano confecrati a Nettuno • In elC prtf» 
niiavali il Vincitore con una corona di Apio lecco . 
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'E?:a. (T. 

T O'v i^iXCàV 

Tepouc's 7:pc77oirccip > . ' 

O* (xc'i oacrgTcu ttou • 

^AM/z/o*/ cT’ clXikz% a.'hX.ot i 
5 J'’ fù/TOJ aj' '*'iy;j/ep , 

■'EAttStCU t/s iKOLg-OS <j/^- 

Op^ciz'TotTa, cpacr-^'X/ . 

OJ&j' cuVs'ctìt' xe MeAno*/'- 
Al' , gp/tTo. ^picpot . 

IO 'PnAaTO, 77XèK(àV ^ àrflAiU*' 

Sto$ òv Ao7C«) gAxa , 

MaAaKX yUgV (ppovéav gVAo7f ^ 

T/:<x;^us <Tg TiCLXi^wroti g'cpgcJ'^o^, 
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Epodo Qiiarto . 

F Regio , che il tuo progenitore antico 
Bufane ( 1 ) , ^ Giovinetto , 

Canterà volentier fui plettro amico . 

A vìver quei cogli un , cogli altri eletto 
Fu quejli , c ognuno [pera (2^ , che /oggetto 
Farà di maraviglia 
A' pojìerì , le cìglia 

Ciò , che ajlupor gli moffe : Co\ì immune 
Sarà da liti quei , che lodi aàune 
Di Mìlefa (^) • Co/lui gli animi volge 
Col fermon dolce ^e in petto a' buoni grati 
V enfi eri ognor rivolge , 

£ agli avverfarj ingrati . ^ ■ > 


Io 

(t) Euftne Padre di Callicle, avo materno di TImafarco. Vuol 
dire il Poeta , che Eiifane negli Elisj celebrerì più loilo il Tuo figlio 
Callicle , ancorché defbnco , perche trovotli prefcncc alla di lui vittoria. , 
Perciò loggiunge ; chi vive irt una età , chi nell'altra > e coloro, che 
viircro nef tempo medefimo meglio lì conobbero di quelli j clic villéto 
in diverlì tempi . 

(2) Cioè ognuno Iperadi poter meglio raccontare ciò, che al 
foo tempo accadde , di quello pollano fare i Poderi, i quali non lì tro- 
varono a tali fatti prelenti . 

( j) Ritrovali quello Milclìa loilato ancora da Pindaro oclle Can- 
loni Olimpiche . Qiiedi era Alitte in Egtna, cioè ungeva quei , che 
lì cfponevano alla Lotta , e al Pancrazio, e qual precettore, e maedro 
gl’idruiva in quedi contradi . Di codili Pindaro accenna i pregj , 
continuando il lentimcnto di fopra dice , che niuno potrà contradargli 
di lodarlo , come luo contemporaneo . 



Digitized by GoQgle 




N 



Digitized by Google 


91 


n'emeonikai 

ETJ'of tT* 

nY©EA/ AiriNHTH/ YH^i 

Ji!t(iru»ot ì Xla’fXfa.TfOKrS , 

I VINCITORI NEMEI 

Canzone Quinta • 

A P I T E A (i) di E G I N A, 

Figlio di Lampone Pancrariafte - 

I qiicfto Vincitore fi celebrano le loJi nella feda 
Canzone Ifmia , allora che riportò la Vittoria 
infienie col Fratello Filacida , e col Zio ma» 
terno Eutimene . In lode di Filacida fu da-^ 
Pindaro fcritta ancora la quinta Canzone If- 
mia. Nella prefente fallì anche tnenzionc di £uti(nenct 
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Xrpo. a, 

O VH dvi'pia.vrcToió^ tì- 

M’ , i's r iXiiv^rovroL, /uì ipydì^è^ 

XOxi aiydXaoLr'f iv aWaj 

‘EcaoV . ’AM’ f77t 7:0.0' cu: 

5 'OAjtacTos , ff» r cÌkcltcù^ yXvnS.' ao/cTet 
Jlrftpj'’ aV htytì/jj: ^ ^io.y^éX- 
A oto’ on Acijurcùics ijòs 
Tlud-fcu: eupuG'’d'ét'rìf 
N/Jtj? NsjutiO/f Trxyupxrlcu 0(^o.vcy , 

IO 00770) 7gVo5 (pounu riptuoLv 
' MoLTfp' clvoiv^'Mi Vzdpdv . 




- EV 

fi) P»ra”onanlì colle Statue le Canzoni « quelle però redano 
immobili , «love le fabbricò lo Scultore , qiiclìe portano per ooiii par- 
te le lodi di colui , che in clic è lodato - Onde il prcicntc inno fari 
noto per tutto il mondo, che il figlio di Lampone giovanetto à vin- 
to nei Giuochi Ncmci . Vogliono , che ad un tale elordio dalle occa- 

fione 
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I VINCITORI NEMEI. 


9ì • 

Strofe Prima. 

I O non Jono Scuìtor (i), che con fcalpello 
Formi fu bafe ìmmohil Jimulacro • 

Ma^ 0 Canto , la/ci a Eghia , ^ 

F. qual falla marina 

Incontri o nave {2) ^ o piccolo battello , 

Sali pronto fu quello ; 

E porta avvifo , che del ramo facro - . 

Si cinfe in Memea di Lampone (^) il figlio ^ 
Pitea , che di valore illujlri prove 
Diè nel Pancraz’O , e nuove : 

Dì , che invitto rnofrofji nel periglio , 

E che venne a gran gloria 
Colla nobìl vittoria ( ra 

^eiy cui nel mento ('4) il fior non ufcì anco^ 
Del frutto ad accennar che prefjo è l'ora . 

Eì 

(ione un fatto , cioè , che rIchIcAo Pfhd.iro di una Canzone in lodo 
tli Piccai lìc donianilafle c:di in mercede tre mila dramme di oro y on-^ 
de rilpoiidcllcro; checont.il prezzo avrcbboiio potuto ergere al Vinci- 
tore una Statua, Per altro, ciò non ofiaiitc, gliela caiuniilero , 11 Poeta 
dunque affili di nioftrar loro quanto male avellerò giudicato da princi*" 
pio s'imrodiice in quella maniera . 

, t-rniin),de‘quali A ferve il Poeta in quefto luogo, fono 

ÌK%x% > c «y.xT9f > quello lignilica nave da carico , quello picco lo legno 
agile al moto , aNIcI tralportarli .ibbiamo più torto Icguico il icnlo, 

(j) Lampone ftotico dì Lg na. Dclcrillé, al dir di Paulania, la 
guerra Perlìana . 

(4) Allegoricainentc deferivo il volto di un giovanetto , non_» 
ancor.a pubere . Alla lanugine che apparilce lui volto dalli il nome di 
oltaiS’i) , Cile propriamente dinota il bore della vite t come aijcpra a] 
frutto dalli il nome di che propriameute Hgiiifica il tempo di co- 
gliere il frutto . 
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E ’K cTe' Kpói>ou Ù.ICS TÉ n- 

Pùìw; où^fÀ/LTcis (^UTóCd'èyr'jj; , 

Kjti oÌttò ^purèciìv Nripni'cf'oùJ' , 

Pi.ìaLKt^'jA è-yipa.piv , , 

5 MetTpesVoA/V T£ j (pAxv ^éVeov àlpcupcLv * 
T«.'y ttot’ iuxvi'pòv re , ;(^j yau- 
KAuraV .^'eVo'o.f'TO , rap /3isj- 
MoV TTxrpós ■3’’ *EMctt'/cu 
UraVreg Trhva.V’t txs oùQèpx ^Spu^ cLpi.a! y 
IO ’E^cTcucTos dpl’ymris t/o/, 

Keu 4>wJ«c»u Kpiovros > 


Teu 

(i) Da Saturno nacque Chirone : da Endcidc di lui figlia , c da 
Eaco^l’cleo, c Telamone; da Giove l;aco: da Planiate una delie-» 
NereiJi , e da Eaco foco j e da Tetide altra delie Nereidi , e da_» 
Tele» Achille . 
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I VINCITORI NEMBI. ,95 
Antiftrofe Prima. 

E I gli Eacidi Eroi ( i) famofì in guerra , 
Che già difcefer da Saturno , e Giove , 

E dalle graziofe 

Mereiài , in alto pofe 

Pojlo di onor e la nativa terra , 

Che qual madre (2) di/J'erra 
Il feno , u' albergo l'ojpìte riprove . 

^tefìa dì navi (O 5 ^ controfli amante 
Sì avvi faro una volta dì fondar e y ; 

E al venerando Altare 

Del Padre Ellenio Jìando umili innante y 

( Poiché in ejfo (^) avean fperne ) 

T endean le mani in/ìeme 

Di Endeide (5) / Jìglj ancorOy e Poco (6)y0 cui 

Faceva il Regno ili afri i pregi fui . 

Foco, 

(t) Intcndcfi la Città di Egìna patria del Vincitore detta Metro- 
poli rifpctto a Salamina , Cipro , Jolco &c. le quali Telamone, Teu- 
cro, l’eleo, e Achille iiriundi di F.r,ina occuparono . 

(j) Entrali qui da Pindaro in unadigrtlfione lugli Eacidi, di cui 
rammemora l’origine, l’animo bcllicolo, c i più nobili fra diclli . 

(4) Alludcli qui ad un fatto : quello fu, che pcntiriando la Gre- 
cia di acque , lì leppc dall'Oracolo di Delfo , die dovealì placar Gio- 
ve , e clic a ciò fare làrebbono Hate opportuniUìme le prepliiere di Ca- 
co . Ricorle Caco a Giove , o come qui diceli , e 

impetrò a tutta la Grecia le p'oggic bramate . Pindaro in qucfio pillo 
non atcribuiicc ciò al loto Caco , ma ancora ai iìglj . Quindi apparilce 
inoltre perche dicafi ÌKKxnot Giove . 

(S) Fu quella ligiia ui Cliitone, da cui Caco ebbe Pclco , 
Telamone- 

{6) Nota qui pillila la maniera greca , che iu luogo di dirli i) 
Re Foco , diedi ra ^/<e • 
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T OC ras G'ccC, Su 

T/kt’ er/ pny/a7ui ?:óurou . 

AiJ'iojacu fJLi'ya àVa»', òv <T/kx t 6 
Mn KèHnS'aoèv/xéiou’ 

5 n&s cTn A/77oy gu^tXeA va<iovi 
Kcù t/s auS'pu/: y àXnifaous 
Aflu'/aoji' o-V’ OluàvtiA gAo.o'gj' . Y,rà<fe^x.^ . 
Ou TO/ àvdffa Kèp^iau , 

(^odmffa 7rpó(Xùì7Tou f àXoCQa arpg«n's* 

IO Kou to' (T'7irj' f 77oMaK/s gV/ (Tc(pM<'- 
TaTo;* àv^pùnctìv uorKirou • 
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I VINCITORI NEMBI. 9, 
Epodo Primo. 

F Oco , che dalla Dea Pfamate (i) nacque 
Del mare p.reffo l' acque . 

' Gran fati 9 ^ cui retta ragion contrafiu , 

Di contare 0 vergogna , in qual maniera 
Vlfola illujìre , e vafla 
EJp (2) lafciaro : e qual dalla prim'era 
Sede (5) vendi cator Genio cacciolli 
Ch'or palefiijfe il Canto mìo non volli . 

La fchietta verità , che il volto fcopra 
Altrui t non fempre utilìtate apporta ; 

Ed il filenzio , che all'uomo fi adopra ' 
Spefio è frutto di /uggia mente accorta^ 


G Che . 

(i) P/kmite’ , una delle Nereidi , da cui EacQ ebbe Foco , co- 
me vedemmo. - ^ . 

■r ^‘0^ Peleo, e Telamone. II Poeta .dice ver?o?narii di 
Werire , in qual maniera , e per qual motivo elH abbandonarono E»i. 
J ri" cogli encomi fatti meritevoli di biafinìo. 

accenn^°!f'l'^' » che qui da lontano fi 
ottava * ^ ^ ode Olimpica 

C 3 ) Da Enona , ovvero Egiaa . 


/ 
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E X J'’ oACof' , n* p/ai' 3 

”H o'/JVp/Ta:' g77ouf'n’o‘cu 

rioAÉ/u.o»' cTecToKIITOU , fX.CLKpcl fÀ,Ot 
A’ ÒUTC’'-3'£J' £\fJixO' UTTOO’KcC- 
5 riro/ T/s ■ "yoifxroìv éXa^pòv opfxxv. 

K.0U Trépxv TìÓVtOlO ticLì^ov- 

T’ aùirót • ripocppcoi' (Té Kxnei- 

Nt’/j cuacTej’ ncx-A/a 

Mo/tra;; 0 Koim^os ;^opcs * iv «Te' pteVcuj 
jo ^óp/Luyy' *At7o’AAwi' g'Z5fct>A(V0'(J'o#’ 

^p\J^£Cù TrActKTp^ «T/CuKW»'; , 
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I VINCITORI NEMBI. ; 
Strofe Seconda . 

» 

C He fe dì celebrare a me pareff ’e 
Degli Eacidì la felicitate^ 

O il mgor della mano , . ‘ 

O la guerra , in cui frano 

Vufo non è tra le falangi fpeffe 

Del ferro , da cui imptefj'e 

Son le ferite : e f off ermi fc avite 

Toffe (\) da alcun per impedirmi il coffa ; 

Sappia , che le ginocchia ò prefìe al /alto , 

Poggia» V Aqu’le {^2) in alto , 

E a gir di là dal mar le dan /occorfo 
Vali robitfle , Il Coro 
■ Delle Mufe per loro ("j) 

Eefjì nel Pelio udir , e il biondo Apollo 
In mezzo di effe colla Cetra al collo . 


G 2 A pol- 

ii) Ciò dice il Poera alIc»otIcamence ; perciocché nel Pe''tail(> 
s guTMftxix srMxirrona »K\9Hir$n , or p'ù , or incnJ lanche . Vuol 
dunque dire ; che , fe alcuno voldlè prclcrivere u i qualche termine 
Ile lodi deoli Eacidi , coli adìd.iia all’aoilìcà delle (uc oinacchic, che 
quanto dire, alla felicita di comporre , e alla perizia nell’arte poetica 
Ipcranzadi fuperarlo . 

( 2 ) Con una nuova allegoria fi ripromette JellaVittorlajpa- 
ragonandofi ad un’Aquila, che ailìcurau nella robuflezza delle fue^ 
ali fpiega i fuoi voli affai lontano . 

(j) Per encomiate gli Eacidi . ‘ 
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’Kvlu 


A' 


'r«TO TTtìLVrOicùV vÓfJL^P . 

A/ J'i j TTpiLrt^oy 


A/oj dp^ófjuvoUf crg^arnV ©gV/v, 

ririAg'a- * fiuS Tt wv aC^o^ 

5 KpnSni's ^?r7roAJTflt i^óX(ù ?7èJ^x(j‘Xt 
*H6tXe, ^utìèuvx Ma.7Mi- 
TcùV CKOTTOU TTtlcrcUff'* (iKoItfLP 
tloiHiXois (iovXiv/xxa't . 

S^èu^xv (Te TTomróy o'ujjfTTx^È Xóyou 
£0 *>^^5 òipoi pyu-cpeiu/: Ì7:dpx 
Ka;fis òv XiKxpois ’AhixVou 
’Epto). €. 


^ t VINCITORI NEMBI. ^6i 


Antiftrofe Seconda-. 

A velie f che toccando V auree corde ^ . 

Duce era delle varia melodia . 

Effe da Giove ( i) intanto 
, Incominciando il Canto \- 

Lodar con inno al ' fuono non difeordt 
Il volere concorde , 

Che T eti veneranda , e Peleo u'nìa ; 

Còme Creteide la lafciva figlia 
D'ippolito voleva ordirgli inciampo 3 
Come delufa /campo 
Irovolle quelVamor , che la con/glia ; 
Facendo menfognera , 

Che al Conforte , che impera 
A Magneti^ nafee/'e in cuor fofp etto i 
Che Peleo oltraggio gli tram affé al letto i 


d j Md 

(i) Qui atttibuirce Pindaro alle Mule , ciò . cf>e altrove dice' / 
dc‘ feguaci di Omero, che mcouiinciano il Canto da Giove : £(ìedo 
ancora invita le Mule a ccUbrat Giove nel principio tùi . 
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. . To' cf»’ lA’dvrIov 

iloMa •>ap TTOLvìì -d^ufÀ-a 

Uarcpot.iUii'i'X XiTOÙyivèy . Tou «Te òpydu 
Kyi'i^ov oÙTTtiioi A070/ * 
j Ei/C'us tT’ cLTTCLyoiva.'ro vufÀ.<]^a.v y 

Eaw’cu Trarpoi ;j/oAoj' , \ . t 

' . 'O cf ’ tippcLo-d-rì , mréyev(rey re o< 

’Opcr/t'SCpns c/^ cupaf'ou 

Ziu's » d^cLvoLTOìV /So.o'AgiJj , tfcV 

10 rioiT/at' ;^rt;'ra.A£tHotTC<)J' Nn-_ - 
PaJ'to;- 7:poi^&.v òLmmv $ 
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1 VINCITORI NEMÉI. ics? 

I . 

• ’ 

Epodo Secondo . 

M J tal raccontò p opponeva at vero ^ 
Voiche tatto il pett/lero 
Caldamente a pregarlo effa ( i ) rlvol/e $ 

• Ma t èuri detti gli pungean la mente . 

Onde egli fi rìfolfe ' - 

• D/ ricufar tal fpofa immantinente ^ 

Del gran Padre ofpital (^ 2 ) temendo Pira* 
.Vegli Immortali il Rd^ che in cielo aggira 
Le nubi^fe ne avvide ^ e a luì concefie j 
Che alcuna delle fgl'e (l) di Nereo , 
Ch'anno la rocca d'or j fede a lui defi'e ^ 

E marito di lei ratto lo feo i 


C3 ^ A/ et'^ 

(1) Cretcìc?c S pregar Peleo j 

(2) Cioè ili Giove , il quale fcveramcnté punifcS coloro , chà 
violano Tolpi/.io . Chiamali Giove Padre , o perche tale c^.li dice lì 
rilpetco agli uomini, c ai Dei, ovvero perche egli è Padre di Peleo . 

(5) Tetide. 
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r A/aji, poV Hoa’ti^oLaìvx ?7tt- 

Xouj* oi A'iyóCQsv ttot/' «AaToJy 
®xfjLX vlcrcnrou 'Itrò-M^y Acap/av * ' 
*E^6a /«,/»' sixppot’es TAou 
5 Jiv'u xxXoì/xoio / 3 (?a ©60V (NfiortcUf 
Kcu o-O-gVa ^pt^oy~ 

Tt -^px^ti . ri6T/aoj cTé' xp/Va 
%uyUvi\s ipyccv yrept 
riaVra)»» . Ti> Alyivcf. ©éou 
IO 1^/xcw òv avxcuVgo'o'/ TTtryZy , 
VlciH/X.(ùy i tjfxvw * 


♦ rTrci 
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- Strofe Terza • , ■ ■ ■ 

N Ettun già ptrfuafo 

Futuro affine ( i ) , cui fpeffo vajffi 

Da Ega (a) al glorio fo 
Dorico Ifmo famofo , 

^al pe^ ludi non. è giammai rimafo^ 

Sepolto neW occafo \ ' 

E incontro al Nume allegra fchiera fajffi 
Colle fiftole argute , e colle grida , 

Che del valor la gioja ii)fa compagna . ~ ‘ 
La forte , che accompagna '' 
il natale di ognun , convien decida ' 

D' ogni opera . Felice 
Eutìmene a Te lice 

Della V ittorìa fra le braccia (4) fritto 
Di dolci inni jn Egina efer l'oggetto . 

Fitea 

(i) Giove pcrCuafe aNettaao, clic fi contentafie di divenir 
«ognato di Peleo. Nettuno ebbe In moglie Anfiaite. e Paleo Tecidtf 
forclla di quella . 

( a) ilola prefib ITubea) in cu! era religìoraitiente onorato Nec» 
tuno. Finge penante il Poeta , che Nettuno quindi fi port'alle airifmo^ 
ove celebravanfi i Giuochi limj in onore di lui . 

(si Alludefi qui a quelle fchiere di giovani, che fefieggiavano 
dopo le vittorie ; come fe eflè fi facefléro incontro a Nettuno « mentre 
portavafi neirifrao . Falli qui menzione de’ Giuochi Ifroj in grazia di 
" £utiniene , zio materno di Pitea , che vinle in eflì : e con ciò volen** 
do ritornare alle lodi di Picea , cl diraoAra , che la fortuna fielTa» clic 
fu propizia ad Eaclinene ,fi mentenné ancor tale rìlpetto a Pitea uno , 
de’diicendenti di quello . ^ '' 

(4) Dicefi ciò dai Poeta in ordine alle Tpellè vittorie , che Eu' 
timene ottenne } perdo lo aiprime caduto &a le braccia della * 
Vittoria . 
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* •n'tol * /USTOU^Ctl/TOt . 

Nlu/ téÒ$ fj^àrpccs ciycLM^ (Ta- 
O of^ócTropov i'Qioi riu6i"a? . 

‘A NaAtf'a fÀ,fv òipnpiv » ^ ^ 

5 Mas T i7T/^(ópios f ov (p/Ano* K770h^(iiP » 
"AA/kcws tT’ f A^-oVtos ) 

Té XpOLTtì, N/ffCU T* cA* ÉUflt7- 

Ka Ac(j> 0 ) . Xoup<i) t^ ) cT/ 

'EcrAoTo"/ fjioùpmrou yrìpi z'ao'ot ?7oA/s . 

IO T(T>3-i* 7AuKaotf' T»? Méi'o-'h^P^w 

SoV TV^X y cC^Oifixy 

’Et7CÙ‘ 7 . 

Kupzrctìa'Xp • . . . • 

/I ■ . ■ /^ ' • ' 


. (t) Cioè dagli Eglnetl, nel numero dei quali erano Eutimcnc , 

( 2 ) Vuol dire, ne fa il fuo ornamento , c la fua gloria a cagio- 
ne della vittoria riportata : fc l’appropria come uno dc’luoi Vincitori . 
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f 

Antirtrofe Terza. 

P Uea nepote tuo materno aàejfo 

Alla gente , che dal meàefmo ( i) fema 
Sur/e ^ gioja comparte » ^ 

Nemea , ch'/l chiamò a parte 
T>el [erto fe lo adatta (2) : il pregio ìjlejfo 
Il mefe (3) diegli apprejj'o 
Caro ad Apollo* In cafa ^4) a quéi la fpe 'me 
Di vincer tolfe , cui la ftè/fa e tate 
Aprio lo Jladio : onore uguale volle 
Dargli di Ni/o (5) il colle , 

Che placido / avvalla . All' onejlate 
Ogni cìttade ( 6 ) ìntefa 
Lieta l'alma mi ha refa , 

Sappi or , che a' tuoi fudor dolce mercedi 
La fi eJJ a forte di Monandro {y) diede. 

Se 

(3) Il Mele caro ad Apollo, e a lui dedicato, in cui p,Ii Enincti 
Celebravano facrilìc), e fcftc in onore di lui , chiamavafi Oclfìnio . 
Erano ancora da cllì ftaci ìAicuiti alcuni altri Certami chiamaci 
, ne’ quali Picea aveva ottenuto il premio . ' 

(4) Lo fteflb è in Cala , che in Espna Patria di Pitea, in-cui ce. 
Icbravanfì gli Eacj, in cui egli vinfè gli altri giovani Tuoi coetanei . 

(S) Q»i addicanfi i Pizj , e gli Ajcacei di Mcgara, una volta 
detta Nifa j in alcuno de' quali Giuochi Picca vml'c . 

(C) Vuol dire . Io provo piacére . che tutte le Città della Gre* 
eia per naturale indole, ed elezione fì adoprino in azioni onefle . 

(7) Monandro fu Alittc, ovvero maeftio , e direttore di Pirea# 
atenielc di Patria. Chiude pertanto Pindaro queAa Aanza dicendo , 
che la fortuna di Alenandro ruidò Picea a cogliere il frutto delle fati» 
che colla vittoria , e colla gtoria f che coalcguì | le quali Atcono di cf* 
le fatiche dolce compenlo . 
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J'’ aV ’AOoLvxy 

T 6KT0U oLèéXnroua'tv ttxfx&v . ^ 

E/ i'è ®ifxi^iov lam t 
•M nHéT/ A/J'cu 

5 <Pù)l'OLP' f OLVoi ig-ix tS.vov 

IIpo's ^tryoV xxp^oLffiou y 
YIvktxv ri vtv f )(gLÌ TixyKpxrlou (^Os'y^cu i- 
’B.TTtJ'oCupta (f'/TrXóxu 

' N/kSj't’ cipèroCp • TTpoBùpoiri 'AtdKoUf 
10 Av6/ TTOioCèvrx (pipaio 

Maro. , <r«/V ^àLpirvtv . 


■ ' **£t< 

(O Vuole qui il Poe» non folo lodare Pite a perche enll ebbe 
Ito perito Maeflro , tnaaocora avvertirlo , che dopo Dio y dà lui dco 
riconolÌKrc la Corona . 

. ’ (*) 
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Epodo Terzo. 

• • ^ 

S "E punge il cuore il guìderdon (^\) bramato-^ 
Che in Alene {2) addefiraco , - ^ 

Sta V artefice è duopo degli Atleti . 

Che ^fe meni a lodar Temijlio (^) , tenta 
Non ti arrejìi , ma in lieti 
Inni fnoda la lingua , efj'a non tema 
La vela di /piegar (4) fino alla gabbia , 
come in Epidauro (s) otteriut'abbìa- 
T^oppia corona : perciocch'egli à vinto 
Nel Pugilato ^ e nel Pancrazio ^ e come 
. D'Eaco (6) fui limitar /erto dijlinto 
jyerbe annodar le Grazie alle fue chiome , 


Son ' 

(*) Locjafi Menandro , perche Atenìefe , con che tacìtainente G 
•oda Atene, come madre di eccelleiui maelh! ii| ogni arte. Leggi 
Omero al fecondo dell'Iliade , dove parla di Menefleo , Duce degli 
Atcniefì . 

( 3) Temiftio fu l’avolo materno di Pitea . Vedi la Canzone le- 
na Ilinia. 

(4) Quando vi i bifogno di gran vento , fpiegafi la vela della 
nave lino alla gabbia. Volendo dunque additar Pind4ro , che le lodi 
di Temiftio pollbno abbondantemente , c lenza fcari'ezza celebrati, 
ricorre a qiiefta allegoria . 

(5) in Epidauro Cittì dell’ Argolide fi celebravano gli Afclep| 
in onore di Efcul.ipio. 

($■) Cioè nel tempio di Eaco,chc era eretto in Fgina,nel priiq^ 
logreflo del quale fu folito Temiftio foipenderc le fue cotone • 
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I VINCITORI NEMEI 

Canzone Sefla . 

AD ALCIMIDE (i) EGINETA 

Fanciullo (2) Paleftrita . 


Sclepiade , come oflérva lo Scoliadc, vuole, che 
il Vincitore folle figlio di un certo Tcoiie , c che 
foflc di Creta. Apparilceperò banantcmciitc dal- 
la prefente Canzone , clic era di Lgina , c non 
di Creta. 

, I maraviglia , die quello Alcimide foflè fancliil- 

o, poiché animcttevaufi a’ Giuochi ancora ne’ primi anni , t prima 
e a pubertà , tempre però , che aveflèro a contraltare con altri loro 
coetanei , come facevafi degli uomini cogli uomini . Vinte dumiue 
.quello Alcmudc fauciuHo nella Lotta , come nella Caiuone . 




Son 
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St/ 50. a. 

E *N tv ©eSp yìvK • ù 

M<£s «N nvioixiv 
Mctrpòs oLM<pórepo/ . 
ùtfip-ya (Tg' 7ra<J'«' xiKpiju.ivx 
5 ù.\ivxfxis , <Ì5 to' yUèV , Ot/d'gV * 

*0 ;^fliAK £05 aVcpaAi's oua giTof 
Mg'^■a, oùpxvds . ’AMx t/ Trpoij’^ipojxèu 
^’EfÀ.TTO/: f r* fjidyxv vdov , n 

Toi (^dfftv ’Aò'XvoCrois • 

IO Kou'TTgp i(^XfÀ,ipÌXV 

Oi»Jt àd'ónsy ouJV AtgTot 
Nuxto^ , flt,<*A(.g c^*» TidTfxoi a.» 

Ti» eypx\\t& d'pXfxuv ttotì gdBfxxv . 


Tg»t* 

^i) In qaefto erordio cì prefenta Plndiro i r«ntimenti di quei 
tempi Alila diver(ìcì,e foiniolianza, che (liinavaiìo paAafTe fra gli 
nomini > e iDei . OiccA pertanto > che avvegnaché Aeiio due fchiacce 
differenti, comune però è la loro origine dalla terra : PafTa anco* 
ra gran differenza tra di loro nella potenza : fono i Dei immortali , e 
abitano il cielo durevolifTìmo ; dnvec(;he gli uornini foQO un niente, 
c la loro Aanza è la terra corruttibile , e fono alla morte efli medefimi 
fog^etti . Non oflantc però qucAa difibmigliaiuay anno alcuna cofa 
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. / Strofe Prima. ! ' | 

S Ott àher^/ra lor {i) gVuo7niai ^ eìDeJi . > •. •] 

Ambo però ( 2 ) lo fpirho > ' . j ] 

Od una meiefma madre abbi am . Lo /varia . i 

Na/cci( fé /aggio in giudicar tu feì) . ' . . 

D // dt/linto poter y che molto è vjrio ^ 

U a nulla poicb'à l'uomi an quei durevoli 
Alberghi di enea (0 tempra . . 

• Somiglianti ne rende agl' Immortali . 

In parte: , e la viltà nojlra contempra » ‘ ‘ ' 

• ’O della mente il vivido^ , ..i ' 

Eccel/ò raggio yO Vindole". ^ 

^tantunque non fìa noto a noi mortali ' \r . 
fiaal fìa la meta (5) f , a cui la /onte • ; “ 

, Il noflro cor/o e giorno j e notte /corte . , \ ' ‘ 


fra !oro di fimìle rirguardo alle doti dell’animo j ma tuttavolta è igno* 
to agli uomini e la qualitl > e il tempo della loro fortuna , o’dcila_« 
loro morte . - ' ' • > 

(2) Che la terra abbia dato origine agli Dèi , e agli uomini lo 
fptecia ancora Efiodo . Puoi rffcontrarc lo Pedo nel primo libro 
emi ifY^3 e Clemente Aleiìàndrino al Itb'.s* c^ofaeriHf . 

(ìì Dicclì di bronzo il cielo per U liia nauii.cj j e durevolezza. 

'(4) Qui iiuenJefi dal Poeta additata la ragione , Pintcìlcttn , e 
. generalmente tutti i beni dell’animo: come per quella parola 9^1» , di- 
notanfi quelli _del corpo . Da tutte due quelle lotte di doni uciuuie il 
noflro Lirico qualche lomìglianza tra gli uomini , e i Dei. 

(S) La voce dinota propriamente quella funicella inznp* 

para dì colore > con cui gli artefici legnano le loro linee , e per meto- 
iiimia la linea fteHa > o la meta . > ^ ' ' ' 

\ ’ • .... -, 
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, 1;^ Antiftrofc Prima. 

' • - * . • 

A Lcìmide egli ancor ( i) ci mantfejla ' 
L'indìzio per conofcere 
'■ ^ella cognazion ch'à col terreno 

De' fruttiferi campi i onde fi apprefla- . 

‘ Talor l' ano vai cibo ^ dì cui pieno 

A il ricco grembo , in alimento agli uomini j 
\ ,E talora alternando 

^ Le veci ^mentre fianco fi ripofa t . 

yN uova forziti e vigor vafji acquìfiando , ' 

•. y enne da Ludi amabili ' ^ 

' Di Nemea il chiaro Pugile ‘ t •• . ; 

, Amico de' Certami ; Ei mentre pofa 
‘ Felice il piede f U' trova l'orme impreffe^ ' 

. La forte fegue (2 ) , a cui Giove lo elefle . 



* H 2 • L'Avo 

' (i). Applica il Poeta In quella Antillrofe l’Efordio ad Alcimide, 

il quale dice eUcr di una famiglia^ die, come il buon terreno,a vicenda 
ora dd frutto , or fi ripofa , e prende nuovo vigore por riprodurre al- 
tto fhicto: cioè alternatamente dà alla luce Vincitori ne’Giuochi, dei 
quali va enumerando alcuni ; e fra quelli Alcimidc celebrato iu quella 
Canzone , che vinlè oc’ Giuochi Nciqei . 

(>) Cioè la (brte di ottenere la Viaoiia Ncniea , 
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Iv TìpOL^iJ'cCjU.Xy^’ 

Toi iòv TTcJ'x VÌ!JL(ùV , \ \ 

ila.rpoxoiropos òfjmujuu'ou , 

K.HVOS yoip '0\[jfji7uóvi- 
■ ' ^ $ Kos eolv, A/<xk/J'«ì5 , 

*E>pviX Trpxros oÌtt ’AAì^Sou, , , 

' Kou Tirtoiìtii ’lo'-d'UC? 

'SL'ticpxvcùtyoCfjiivos , Kiixix J'e’ rp/s , 

• ^Etixu7ì X.oL^xv Sa^AfcicTa, 

• fO "Os uVgpTotTos ’A 7 nc'//U'a^ci) 
yivèra » 
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•“ , Epodo Primo. ^ , 

L * Avo paterno /uo Vraf/ìdanjaflte {{) 4 ■ 

Cui per le vene il /angue tjìeff'o corfe 
A^ fuoì pajji va innante . , ” '' 

Tìi Alfeo li rami attorfe . . » 

^ NelPOlimpico .Agone egli alla fronte 
Tra gli Eacidi il primo , A noi fon conte 
Cinque corone , onde la chioma cìnfe 
Nell'lfmo ; in N etnea vinfe 
Tre volte ^ e per tai fregi • . 

Soclide , che fu figlio . . ^ . 

Primiero di Agefimaco ; , ’ . 

All'obblìo (^2) tolto fu da'* V atì egre^ * . • 

• • . • M • ■ ■ . 


' : - Poi- 

P*'3flìdaniante fu II primo Eoineti j che riportò la coronjL-i > 
Olimpica nel pugilato , e co’ certi l’Olimpiade cinquaniertma nona : fu 
ancora il primo > cui nell’ Alci di Olimpia folle eretta la rtatua , ej* 
ijuerta al dir di Paufania fu di legno di CiprelTo . • 

(a) Alcimide non folamenre fu dal banditore dopo la Corona_» 
acclamato E«incta , ma ancora figlio di Soclide . Dice dunque il Poc- • 
ta , che non facendofì alcuna menzione di. Soclide j ne vivendo nella 
fama , come quegli , che non riportò mai alcuna vittoria : Alcimide 
colla iùa vitoria rifveglia la memoria di Aio padre',’ richiamandolo dall* 
obblio , in cui era. Didimo notò, al riferire dello Scoliarte , che ii 
vero nome di Soclide , era Socie j ma Pindaro , (égtiendo la licenza—* 
concerta a’ Poeti , declinò quefto nome alla maniera de’ Patronimieij 
e lo dirté Soclide . ' ; ’ 


i ' , I 
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Strofe Seconda, ^ - 

■ ' f * ' * _ » 

P oiché quei (i) (re, che / premj ripòrtaro, 
Dirohujlezza al calwitie „ ^ . 

Giun/ero tolerando le fatiche . 

Ma dì Dio col favor non fuvvl a paro 
Di qaefla (2) altra fam'tglìa^ a cui di arniche 
^ Corone fo^e donator pìd prodigo 
Il Vagliato in tutto • • ’ 

Il vafto fuol di Grecia .Con parole , . 

’ Magnìfiche 0 fperanza che condutto . 

V edrò il lavoro al termine , ' 

Mafia, il vento {i) propìzio . ' 

• Drizza del mio fiermon^ qual dardo (4) , Suole 
. Degli Oratori , e (5) de* Poeti l'arte e , ' . ’ 
Ridir de' morti i fatti entro le cortei ■ / 

• //'•'. H 4 ■ . ^ Ifat^ 

■ (i) Cioè AgeCmacOjI’i'sdidamaiue t e Alc)mtJe«,Potrebbe_ji 
i]ui nourfi , che li due frapponi ai precrd<;iiti : cioè Soclide , e il padre ' 
di Alciinide furono kV«yw/«/ , ovvero ifywVu, < airernindulì ira 

di loro le veci : a che pare li alluda » dal l'oeu colla lìmilitudine di to> 
pra addotta de' carapi>che ora portano il frutto, ora a vicenda ripolhno, 

■ (a) Cioè di quella cafa , e'di qacDa famiglia dì Alcimide , 
quale il Poeta paragona colle altre famiglie di tutta la Grec;a -, conte 
rella chiaro da ciò , che fegue • , < 

(}) Allegoricamente intendelì la canzone , e l'innó, con cui £l 
celebra il Vincitore , e la di lui fimigba . , 

I (4) Frequentemente in quella Canzone Pindaro paragona, come 


pollo i perciò Tu , <t Mufa feconda le mie parole ,> 

(s) Con eli! Sermoni , con elll Inni , con ellé Canzoni < 
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Y(^tv èpya, HÓ/uncrciy • . ‘ 
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rit/3'Sw HpcCrna'ev « Òtto ■ \ ‘ . 
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• _ /icOiCLTa^ Ti&xi KàM/a>r di'ày 

^^7r(ù, / 3 . „ . 
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Anfiflrofi* Spconrla. 



I Fattì ^ che gtà fiiro illaflrì y e grandi i 

§luaì rari' preff'o i hajjìdì (t) . ^ 

Non fon yda vecchio ceppo u/citi un giorno^ ; ' 

V ' E lodati pei fatti memorandi y '• ’• , 

Che portati y qual merce in nave (2) y intorno . - 
Dei Cultor delle Mufe ampia materia ' - ‘ 

'Somminijlr aro al Canto* ' • . 

Ver ciocché Colli a un dì in Vitona ottenne 

Della ìllujìre vittoria il più bel vanto ^ ' 

Dopo y che alle man ehbe/i . ‘ 

Legato il cefìo^ C4) valido . ’ • 

Ei da quefìa famìglia al giorno venne y 
E fu olii figli {5) di Latona grato y ' y ' 

.Che della Rocca d'oro 'd il fianco armata „ • ' 

. ^ ' V ■ In ’ 

(r) Cioc non fono rarf qucAi fatt! ìllitflri netta famìglia di Alci* < 
nìide ^clie chiantoflì de" BafCd*, ovvero de’Batlìadi da itn certo Baffo . . 

Didimo in luogo della parola (huvtìeutif \ecftc fiovìiltjirit da un certo - 

J Budionedi Egina, dacui la ian.iglja.^e’ Biididi diicendeva. ’ 

(a) Servefì Pindaro di una erprcilioDe nautica ; perciocché gli 
£g!ncti erano Kolani , e eralmileto per mare le lodi proprie a Phidaro « 

■ ^ c agli altri Poeti . ^ i , - - • 

( s) Uno de’ Baflìdi , creduto dallo Scotiafte figlio di un certo' • l 

Teonte; caro ad Apollo, e Diana i e faìnofo perla vittoria Piz:^-» • , 

riportata col ceAo «cerne ancora perla Nomea, e Tfrnia. 

(4) Additafiqui ,che Calila vinic nel Pugilato. Vuole Paufania, 
t che nei fecoli poilcrìori il certo per mezzo di rtrilcie alsottigliate «H ' > 

cuojo , fi fcrmarté al carpo di ambedue le mani . . ' ' 

(s) Cioè Apollo, e Diana, che nel tefto greco vengono accennati 
' parola *Lftiri , come k dir voleffe , germogli di JLatona . 
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’ ’ Epodo Secondo. 

•* * • " . • 

I N Delfo et mentre il Sole fi) rilucente 
Sferza ì fianchi dejlrìer ver Donde falfe 
Del mare di Occidente ^ 

‘ Splender nel coro valfe 

Delle Grazie ^el pelago nel ponte (2) 

Ornò le tempia al figlio di Creonte ■ 

VAnfizion ) quando il terz'anno (4) alDa^ 
Tori a' Nettun prepara : _ ' {ra • 

‘ E ad onta dfU'obblìo 
V' il fuol da' monti adombrafi . . 

Di Fliunte {5)^ già videfif > 

Che l'erba {fi) del Leone il ricuoprìo \ 

, - , Ver ^ 

(1) So!Ia fera cantavanfì le Iodi de’ Vincitori : perciò diceli, chtf 
Calila in Pitona , e Uclfb ri/plendectc , cioè fu celebrato dalie grida 
di quelli , che racclaniavano fui far della fera. 

(a)" Cioè nell’Ilnio,cbe a guifa di ponte fui inare cVngiunge due 
terre , e ì due mar! a’ fianchi . 

(3)' Adopr.mdofi il nome di Aafizioni a dinotare principalmen- 
te i Giudici pubblici di qualunque luogo: a’Prcfidi .de'Gìuochl lini) 
dalli ancora quello nome . 

(4) Gl'lfm], c i Ncmei celebravanfi all’entrare di ogni terzo an« ■ 
no, e nella celebrazione de’pre detti llra},lacrificavanlì i toti a Nettuno. 
Vedi Omero Odifs y , e la t ;. Canzone Olimpica del noAro Lirico. 

(5) Città dell' A rgolide , detta da Omero Aretirea dal nome 
della figlia di Arante fondatore di ella. Da' Aretirea nacque Fh'untc ,i 
che diede il nome alla Città . Dicorlt li monti di Finirne Afài , nella ^ 
qual voce \’a non è privativo , ma bensì intenfivo per dinotare eilère_a 
li medelìmi, forie per la loro altezza, aflài ombroli . Quelli AeAì mon- 
ti chianiaiili ancora Ogigj, cioè antichi , o anticamente noti, da Ogige 
Re antichiiriino prima di Cadmo . 

(6) Cioè l'apio, con cui volle elTcr coronato Ercole ,dopo uo> 
ciTo il Leone N'enieo . • > 
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n AfltTaau TzoLinrcOéy Xoyi'oi^ 

iS/t' fcl'T/ Trpdc'oJ'Ol , . , 

Naffov ÉUKAfct roCr- 

Ae noxiuiHv eVa crcp/»» A/a.Jt/J'cu 
5 ^Enopov i^o^ov au<rcLv y ^ 
’Ap£T«£s d.72od'z\.KV\j(JUcvoi fJZiydXuA . 
IlÉTaTCU <T’ ÌtiÌ Tg ^d'CVX (T/X 

' J\.oLa'<fa^ mXó6si> y' ovo/x au- 
T2f • i{ei\ g's AìÒ'Ìo7T(K ^ 
lo MdjUiVOVOS pVH (LTlOVCh 

STttVcU'TOS, BTtÓlXtO, Bx/51# 

(Tcp/ mxos f ^<Ta$’ ’A;^/A- 
. Aeos i" 5 xxTxCas a’(p’ dpf^oiroìu , 

’AiHf/» 7» 

^oLzvvZs ijòy tur iycLpi-^ 

Egp Aoos, ou^fjzcL- 
”E.y^ios l^oixÓToi- 
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’ • Strofe T erza . • ; ^ 

P lìr lodar quefìa tlluflre ìfola fono , 

A' parlatori gV aditi 
Ampi ; poiché gli Eacidi (i)le fero ' 

Colle grandi virtudi eccelfo dofio 
Di forte cosi rara j ond^è , che dì ero 
V anni al fuo nome , al quale angujlo limite 
Ave la terra , e il mare ; 

^ejìo (2) ^poiché al reaì natio foggi orno 
'* Il nero Duce non poteo tornare ^ 

Balzò ancor fra gli Etìopi ; 

• binando Virata (^) lancia • . ' 

Achille (f) nel pugnar fcuotendo intorno < 
Dal carro fcefe ^ onde pugnava allora f 
E il figlio ,(5) uccìfe della bella Aurora . 

. . Eacidi jvuol dire, aprirono quello campo agli eloqucn» 

%i per aifFonderfi nelle Iodi dell* Ilota di Egina, nel qual campo lono 
mille aditi , e mille vie di celebrarla ; onde non può mancar mal ma— 
rcria ai componimenti di quelli • ' 

' (*) .C^efto nome di £oìna refo »ià per tutto celebre » c famofo. 
(5) Pindaro dì all* afta di Achille 1 ‘aggiunto di ^xxcToro , cinc 
molto iraconda , acuta ^ e capace con un fol colpo fare due lerite , co» 
mcdicflalìfcriflè, 

T • ciò, che altrove afT:rImino,che il noftro 

urico alla maniera de°li altri Scrittori greci, principalmente di poelìa, 
in luogo di dire Acliillc valoroio , c lobufto , dice il valore , d la ro« 
buftezza di Achille . 

(S) _ Mennone fu il Re nccifo da Achille , il guale perciò non 
M bto paefe . Lo cifcolb’Ive l’Autore, come fa Omero 

),aci|a fiu OdilTca chiamandolo h uy\xtr ¥<«» . , 


. ' % 
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. Kai raj-cTé /cteV voiXtuóripoi 

5 ‘OJ'oV ÀfJuoL^tràv èupov , 

"^Etto/xm tTg , )(^j auTos /afiAgTO.i' . ' 

To' <Te' 7? 01^ ’J'ot/'/ fo-os i\i'^<sò(iAvov 
. A/£Ì HV{j.xrcùU , A^ 72 tcu 

. ria.m fxoLXi^ct, J'ovtiy , ' 

|0 0UAioV. ‘£hoW/ f7fii 

ì^taTCù fXè6è7rù)y J'/J'uAtoj» , 

, tt7y’eAoj gC(Xi' , to' 7t^- 
rirov gV aHOO*/ touto ya>p\j<m> 


*> 

• s ■■ 
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. . . ' Antiftrofe Terza , 

Q VeJlajlraàaplauJìral {i) gli antichi apri- 
Di gir per effa pìacemi {ro , 

. Da lungo tempo a ricalcarla avvezzo^ 
animo {^2^ recar fuol più tnartiro 
{Seia voce cornuti fi tiene in prezzo ) 

> J^et fiutto ^ebe d'intorno al piè rraolgefi 
. Del navìglio , di quanti ** • > 

. . Si moJJ'ero altre volte a fargli guerra y ' 

, E la rovina gli mojlrar davanti ^ ‘ 

4^ ^Ma il àorfo al doppio (^) incarico ■ ’• 

, andò qua volfimi ' . ' ■ 

Ver annunziar y cbe Alcìmide àìff erra v 
. A' fuoi coll'efer giunto all'alta forte 
‘ -Df A vìgefimo quinto (4) onor le porte : • ' , 

.• ■<:' Sor- ' 

(i). Cioè qnefta coaTiiecudfne antica di mefcolare le Iòdi di alcu- 
- no con quelic de’ maggiori dieflù : qual'ufo paragona egli ad im cam. 
mino reale, o ad una gran ftrada battuta da lui niedcfimo in que(ia_ 
canzone ^ancora , in cui alle lodi di Alciniidc à unite le lodi de’mag- 
giondilui. . , ' ® 

j, dire in quello pallb', che io calcando epli quella llrada 

diMcomiarc e il Vincitore , c gli altri della famiglia dì lui , non ì fc- 
gnito il coAume de’Nocchieri , i quali A prcndon cura iolamente di 
quelle onde, che allora Hanno intorno al naviglio, in niuna maniera 
pen jando a quelle , che altre volte lo minacciarono ; ma fi é pre* 
lo II carico di «lebrare in quefia Canzone e Alcimidc, e gli aUri fuoi 
Antenati , che riportarono la vitcotia ne’ Giuochi . ‘ 

lodare fi orefente Vincitore , e di celebrare i di lui 
maggion , , 

Pindaro , che la prelcote Vittoria è la ventìefiraa quìa* 
ì ottenuu la famiglia di Alcimide ne’ Giuochi facri . . ^ 


•• • \ 
I.- 
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Epodo Terzo . 

S Orfg che àìeglt al crin la fronda eletta , 

Ne' Ludi 5 che fi dìcon (i) fiacri ; e a tanta 
Onor , che molti alletta 
Di fialìre ebbe il vanto 
Dalla fiua /chiatta . Là preffo l'altare 
Dì Giove il cafia (2) Te volle fraudare 
Di due fiori di Olimpia» Al fato ifiejfo 
Cedè T emida an eh' elfo . 

Dirò intanto (i), che all'opra 

E' veloce Milefia 

§)nal Delfino nel pelago , 

E qual' cocchiere e mani , e forza adopra ; 


I O L/v- 

(0 Cioè nei quattro più rolennl Giuochi^ i Vincitori dei quali 
fon Iodati in queflo Perìodo . 

(i) Prcrentatonli( come fi racconta )A!cImida, e Te m Ida al 
Giudici de Giuochi Olimpici per combattere ne medefimi , Ma ficco» 
me non apparvero di quella etì, che à tali certami fi richiedeva-^ 
furono cfcluii : onde refiarono ancora efclufi dalla vittoria , che potè» 
vano fperare, non per loro colpa , ma per un cafo , ovvero una minor 
riflcilionc de'Giudici Alludcfi dunque da Pindaro a quello fatto in 
dicendo , che Alcimida , e il luo compagno Temida futono defraudati 
dal calo di due vittorie Olimpiche , le quali avrebbero cfli riportate-* 
actefa la loro perizia e defirezza in tali giuochi . 

( }) Loda alla fine il -noftro Lirico Alcimida dal Maeftro , O Un- 
tature Milefia > il quale vien paragonato per la fila agilità, e celeriti 
ad un delfino , e per l’artificio nel regolarfi,e ben dirigpere ifuoi difcc- 
poli, ad un cocchiere il quale eoa dclbr»sa,ed arte gultja i fuoi deArieri 
alla ta , c ottiene la corona . - 
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1 VINCITORI NE MEI 
Canzone Settima '• 

A SOGENE (i) EGINETA 

Giovanetto, che vinfe nel Pentatlo ( 2 }, 
o Quinquerzio . 

Ogcne di Egina fu figlioli Teirlone . Lo Sc*- 
liafle ci avvifa , che quefti fu il primo fra gli 
Ègineti , il quale in ecà giovanile ottenellc la^ 
Corona nel Pencado . 

( 2 ) Quello Certame fii illicuico la Neraea- 
de decima terza ; e Sogene , che vien celebrato 
nella prcfente Canzone , ottenne la vittoria , d2 
cui qui lì parla, giuda il ieocimento dello Aedo SeoliaAcj nella Nc« 
meade decima quarta , ■ 
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Jlrpo. £t. 


E 'AtlQvjct 5 7Txpi^p6 Mctpxv /3a6t/(ppoVtìt' , 

Flou fÀ.èyxXoffd^itfeos xKourou • 

yévértipx rewccv , “Aviu oreOiv 
Ov qxiof , cu IJiéXoUVXV ^pCLK^nèS èV(ppOVXp 5 
5 TÉaf> oùf'gAipo^J' iXxppofxiv y 
’ Ky^xóy^ov '*Hfixv . 

’At'XTTis'oju.BP tT’cu^ xTTAprès. Ìtt/ /Va. . 

Z' lEi'pya «Te' TÓrfucù i^uyiv- 

©’ 'irèpov tnpx . Suù t/'e r/t» 

IO K«i TTOus 0 ®é&pi'ocvos cìpèrx^HpiOàs 
EucTc^ 05 aWerou 

r g'wiS /U,£Tflt' TiivrcLè'QXotf , 


TLóXiv 

. (O II Poeti mvftc.t I.uctti.t , forfè percliè fu ella creduta prl- 
ii)i donatrice delie naitirnli indinr.zioni , per le quali Sosene era atto 
ai ccrtaoii ; pvvero perche ']'ca{ioue , Padre del vincitore, ottci'<cre_^ 

lìiìal- 


j 
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I VINCITORI NEMH . i j 3 ■- 

/ 

Strofe Prima . 

O Lucina ( 1 ) alle Parche ajpfa accantOf 

CVan dì gravi pen/ìer(2) piena la mente'. 
Tu prole di Giunon molto poffente , 

Cui i figli dan di Genitrice il vanto > 

‘ Jifcolta : poiché a noi del dì repente ^ , 
Non balenò fenza di Tela luce , 

Nè dentro il nero vel notte ci avvolfe ; 

Nè pubertà , forella tua , che adduce > 

A noflre membra venuflà , ci ac colf e . 

Noi tutti non abbiam {i) le mire iflejfe 
Laccio il Defiin ne iutefiè , 

Tìa cui legato II piè divìen rejlìo 
A queflo , 0 quel delio . ^ 

Ma deve ancor di T corion e il figlio 
Sogene a Te ^ che dal valor portato ^ 

V eggafi in alto fiato y '■ • 

£ di quei > che fi efpofero al periglio 
Del ^tinquerzio ("4) ^ela palma riportaro 
Vada nobile a paro . 

I 3 Degli 

finalmente quefto figlio dopo molti voti fatti a Lucina : ed elTendo 
quefiidi buona indole , volclicil Poeta lui principio di quello Tuo inna 
riconolccrla da Lucina. Credevaiì inoltre y che Lucina inlìeme colle 
Parche alle partorienti alIìAeire , lavorando inlìeme con elle lo Aame 
della vita . 

(a) Ovvero y che fanno i fegreti dcAiiii degli uomini . 

(s) Cioè non tutti per natura afpiriamo alle cofe niedelTme' , è 
queirimpullb naturale che abbiamo a qualche cofa da Te lo abbiamo * 
(a) Peleo dicelì ritrovatere di queflo Cenanae . 


f?4 N^MEONIKAI 

' *AiTf/. ou 

n O%t> yoSp (^tXòfJioXmv oìhh cTtfp/KTuVfij? • 
AiahiJ'ólv , MoLXa JV i^éXouri 
^ Sv/UTT&poy Àyavta. ò'UfAÒv aVcp^^a»'* 

E/ r/y ÉpcPco »' 5 fj.èXi(^poy oÙxIav 

5 ‘Pocuo*/ Mo/a*fit;^ ÌvÌ^clXìv . . 

Tou (AiydiXaiÀ yoìp olXhoJì 
’ ^Horoy ttoAuV j v/u,yoìP t^ovxt i'iòfXivou* 
^"Epyois xaAc7s f<ro- 

nrpoy ’I<!Aixiv évi (ruV xpÒ77(ù \ . 

. IO E/ MmpuxruVcw g«aT/ XmApdfjijiuWìi 

El3p>1 T/r ATlOtVA /JLÓp(^^(àV 

KXOXfUS Ì7li W ♦ . * 
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t VINCITORI NÉMÈI^ 

^ Antiftrore Frimài 

D Egìi Èacìdt y à cut l'ajla guerriera “ 

Fra le maft freme f e che fono bramof 
Per ì Giuochi nutrir fpirtì famofi 
Abita ei la Citiade ; ove alla vera . 

Gloria fe avvien ^ che alcun di afeendér ùfi 
ColPopre y quefi delle fogge Mit/e 
Troice materia al Cantò amicò porgcy 
Con cui ver far neWalme altrui fon'ufe 
§luel piacer ^ Cut niun* altrò ugual fi feorge J 
Poiché l'imprefe {cP)illufiri anno molt'ombra^ 
Che le accerchia j ed ingombra ^ , - 

Se prive d'inni fono ; é fol fi fanno 
Palefi àllor j quand'anno 
Il favor di Mennòfine (^y bendata 
Splendidamente , che in fpecchio le mofiri 
Ritratte agli occhj no fi ri i 
<E a colui y che le oprò j per effer grata ^ ,< 

Nei chiari verfi alle fatiche diede 
Immortale mercede $ 

1 4 Pre* 

(i^ Ègina fojJta di e/Ter celebrata da* Poeti colle Canzoni per la 
copia de'vincitori ne’ Giuochi , ch’ella produce . 

(a) Entrain quello luono Pindaro in una d'greflìone fulParte 
poetica , lodandola dagli effetti t i quali va enumerando t 

( ì) Si conferva nei verfi la memoria de* fatti illuftri , J quali col 
celebrarli ce li prefenta > quali in un tcrfilfimo fpecchio y acciò li con^ 
tcrapliamo. Una tal memoria è affai durevole, perciocché gli altri mo* 
numenti alla fine reflano disfatti dal tempo , ma ifcritià viaconoi fe* 
coli , c perpctualmencc fi confervano . ' . 
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’Et7Cù- OL. 

O(po/ cTg jUf^\ovrx rpircuov à.vifxtv 
^EtxaJ^ov^ cucT’ Ùt:Ò Kip$'&. QcCXov , 
'A<ppéàs TTivtxpòi re , ^a.ioiro\i 
TlapoC <ra/tut viovrau . 

’Evto cTé ttXìov ì\t!Oijì(U 
/idyou 'OJ'uo'o'goj j r thjÌQìp i 

ròp ^dJ^uèTjfi yéyéo''^' '[Ofi^npcp » 
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P Revede // faggio {i)il vento , 

Che fpìrar dee pafato il terzo giorno , 

Nè a lui il guadagno appar sì bellone adorno^ 
Che a quello di anteporlo ei fia contento . 

V er la tomba {2) cammina y 
E al fuo fin fi avvicina 
Il ricco , ed il mendico . lo poi diVliffe 
La fama ^ch'ora ottien^ fiimo maggiore 
Di quella , con cui vijfe : 

Le gefia ^ che deferire 

Omero , il follevaro a tanto onore . 


i 


Ei 

(1) Vuol dire . Siccome ì faggi nocchieri ancorà procurano dì 
fpiarc qual farà il vento , che fofTìerà tre giorni dopo : nc tanto (ì cu* 
rano del guadagno prefente «-che traicurino il futuro: Alla meddiina 
maniera quelli , che vogliono rettamente provvedere alla fua fama , e 
al fuo nome, tre giorni innanzi , cioè lollccicamente , debbono aver 
premura di propagare le vircuofe fue azioni nella pollericà per mezzo 
della Poelìa , lenza riguardo a veruna fpefa . 

(2) £ ricchi , e poveri debbono morire , nò le ricchezze poflb- 
no liberare alcuno dalla morte ; pregio, che folameute anno le canzoni, 
01 verfi , quali perciò debbono ellcte a quelle antipolli . 
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llrpo» |3. , 

E n« 0 / TTorccyu y& /ia^xvìi 

I3É^t^oV • c’o(^/a. J'è 

KAeTfffa TrApaCyctm /ulvÒ-cis . Tv(pXo'v^* a 
' ' ''Hrop , c/u,iXos Àu^p^p 0 * TiXag^di . £/ yÀp r\v 
j 'Exf' aAa-^-aoci’ td'ÌM-Bv ’ 

I Ou Hgj' oTrXitv ^oXù-Bas 

*0 HApripOS A?«>f ) (7!A^6 c^/X (ppg>cl>»» 

* AéLpov ^/(pcj* oJ' Kpoirf 

Sto»», ’À;j^/Agos arÉp ^ /j.à^a ' 

IO S«.j 62 Mej'fcAot d'oifjLAptA ho/aìcou •^•ocus 
’Et' VAWÌ TTOpétCAV St/^u-, 

' Ilf'COU Zéffiupo^o 7:0fJi77(ÌJL 

> 'Aj/T/./?. 

11/30$ ’lActi WA/r » 





t. 
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Strofe Seconda . ^ 

E I grave nel fao dir finge , eà ai fatti ^ 

Che in menzognero ammanto involti fono , 
jìdatta i vezzi , onde dal dolce fuono 

Son lontano dal ver gli uomini tratti i 
Che pochi di ejp ebber dal cielo il dono ■> 

Di aver da cecitade fgombro il cuore : • 

' Ver ciocché , fe ad ogn'un [offe conceff'o ^ 

Di dì/covrire il ver (o , unqua il furore^ 

Che per Tarmi defiojjt avrebbe mefj'o 
Jn mano al forte Ajace il largo acciaro , ' 

Cui nulla feo riparo , ' 

§lualora cor/e a trapaffargU il petto : ^ 

Ei , che in valore eletto 

Sopra di ogni altro , e riferbarne Achille ^ , - 

Mentre del biondo Menelao la moglie 

Per ricondurre , toglie ' * . - 

Le navi al lito •, fpìnto fu da mille 

2 ejf ri {2) ^ che /piraro a dirittura > 

"V er le troiane mura •' 


Ma 

(t) Cotné fe voIelTe diri t Sei noi ta fchiecu y e genuina 
ria di A face fvfìè nota , forte gi'udicJiercmino dell’ uccisone , che fec« 
ei di /e fleilo diveriamente da quello facciamo . 

fa) 11 vento Zitfìro c opportuno a quelli , che dalla Grecia pii) 
occidentale navÌ£ano per il mare Lteo verio Troade dell’Alfa pili, 
oricotale. 





,140 NT: ME O NI K AI ’ 

_ . . . . ’AMoì Hoiiòu y^p 

Ku/u,’ dì^xo , TreJ'’ ài^ÓKnrov 
, ’lE.v ^OKiovTx . Ti/xx cTfc ylvitajL ' 
*Qy Séo's oìlZp6i> aj^a Adyoy , Téd'yxKÓtccp 

5 BoxBduy. To/ yaìp fxéyxv 

, ’O/UCpxXÒy fVpVKÓXTTCU 

h\óXiy ^■dviòSf c/V 77vQloi<Xi «Té' «J'XTTgJ'o/S 
Karou , TlpixM^ou t:ÓXiv 
NÉOTjToAg.tcos fiVa TTpoiQ&v • 

IO Ta ;(5cj Aamo/ z’oVnrat'. *0 J'’ (XTTQnXì jìv ^ 
Y.n\ipou fjitv xjuxpriv • 'iKOv~ ' 

To i'' a j ”li(^\jpxv TrXxp^Qivxèi . . ' 


■■ V Mo- 

{i) Non l'alpettn il giovane , o robuflo ; al contrario lo arpetta 
ì! vecchio } o debole > c infermo di corpo . 

(a) Per IIIC7.Z0 degl’inni . 

(3) Perrifchiar.ua quello palio diverfì fentimcnti anno feguitì 
«li Interpreti c noi per non ui'circ da quella brcvità,clic ci liamo prcHf- 
li, ne addurremo un /òlo, che ci l'cmbra il migliore, dicendo, che Pin- 
daro volando addurre un nobile elempio di, uno, che tolìc mono coin- 
battcndo , e la cui fama lolle immortale, lì rivolgellc. a Neottolcine 

figlia 


Digitized by Google 


I VINCITORI, NEMEI. 141 
Antiftrofe Seconda. 

M a vien [opra dell'Orco il comun flutto , 

E chi lafpetta (ì)^o jiò cadendo opprime^ 

. Stelli ottengoHQ onor , a cui il fublìme 
Favor divino fe godere il frutto 
Delle chiare opre , alle più eccelfe cime 
Levando il nome (2) loro illuflre^ e grande • 
Neottolemo (g) portofù all ambili co (4) 

Della terra, che in largo fen /i fpande . 

Ada ^poich'egli ebbe con furor nemico . • 
Rovef ciato di Priamo la Cittade ^ 

V' fe'Danai le fpade 

Molto fl affaticar del foco ai lampi , 

Giace ne' Pizj campi. 

Da T roja poi qualora i pajfltorfe 
Di nuovo per tornare al patrio tetto , 

Dalla tempefla ajlretto 

Lunge da Se irò (s) in mare errando eorfe . , 

1 compagni poi furo al mare tolti , 

Ed in Efira( 6 )accolti . ' > 

^ Il 

figlio d! Achille : pernondlrc, che il Poeta con quèrto r.iccomo ci 
volcflè proporre uno , il quale mori in tempo » inciti non fi affettava 
di morire . - ' > 

( 4 ) Cioè a Delfo , come già fopra vedemmo . 

(s) Ifola del mare Egeo, in cui nacque » e fn educato Neotto- 

lemo nato da Achille , e Deidamia figlia di Licomede . ' 

(6) Città dell* Epiro , ovvero di Trefpotia, la quale dopo fu 
chiamata Cichiro da Cichiro figlio di Mermero . Quattro Cittì 
portano quefto nome: l'Epirotica è quella , di cui parlali nel prefente 
luogo . 
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. * 4 * 

"Bttìù, | 3 , 

1 

M OXoftficL J'’ £/AC«.o'/A(5tgi' òXtyov 
'S.poi^ov • àrcCp •yìiof cueì <pipev 
XcuTO et yip'ju: . <Te' ;7pc>5 

. ©eoV , e^KT aVavo))- T^o- 
5 'XfltSsJ' OLKpcOil'icùV^ 

"Ira Kpefiùt» wr Jjrep » 

*EAa(TÉv ùrirù^^óvr dyi^p f^cL^oipck» 





( 


\ 
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^ i VINCITORI NEMBI . .'j4j 

' i ' 

Epodo Secondo . ' • 

I L Regno de' MoloJJt Ci) 

Per breve tempo Et tenne . Ebbe dipoi 
^ejìo fregio lajlirpe ognora , e a' fuoi 
Lo Jplendore reale (^2) propagcjji 
A Delfo indi Ji volfe y 
■ fp<>^l^^ i àon j che tolfe ' 

Da Troja yfeco avendo . Alle contefe ^ 
Ch'ivi le carni fufcitate C avìeno , 

Vont dì furor f accefe , ' ‘ 

Ed incontro a lui fefe 

L'atuto ferro , e gli trafife il feng , ‘ 


Molte 

(i) I Melodi 4 etti da Moloflb fip.Iio di Neottoleino>edi Andro- 
inaca > da cui ebbe nome una parte dell* Epiro, nome che In quello 
]uo°o dinota tutto i’Epiro , Nota , che quantunque vivendo Neotto* 
Icmo non vi fbflè un tal nome : il Poeta però chiama col nome , che 
^veva al fuo tempo quella pane, come luol fard , 

- (a) I Re di Epiro dalla difeendenza di Neottolemo repuavano 

{ià da fcttccento anni ai tempi di Pindaro, e lungaroeute dopo iul 
trono di Epiro d mantennero . 

(3) Neottolemo portoflì In Delfo ad Apolline , e la cagione 
giuda il fentimeoto di Pindaro ^fii pcroderire , come d foleva, al Nu- 
me : doni votivi delle primizie delle fpoglie nemiche . 

(4) Foriè quede contelé fi erano eccitate , volendo quelli , che 
aflìdevano, toglierd le parti delle carni migliori . Fu partecipe di que- 
da uccifìone Pilade Panopenlè , figlio di Strodo da Anadìbia , Sorella 
di Agamennone , non folo per amicizia di Orede, il quale amava £r- 
fliione , con cui dopo fece le nozze Neottolemo ; ma aucora per veor 
fiicacc nel nipote il fuo Proavo Foco uccifo da Peleo . -> 


144^ NEMEONIKAI 

< . Tlrpo. 7 . 

B K’puuQsv TTépircrcC AeAcpo/ ^èi'<tyircu * 

’AMx' to' fxópcti/xov (hii^ciìKiv . r 
’£;tpni; (Té Tiv evcTov ctAcra 77 «.Aoutxt<» 

' htoJKi^'a.v KpèópTOtv to' Xoir,èv g/ 4 .ug;'X< 

5 ©£cu 770 tp’ èura^ecc J^o/u.oy , 

‘Hpoj/'flUj (/'e' 770(Ji.7:£li 

^i/jitCKOTTOv oìxèiv foVtoc. :7oA.t;lvTA<5 • 

’EucoVu/U,o;/ £ j {T/Ha;» 

Tp/cC £7720, ^lXpKé<3‘&. . 

IO OJ vj^eucT/s ù /uudprus epy/JULfiy eV/$-a7a • 

hnivcL^ réZy A/o^ t’ eV 
EcVtoj', ^PmC fxoi to'd'’ aVat» . 


* • • ■ ' ' 

(t) I Delfi erano Prefi.!! de* S.ictlfic}di Apollo , e ricevitori, e 
quafi condottieri di qucr’.li olpiti , che venivano a lacrificare . 

(a) N’cottolenio pacò ciò , clic il deftino gli avevagia apparec- 
chiato . > \ 
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I VINCITORI NEMBI. 145 
Strofe Terza . 


M 'Olto fe ne [degnavo / Delfi f 0 j <7 cut ' 
EjJ'er piacque ver gli ofiìht corte/i ^ . 

Ma placolli il Dejìin (2) , che feo pale/l 
Gli afcoji fino allora arcani fui . ' 

Voich'era duopo^ che dei Re d 'ifcefi 
Da Baco (^) alcuno in a"óvenir reflaffe 
Nel T empioff) afidi vetufio^e prefid al Nume 
Entro r albergo ben munito flafie : ' 

£ deW eroiche (j) pompe al chiaro lume 
In mezzo afacrificj ^ onde frequenti 
Miranfi Rare ardenti ^ f 

Immutabile avefie il fuo ricetto t ' . ^ 
0 /fervator del retto . 

Bjfleran { 6 ) tre parole a cattfa onefia; 
Trefiede ai fatti ('7) tejìimon verace . . 
Ardito effer mi piace 

In ciò , che lode a Egina , e a Giove ap prefid^ 
E contar^ deUorfiglj (8) f chiari fiudj , 

£ r indi te virtudi 

' K Che 


(j) Qiiil’cri Neottolemo . 

(4'» Iltcfto dice nel bofcoantichiflìnio, dentro il quale era ilterà- 
pìo Delfico. Neoccolenio fu primareppellico, l'otto il liiiiinaredi detto: 
da Menelao poi fu trafportato dentro il tempio medelìnio. 

(S) Lo Scoliafte.e ^Icri notano cflcre flati iftituiti in Delfo i SenJ, 
o Fede degli Eroi . Pindaro dice , che Neottolemo ebbe l'iQfpczione 
di tali pompe' eroiche , o di uli fcfte . 

( 5 ) Una buona caufa non ha bilbgno di una prolifla difefa. 
Così fi efime Pindaro dall' addure feufe della occifione di NettoleAios 
la quale ebbe per altro un’oneflo motivo . 

(7) Cioè teftimonio delle cofe, che in Delfo lì fanno . 

(8) Torna adeflb il Poeu a Egina , e agli Egineti . 


NEMEONIK AI 
’Av7/. 7-‘ 


i 4<5 


\it>fdug oìpèrdus oJ'cV Hvp/ccv Xóyoiy - 

OÌxjcQèVp ’AMct ydp dvcCrpiUfTì^ » 

*E^v TTOLvri yXwitta, ipyoi . Kdpcy tT g^a 
Koù /ue^<5 5 TflC repT?;»’ «%6e ’A(ppo(T/(r/x , 

5 $U(X J'' ÌKO.COS d'ta.Qpzpo- 

y[zv « jJ/OTOcV Aa,;j^oVTes , 

. 0‘ /ueV ra'j roi J'' ctMo/'Tu;^£t*' <T’ i cìd'ùycLTov 

*Euiì'gufÀ,oyia,v pivou- 
Sai' cCyé^ó/ueyoy • cvJ^' ^ 

fo E//7f(t'j T/V/ ìccOto MoTpot" téAoj 
z *Qpz^e . Qixpi'av , t/V 
A’ iofKÓroi Koitpoy pXQoij 


[ 


ZN/cTio- 

‘ (t) Cioè èi quelle virtù» che fpkcarono nella propria fa- 

miglia. 

-, (2) Vuol dire , Oi^nun vive fecondo quella maniera, che la na- 
tura, e la force gli à dato » e icguendo quell’ iftinto , che natu- 
ralmente lo muove. Ciri in Una re.anicra, chi nell’ altra giufla— , 
la fua naturale inclinazione. 

(f) 
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Antiflrofe Terza . 

^ i 

C Ue/e venuto poi loro àicejji 

Da capi ("i ) 'tal pplenàor non aurei taccia 
Dolce è in ogni opra , che tregua fi faccia : 

Ed il miele ^e di V enere gli JleJJt 
Fiorì ^ onde i cuori dolcemente allaccia^ 
Recan fazietade . [giorni fui 
Conduce ciafebedun dìverfamente^ 

Siccome il genio ^ e la natura in lui , 

Che la forte {2) gli dìè , muove la mente . 

Se la felicitade (j) alcuno fpera 
Di confeguìre intera , ' ' 

In menando qua giti vita mortale ^ 

^ello fpera , cui vale 

Un qua falìr . Nè*rammentar potrei ^ 

V er chi mai liberal foffe la Parca 

Dì una vita , che fcarca 

Foffe ognor ài trìjlezza . T u quel fei , 

0 T earìon ("4) , cui Vopportunitate 
Donò felicitate . 


K 2 Aprì 

(}) Se alcuno ponefTc ogni l'uo ftiidio in confeguìre una in^ 
wra, e perfetta feliciti in quella vita, non giunserebbe inaialfuo 
intento ; nè mai vederebbe nJciiipiuti i luoi dcliderj . , 

(4) Perche il tuo figlio Sogene , che più tardi ci è nato 
nella fua etì più giovenile c flato acclamato vincitore , E in tal 
maniera, avvenga chea ninno riefea efl'cr perfettamente, e inte- 
ramente felice : a te però c accaduto di giungere opportuna- 
mente , e a tempo a quella feliciti , che poteva confeguirfi , e 
che alle tue circonflanze opportunamente conveniva . 
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i IJ^ùìO"! ■ ToA/aai» re hxXÌIv 0 Lpai/tJi,ei> 6 t> , 

^ £t/yg(r/5 òuK xTToQXaC'zs^ti (ppevulv , 

^Hvós a’u./ 9 CKoravòy XTit^a^v 
^óyov . "^YJ^xrcs u>re 
j *Ppxs y <^iXov is xiJ'p xyciv 
KAf OS èTnrufÀ.oy , cuVeVoi . 

. Tlorl(popos «T’ xyxQo7<rt /4/o''^c?s ouros y ‘ 
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Sr/30. cT. 

E ’cJv J'’ e7S’u5 ’A;^oucV, ou /ue'/jiyJySTOLl juì » cì^rìp, 

lo'./a^ t/Vap aAc j òme'cùU . 

Kcti TTpC^iVÌq. 7:Ì7J0l^ • iV re cTct/XCl'TCUS 
^Oixfxa.’ti J'^pHCjuxu XoLf/,?:pòi' , ou^ tj^repQcLXiuy ^ 
5 B/cW* 77X^T eV 770(^05 fpC- 
£eus . O' tTf Ao/770$ £u(ppcùy 
PoT/ £p7:ot . MaGcù;' «J'a' t/s av ipa. j 

E/ 7ra/D ms'Aos ip^o/xou 
"^tyiov oapov èyifTroìv . 

IO ’Eu^gj'/J'iX 7Ta!rpa.Qi. Scu'>e^gs > À7:0fiHJC» 

Mn rip/uicL TipoCois y aKo^S’ óJo'- \ 

Te ^CL\K07l0Ìpa.0V y 0 po' cu 
'Aylt. cT. 

©ottt' ^Aóìio'o'rt.v . 


(i) Cloe 1’ Epirota ; o alcuno dei pofterì de’ MIrmidoni , ! 
quali dono Acliillc léguirono Ncouole.no, c con quello fi ricira- 
rono nell’ Epiro . 

(a) L’ Epiro e l<^ra il mare Jonio verfo il Settentrione . 

(}) Quafi io avelli attribuito i uccilìonc di Ncottolcnio all’ 
erpilazionc del tempio Delfico, lu di che mi lono ballaiuemcnte 
Xeufaco , 

(4) 
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; Strofe Qiiarta. 

L '/ 4 cheo{i) ) ch^ abita aWor/a (2) piti vlcìtjo 
D'Ionia fopra il mar , Jìandomi prejb 
Viqua rìprenàerammt (j); il dritto Jl<^ff‘a 
D amicizia (4) ofpital m'apre il cammino 
Acoìì oprar , e dammene il permefjo 
V'cchio^ che il chiaro vedere che tra miei ("j) 
ulnici poùolar non à contrago , 

Clc ' confin mìfurato ai paj]t fei , 

A' quali inciampo alcun non è rim a fio . ' 

A filetti il tempo i celeri fuoi vanni , 

E finn dì gioj a gli anni 

Conìuca a noi • Alcun , cui io fia noto 

Diradi hiafmo vuoto 

Il mi {.cantar , nè gire oltre il decoro • 

0 Sobrie , che traggi il tuofplendore 
Da Ceqpo , a cui di è onore 
Euffene^ io giuro (6) j che nel mio lavoro 
V ibrai 'a lingua celere , qual dardo f 
Che a cdpir non è tardo : 

K 4 Non 

(4) li dritto di ofpJzio j die mi Ic".1 cogli Epiroti, mi 
anima a confidare , che effi avcranno migliori ientiincnci a mio 
riguardo , e non interpreteranno finiflramcncc ciò ^ che io faccio , 

(s) Tra miei Tebanij i quali ben mi conofcono ^ e traqua» 
II , non rimproverandomi alcuna cofa la cofcienza , poflb anJa> 
re a fron:e fconcrta , e franco , non vergendo io in effi alcun 
legno , de li faccia conofccre contro di me animati : ma bensì 
tutto ilare , e tutto fereno . ^ 

( 6 ) lo giuro di non aver fpinta la lingua oltre Io Icopo« 
e il giudo tetniine in rammentando le tue lodi . 


I 
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• . • . ‘'Os l^,^e7r£jU.\l,-o: 7I<xXWt(J.d.tUiV 

’Au;^eV<x )(^\ ff^fvos oìJ'/a.vroy , 

AHQoìii TTpìv d\i<ù -yìfou g’/U.Tzgcraj' . 

^ E/ 7 : 0 ICS nv j to' tipTivòy T:\ioy TTèiNp^ìM 
> 5 ”Ea /Ug , vmSt'T/' yi x.°^piy 

i "ti TTèp a.v y cLépdHS ! 

' Avf Kpccyov • Ou tpcL^xis tiM't HcLra.^eM.eu, 
'E^pav gi<jpxujM^ gAx- ^ 

$poV 5 ttVxCxAg'o, MoTcroi TO/ 

IO KoM* ;^puirov ^ ivn Xtmòv iXici^xvQ' oUx, 

Kcu XtipiOV XV^èfXOV 7!OV- ' 

T/cui C(f>èXo79’' gVpo'cw . 


A/o’s 
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> 

Digitized by Google 


I 


- I VINCITORI. NEMH . 155 

1 

V- , Antiftrofe Quarta . 

N On per queflo però veloce il fegno 

Addietro lafcìa ^ma colle fue gote • - 
ni duro bronzo , onde cotanto puote 
La meta aff'erra ; e conta come degno 
Di Plaufo fojli allor , che con immote 
Ciglia per lo Jlupor le fpettatrìci 
Turbe ufcir vinci t or ti ri miraro 
Dalle Lotte , e alle membra tue felici 
Non fpafe di fudore {i) il guardo alzar 0 , 
Trio le feri/fe il Sol col caldo raggio . 
Difficile (2) viaggio 
Ave più grato il fin . La/cia , l'io mai • 

Alto la voce alzai , ^ • 

Della mia gtoj a al vincitor dia prova . 

Son facile a lodar : tralafcia or quefie 
Corone , che contefle 
Son dì fregi volgar^fe in foggia or nova 
Remerin C^^oro^^e avorio a cantar ufa 
Intreccia infiem la Mufa . 

Della 

(i) 5endoche t facilmente» e in breve tempo , prima che 
giongede il mezzo giorno, detti fine vincitore al contratto. 

( 2 ) lo altri termini elprimcli quello lentimento nel tetto da 
quelli, clic leggonli nella nottra traduzione =: cioè — le la fatica nel 
contratto fu grande , maggiore c il piacere nella vittoria . 

(i) Con tate elprcilione di molte cofe e foavi , e preziofe 
uniu inlieme dalla Mula per fiirmarne corona al vin^'torc , vuol 
Pindaro dire=: fe la Mula' non freddamente, ne parcaiucutc lo 
commenda , ma li Audia di degnamente encomiarlo . 
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’Eto). cT. 

f 

A Io 5 cTg fXifÀ,lOL,UiflCi CLU(pt ì^ijULiXf 
^ ' rioXv(pxrccy ^pco v.uiau 

‘Ho'n;^;n . Bacr/Ana tTs 0£«v • 

j^oÙTTiJ^oy ?:pi'7:a slv to '- ' 

^ Ae -yxpìj^/A,év i\jQpo\x 

'Ott/ . Ae 70 f'T< 7«.p hiXKÒv 

M/>» uno (xxtpo^ò^ii yoygus (^urèO^cu, 
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Epodo I Quarto. 


D Ella Nemea corona 

In rammentando t pregj ; ancor di Gio- 
Fa , cbe in Te la memoria ^rìnnove^ 

E la Canzon , che in •vario Jììl rifuona 
Mova placidamente . 

Imperocché è decente , 

Che in quejlo fuolo (2) il fouran Re dei Dei 
Dalla /onora voce ottenga onore : 

Mentre dicono , ch'Ei 
V enne ad Egina ^ e in Lei {ì) 

Il germe pof e ) ond'Eaco farfe faorè ^ 


Il \ 

(1) Qiiì fa/n menzione di Gìovè , sì pérclie rratts/ì di una 

vittoria nei Giuochi Nemci a Gioiie confacrati: sì ancora per- 
che fi parla di un vincitore di Egina, il popolo della quale à origi- 
ne da Giove . . 

(2) Cioè in Egiha perle ragioni gii di fopra accennate . 

(j) Egina madre di £aco lu figlia di Alopo, Di quella fi • 
parlato altrurc • 
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Xrpo. g. ) 

E Ma fjiéy TToX/oLp^ov guau^ao) TroCrpct, 

^HpxKXiei , 0*^0 c/'g' 77po7rpèSivx 
MéV CtcT£A<pSt>'v T . E/' (Tg’ 7g'u£TflU 

’Atd'/joj ctMÌp • t/ <pcU/UgV Kg yttroy Ifxfxiv^À 
5 Noco (p/AnVajiTa 7’ cCrim y 
Ea'rowj p^dpfjix Tuivra^v 

’F.77X^/ou . E/ J'* auTO 0gos ap 2 ^ 0 /* 
’£;> T/V k’ gSg'Agi , r/7af>- 
Tcw ©"s g’J'ajLtxo’of j óCrv^ùis 
IO Ncu'a^ 7raT/3/’ Sa7g'mj , araAcV 
®\JIXDV , TTpOyÓvCùV gUKTn- 
Mot'O, oCyijoCy , 


*E 


Trà. 


(1) A Tebe, 3 cui £aco per diritto di fratellanza, e di 
orpìzio prefìede anche infìeruc con Te , o Ercole . 

(2) Ciò fi dice dal Poeu , perche , come dopo egli fog'giunge,’ 
la cafa di Sogene era fabbricata in mezzo a due Teitipj Conlacrati ad 
Ercole, Il ienlb dunque (ara quello à fé ùn' uomo all’ altro por* 
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Strofe Qiiinta . 

* H 

I L' quale al patrio illujìre fuol pre/ìede y , 
Ed ofpìte benigno , e frate ancora ( i) 

E' di Te f Alcide . Che fe aita ognora 
Un* uomo alT altro al fuo bi fogno diede : 

Che di rem di un vie in (2) ver l'altro , onora 
Se quejlo quegli , e con intenfo affetto 
Il fuo finterò amor gli manifefli ? 

^indi gioja dovrà forgere in pettOy 
ri cui uiun altra ugual ne troverejli , 

' Se poi di gioja tal anche il favore 
"Divino è apportatore y 
Sogene vuole con felicitate 
T r ap affare 'Tetate 

N ella tua cafa , 0 Alcide y a cui cedeo 
De' Giganti lapoffa \e a Te y qual figlio 
Volto tenendo il ciglio 
Coir ardir giovanil {i) ^ che grande il feoy 
Muover per quel fenderò illuJlre , e chiarOy 
Che i maggior gli additare . 


ge a]uto> tnolxo più ciò farà un vicino fedele all’ altro vicino > 
e principalmente le quedi f'ara un Dio , come Ercole » il quale 
avendo potuto domare i Giganti , perche non potrà dar ajuto a—» 
, Sogenc , accio quefU pofl'a Superare uomini aie Cmilit H ovvero ; 
Perche non vorrà Sogenc abitare iniìeine con un tal vicino, che 
potè domare i Giganti , e potrà dargli ajuto a iupcrare gli altri ? 

(3) Sogenc emulando il valore de’ maggiori nella fua ct^ 
giovenile riportò la corona ne’ Giuochi.^ *, 
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. 'kvli. e. 

E ’Pa, rèrpxdpoKftv d>0' dp/uudroty ,i^uyo7s3 

'Lv rè/xévstyci dòixov Té- 

07$ dfjupordp'jt/: im xj^iios • ixxKxp , 
Tiv d' imotHiv "Hpxy n.ÌTty re TraSg'tcei», 
5 Y%.ópxv Té yXxxjKcàmd'x , AuVa- 
51 ai <Té (iporo7(Tfy oÌXkclv 
*K fxxp(xvixv iTuaCxTfiiìS' ^xfxd didófxzv» 
’E/ 70 ^ (TC^lfflV ìfX7Tido~ 

'S.Qèv^x {ìlorov otp/u.óa'xiif 
IO \i7:xpZ Tg j<»7pju dixTiXìKoii 

’EuJ'flu.u.ov’ goVro. * Truidcti? 

Ae' 77cuJ'g$ oùd 

’Ezro). g, ' ■ 

r ^/30/f T0;7gp l'UI' , . . . . • , ’ , 

I 
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Antiflrofe Qiiinta . 

P Oìch'eì la fui magìon ave fra' tuoi 

Templi^ e rimira all'uno^e all'altro fianco^ 
Gli altari a Te dicati 5 ovde con franco 
Piè fi avanza , qual cocchio^ il qual tra fuol 
Saldi foflegni al deflro lato , e al manco 
Senza timore in fuo cammin fi guida . 
jd Te i che in del fra li beati ai loco j 
Par fi convien , che a quefio , il qual fi affida 
Nel tuo poter (i), volga Giunone un poco 
Amico il guardo , ed il marito infieme 
Colla Fanciulla , preme 
Cui il crine verginal di fino acciaro 
Usbergo .Tu riparo ’ 

Donar puoi de' mortali a cafi acerbi . 
Sentano effi il valor , che mai vien meno j 
E in pubertate fieno , 

£ in vecchiezza felici , e ognor fi ferbì 
Per i nepoti (2) che di poi^ verranno 
^uelPonor^ che adefs' anno. 


( 

. ' f • < 

Anzi 

(1) O Ercole , Tu , che fci tanto potente , potrai ancora pre- 
gare Giunone, Giove, e Minerva, Ipecialmcnce rispettati, e-» 
venerati in Egina, acciò fieno propizj alia fiiniglia del Vincitore , 
(a) Prc^a il Poeta a’ poAeri del vincitore la inedcAma glo» 
ria , della filale egli prefcntcnicnte gode , anzi loaggiorc • 


i6o NEMEONIKAI 

^ » 

, . . ' * . }(gC^ òipHov om^èv . 

Tò (T’ ifxòv oU77ors (^aCo'a. xìxp > 

*Ar poTTOtct NeoT3To'A£/40t' e*A- 
KuV’ gTTgo'o'/ . Toixurx 
5 Ai rpis rtncpcKKi r .aijLCTroXHy > 

, 'ATTOpix reXèò'H j tìkpoi- 

ari ìu,X\1,ìAcCh'M! , Aiòs Kdpty-d'os » 


t , 

ì 

V ' 


(i) Tu que/Ta ulcìnu ftanza della Canzone Pindaro accenna 
1’ apologia, ch’egli fece della uccifione* di Ncottolemo , interrom- 
pendola ; c dicendo , che il ripetere tre , o quattro volte la cola 
tnedelima e povertà , puerilità , e fenile garrulità . 

(a) Tlluftra quefto fuo fentimenco lo ftell'o Poeta col prover- 
bia s Ail$ itéfifht) quale dicefì di un racconto di cola no- 
ta a tutti , rainincntata , e ricordata e da' fanciulli , e dalle vec- 
cliicreilc , la quale non può afcoltarli dagli uomini di fenno fen- 
za «uulea, e tedio j quale era l’accaduto ad Alcte qualora occu- 
pò 
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Epodo Qiiirjtò . . ■ 

A Nzì maggior Ji accrefca , • ‘ ' 

E alla ventura età la maravigUa 
Faccia inarcar per lo Jìupor le ciglia * 
Mai non avvefnga , che a me Jle^b increfca j 
Terciocchè non è Jlato i • 

Coi detti lacerato 

Neottolemo da me giammai . Le cofe 
Ridir tre volte , e quattro è povertade , 

. T ai fole (2) tediofe 
Son per quelli in cut pofe 
Senno fenza vigor l'inferma et ad e ^ 


\ • • - 

ì 

\ ■ 


L’ Bel‘ 

‘ : f 

pò il Regno dì Corinto guidato, é perfuafo daH'Oracolo dì Giove Do- 
donco, c diede' il nome alla i'uddetca Cittì chiamandola nì/nttf- 
Non volendo dunque ripetere un’altra volta Pindaro quello , che di 
(òpra avea detto di Neottolemo ; foggiimge adellb , che il ridire tan- 
te volte la Reda cofa c un farla da Unciullo di poco felino , 
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• Canzone Ottava , . ’ 

A DINIDE (i) figlio di ‘MEGA ( 2 ) EGI- 

neu Vincitore (g) nel confo dello Stadio (4). 

Uefto vincitore fu Giovane belli/Iìmò-, quiiKli è, 
che il Poeta nell’ efordio parla alia prima della 
bellezza . , • 

(2) * Apparifee dalla Canzone , che Mcga , 
padre di Dinidc, qualche tempo prima , clw toiìii 

com polla , era morto. 

(j) Non avendo Didimo ritrovato nel Catalogo de' vincitóri, 
Neinei alcuno dei due accennati nel titolo, efcludeda queQa clafle 
la prefente Canzone . ' . _ ' 

(4) Alcuni indotti dalle parolc,che le?confi nel verfoS. dell’Epo- 
do primo della prefente Canzone , =i4i,'»ì« JicriT» - lono 

di parere , che il noftro Vincitore riponahe la corona nei corfo te- 
plic^ , che chiamava£ Diaulo , come più innanzi abbiamo detto:, 
ma il doppio corfo dallo (ladio , di cut faill menzione nc| redo, " 
può dinotare le due vittorie , le quali il Poeta rieorda , una ottenu- 
w dal padre 9 cl altra dal figlio nel corfo dello Aadio f avvcD^’acho 
quelle mcnilTero io tempi di&ceati« , ° 
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^rpo, flt. 

TTÓri/lCLy xxpu^^ ^• 

AcppccTmof oLfjiQpoo'ixv (p/^oTofra? , 

Are Tixp^èiioKU ^(^ij Trout/'ait' g(p/t^o/- 
£<t /3A£cpxpo/f , ToV «,gV iijukpois ò.vX'yKXi 
5 '^ipvt (òcLcx^M y èrspou eTipxif, 

. AyXTTXTcC tTg, KxipoC /u,rì tiXxvx^ìv- 
TxTrpòs ipyov iiix^ov y , / 

T(óv xpaòvcLy ipctà- ■ 

T(i>v i*7wtpxrt,v J'\jvx<r^xi» 
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Strofe Prima. ^ 

B Bllezza *(i) •oenerabìU 

De dolci amori delia Dea di Guido 
Banditrice , che fìai , come in tuo nido , 

E delle verginelle , e de' fanciulli 
Sulle palpebre , e quivi ti trafluUì : 

£ quel con (2) mite braccio , 

B^ue/lo ti flringì con diverfo laccio z 
'Egli è def derubile ^ 

Che chi all' opre (j) opportuno il tempo eo^_ 
Delle amorofe voglie , v igUc ~ 

'Mieta il fior piti pregi abile , ' . 


L ^ ' Sor- 

(i) Gii accennammo, che Pindjro celebra nell’efordio di qiie« ' 

Al Canzone la Bellezza, a riguardo del Viacitore, che era bello, ‘ 
e da queAa fua bellezza acquiflava il di lui valore maggior grazia, , , ■ 

giufta il detto riferito da noi più fopra . 

(a) Cioè quello, in Cui pone onefti defiJerJ: l’opporto dovrà dirS 
di quell’ altro nel quale non li pone tali . 

(j) Chi opera opportunamente, come fece Giove , i| quale 

innamoratoli di Xgina , e accefo di lei , proqreò Eaco fortìflimo, 
prudentifllmo , e utiliflimo a tutta la Grecia , e fpecialmente ad ' ~ > 

y\tene , e Sparta; volendo Giove in tal maniera dar principio ad una , ' ’ 
difeendenza di Eroi giovevoli al Mondo , ' 
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’A|3oa,T/' yttp ri/?Otì»j' cfcoTO/ ^ 
n«p/>'2ueTaonra)»' 
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©i(r«^’ ai» 4^/cus iwivtii y 
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- 'Antiftrofe Prinja . . . • ' 

* . ' ** • 

S orger tal fiore fcorfero 

Di Giove , e Egina dalPamabil letto . 

Gli amor de' doni del Nume diletto \ 

Cuflodi (” I ) , quando il R e figlio di Enona (2) 
Ufiinne fuor > di cui la fama fuona 
Per la man , pel conjìglto . .. 

■ Spejfo in Lui molti per fiffdre i} ciglio 

Allìprìeghi ri corfero * . 

Da ft gli Eroi (4) , che intorno gli abituro^ 

■ ^ Per renderlo più chiaro^ 

Ad ubbidirlo accorfero 


■ 


' \ L 4 r. qaetf 

' (i) Gii Amori onefti fono cuflodi, e régoUtori del piaceK * 

(s) Qwflo fu il nome proprio dell' I fola , la quale dopo iti 
chiamata Egina dal nome della fanciulla Egina . Eaco divenne Re 
di quella Ifola.^ 

( }) Quando la Grecia patendo' la ficcitl > ricorfe ad Eaco , ac« 
ciò egU s* incerponelfe per lei . Quello lì accenna dà Pindaro ancora 
nella quinta canzone Neniea Anui. v.8. 

(4) Furono fpediò legati a lui da cuna la Grecia t e dalle vip 
cine li'ole. 
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0 7 Tg HpoLvadus òv ’A^a- : 

Nouo’/f' £pjuO(^oi^ ^pourcv f 
Oi , t’ cLvcC ^Trdprxy TliXoTinioùt'au * 
*Ih£Tcw AIxhoO cè/xmt' yopoi- 
5 Tctj » , tòXiós 6’ vnip (pìXuA f 

’Ag-ótìv 6 VTTfp rZvi'' Sr^oixon , (pipup 
lAi/cT/o,;^ /xirpxv xxvx^r\^oi 7it7ict~ 
¥k.i\(xiixv , ÙXixvt^os g-atT/o)»' , 

Kcu TTxrpós Mìyxo Ng/ccfioj' ayxX/ULit,, 
IO SuV ©g(S yxproi (puT<*t6«s 

’^OXlios y XyOpCuTTWi TTXp/JLOKÙrSpOS • 
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Epodo Primo . ' , 

E §ltiei f che governavano in Atene (i) 

' LI popolo , e color ^ che nella chiara ■ 

Sparta eran dìfcendenti 
V Da Pehpe . ATe fupplìce{2) fen viene 
Eaco la mia preghiera per la cara 
Cittade {i') i e le fae genti C 4 ) t 

Della Lidia armonìa /eco recando ' . . . 

Il vario fuonper tej/erne ornamento : • ' 

£ a Dinide , ed al' Padre Mega alzando 
Pel doppio (5) Jìadio^ eterno monumento 
, hi N etnea , il nome lorfarò immortale . 

^ella , che in uomo frale • 

' Pone felicitade Iddio ^manchevole 
Non è y ma più durevole , 


Que- , 

(O Fri quelli, che ricorfero ad Eaco norainanfi oli Atenielì» 

e I Spartani, quelli fuori dell' Ifrao , quefti dentro. Ambidue que- 
lle Repubbliche furono' celebri . . . 

(2) Come fe diceflc =ficcome'ufla volta tutti i Greci , e par- 
ticolarmente gli Ateniefi , e i Spartani ricorlèro ad Edeo per Svez- 
za della Grecia; così ancor’io ricorro fupplichevole allo fteflb Eaco 
perJ'Hola di Egìna, e gli Egincti in celebrando queftó vincitore 
Dinide. ^ • 

(j) La Cittì di Egìna.' ' . 

- {4) Addita Pindaro Dinide i e Mega 1 
is) O intendeii ilDiaulo , in cui yinferoe il Padre e il Figlio 
in diverfi tempi ; ovvero il femplice fladio , in cui Timo , e l’aFtro 
cioè c il Padre e il Figlio una volta occenoero la palma . 
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Srpo. 

0"T. 7 Ttp KtviipAP e- 

Bp/crs TiXoxircù 6»» ttotb KuVp^ • 

"IccLiuicu <Tn 7io<T<fi KoJ(po/j , à.fx.7iv{m 76 
np/»' T/ cpct^agi-. noM*’ 7<ìp woMo/s AsAgHTflU. 
• 5 Ngctpct <T’ l/^óCpóìn:a, c&cpri ^o/xivdi 

Bflto'aJ'O» g’j èXi-y^ov , : 7 aj 76 x/Wu- 

Noj , ov|/Ov (pd'ov6po7<nv • 

'^ATsTgTflU <T’ iffXZv dfÀf 

Xtipóyevffi «T’ ouK gp/^a. ' \ 


“ » 



Digitized by Góoglc 


I VINCITORI NEMEI. 171 

, I . 

' Strofe Seconda . • " , 

> ' . . I * • « 

Q Ue^a Ci) una volta carico ; 

Nella marina Cipro di ricchezze 
Feo Cinira . Le piante adelpi avvezze 
A gir volando arrejlo {2) ^ e tnt rinfranco ^ 
Che a compiere il cammin farò più franco . 
Di quello molto an detto 
Molti". Chi conta novità ^ /oggetto 

Dell' efame all' incarico 3 
£ dà pajìo all'invidia (4) 3 che fa efente 
L'inferior dal fuo dente 3 
E a buoni dà rammarico. 


. ■ • * . • * * 

■ . • , • Sul ‘ 

(0 Feliciti . ’ - ' i -, 

(i) Dciino <la parlare di Cinira y ièndo gii Rate dette molte 
Cofedamolci* lequali a tutti fon note. 11 metterfuori cole nuove 
cpericolofoi ed il ripetere cofe vecchie» le quali glifi fanno » reca 
tedio . ' ' 

(}) Ilfottopotre nuovi racconti all* elàme degli altri è pericà' 
loto» ed è elea agl* invidiofi > i quali li pafeono in cenfurarli . 

( 4 ) All’ occalìone delle cole dette » entra il Poeta in una di- 
grellìone full* invidia » che prende di mira i buoni» e felici e..» 
non^ tormenta i raalvaggj, ne gl'iolèlici .Servefi per ciò dell’efempio dJ 
Ajace» acuì Tinvidu apportò locumento. . ^ 


Digitized by Googic 


172 


NEMEONlKAi 

‘ . /3. , 

• / 

K broj }($i( TtX^-ixZivo^ 

AavlygJ' ìjòvf <^xo"yoCva aju^/xoA/c'trxtf. 

'’H Tiu' xylcùcrov fxÀv , r.top «T' ài\Kifxov ^Xdi- 
©X KXré^a Airyp<? • .ai-y/g^ov 

5 A’ OUo'Aa 7^p-'« Xt'TPTXTJU • 

Kpucp/xio*/ 7op àA- •\joi(^ois ’OJ'i/ff'o'n 
^ ^xvxot Ò'ì(X^t:6Ì7XV . 

XpJ^o'f’osf' J' Arcw s’g/JH- ' > 

©aj ot:\m ^ (^óm TioCXcuffip, 


f I 


■’H AiV 
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Aniiftrofe Seconda • . , 

«r 

i 

S VI ferro , ^onh perirono 

Tanti , Ajàce ( i) per lei chino Jì uccife » 
■ Al certo quegli (2; , a cui natura mìfe 
V alar nel cuor y ma di egli lingua tarda 
Nella tenzon refla in obblio . Bugiarda • 
Voce (^) ebbe \l guiderdone , 

Vl'^e (4^ guad'jgnò col fuo fermone 
De' Danai , che Ji unirono , 

Gli occulti voti j Ajace onde fpogliato 
DdVarmi di oro (j; irato 
'Andò a quei , che morirono , 


» ' ' C.* 


‘ Ave- 

(i) Per rinvidia. " . . ' 

(z) Parlafi in generale óal Poeta : ma volfi additare Ajace 
di <*ran lunga infcrlore ad Ulifft nella eloquenza. 

° (j) Voce , difcorlo veftito, c adorno di eloquenti menzogne . 
(4) Ulille li guadagnò i Iiifragj de Greci nella contela, die 
ebbe con Ajace luìle arili i ; e /ijacc meno eloquente, quantunque 
di animo valorofo, dovette focoiiibcre . Vedi Omero nella Otiif- 
l'ea./\. L’Ajace di Sottacici e Ovidio al lib.ij. delle Trasforma* 
zioni. E da notarli in quello luogo di pallaggio , die Pindaro 
quello fuo Periodo prclcrifce Afte ad Ulille , e lo licolma di lodi . 

(s) Le armi, perle quali erarontrallo fra Uii!le,cd Ajace dicon» 
lidi oro, non a riguardo delle nniéria , ma bciili per ragione dell . 
eccellenza , fe. anilìcio , col quale <uno lavorate , 


. I ■ i • 
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tu nemeonikai 

‘ ’E-TTlùt 

. ' * • . * * 

H MaV dvSfAotoL -yt <Tcu- 

O/O'/J' Iv d'épfJUÌì j^pot 

. . . "E\KèX pn^Xt> t 7!0\t(Xlì^ÒfJLiVOi 

*Yt 7 aA.É^/ya/3/]OTto ) rx yAv ^ 

5 ’A/tup' ’A;j^/Aa vioìirévùì ) 

^AM^J» T8 fJiÒp^(àV TTOXXjp^ÓpOKTtV ÒV 
*hfx4pxis . ’E;j'«3‘pà c^’ etpot, riap^«.(r/5 nv 
K«< ;7aAfiU) ouAuAay /jl4^<ì)v 
Tos > J'cAotppo.tT'nV ) xxxcTtotòv ovu'^os , ' 

'io a rò fj.iv Xx/XTTpòif (iiàrxf 

. Tfiù;’ (T’ £t(po^^'Tfia^' HuJ'oj flcVraVa cfxOpdu , 




(0 Ulifle, é Ajacé^ 

' (a) Cioè diverre di numerai ijacepiù,eUlilfe meno. Alcuni dan> 
®®. interpretaaione a queib paro Je , c fanno coniìflere la dirti- 

mlglianza delle ferite in<]ucflo , de Ajace non fbflc mai ferito , Ulillè 
dall’ altro canto lo forte fperto : ina il valore ^ che in qucfto parto dal 
• . Po*' 
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Epodo Secondo» 

• ’i . . . . • ' ' ■ " ■ 

A V roano d'ijjtmilì ( 2 ) ferite ^ 

- Nel caldo (3) corpo de' nemici aperta 
Sotto il fegno pugnando , . 

Nelle Zuffe crudeli già feguite \ 

0 preff'o Achille ( 4 )^ ancora ricoperta 
Di frefco /angue ^ 0 quando 
Il m orzi al , lavoro' ( 5 ) aprìa la via 
Nera deirOrco a numercfa gente . ' 

" In odio fu una volta (6) ancor la ria 
Infidìofa lìngua > effa /avente 
Arrecando diletto y ordìfce inganno • • 

E obbrobrio , chi fa danno : • ^ - 

■ Deprime a forza i chiari fatti j e ogn* opera 
’ Vile inalzar fi adopera • • < 


. ' ' ■ , - V . ^adre ' , 

Poeta fi vuol celebrare > confifte nell* operare , non nel fofTrire : « 
inoltre nonèiempre concralévpio di fortezza il non ricever féricc . 

, (j) Caldo , cioè vivo. . i 

'■ ' (4) Achille fu uccifo da Paride • • ' 

(s) Vuolfi dinotare l’intero tempo, ovvero tutta la durata di die- 
ci anni della guerra T rojana , nel <]uaf tempo moltiiCmi furono quelli, 
che morirono uccili dal ferro , c dalla peAc. * 

(£) Altra digreflìone , all* occafione di parlare di Ajace de- 
iufo dal difoorfeiàdiofo, e cosi defraudato delle armi* cornei^ 
abbiamo detto • , . , • . ' . 


176 NEMEONIKAI ' 

‘ Tlrpo, 7, 

E 7r\ fJin 77orf' imi roi- 

Ourov nOos , ZeO Trxtsp . ’AMà hsA.s'u6o/ì 
‘AttAoxis ^oùxs e’cpx'zfffo/Vxt' , -3'a,yoi]:' 

TJxtcri xAios M-n rò J'Jo'cpxoot» Tzpoo'oiyl^cù , 

5 XpuTÒy i\j^ovrcu , ttìJ'Iov J'’ eripot 
Anépxvrov . ’Etcu' (T’ ttfoTj eiJ'o);' , 

X-d'Oi't 7^* xxAu'v|/«i- 

A1 

.••*•••• 

j 




y 
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; Strofe Tersa. 

P Adre Giove non regnino 

T ali cojlumi in me \ ma della vita 
Sia la femplice firada a me gradita ; 

Acciò quando fararami lo fplendore 
T alto del dì , decoro , e non roffore 
l(tfci . Ai lampi 

Altri dell'or vaneggia , immenji campì 
Altri brama : non /degnino 
Se amarmi i Citta din' ^/arò contento , 

Che per cuoprirmi /pento > 

Voche zolle Ji afjegnino ; 


t 


M 


£ lo^ 


I 
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j . f dàvicù» cùvr\x4 9 fJiOMJ" 

<fttV iT’ ìntTnfip^v oUtrpols f 
’AjTT/.t* 

AJ^cn-flU fl^Toi ;j'Aa- 

PcU5 fépXOUS f CflS Ot& ^J^vpèou diC"- 
Sa > (ro(^oli a6p6ao*’ tV J^majois 

Te ) Trpòs vypoiv cuSep* . Xpaaw cTa' TrtLvroi’* 
’t A/ (p/Aay Àvtf^pZy • Tfli /ue»' <t/U(p/ 
*Y7rèp<iraLtcL . Mctcet/a J'e ;(5ij rep- 
Y/5 òy oixfxtun ^éx-d'cu ; 

ri/V<*' • Mg7* > To cT’ aJ- 

' x'J'/S TgflJ»» KOfJt>Ì^<U , . > 

’ETia. 7. 

Qt7 J'u^'CLTtfV • « 9 * 


f 


• • » 
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Antiftrofc Terza. ‘ 

E Loàt \ t hìafmo piovano 

Sul merto • Chiara la viriti Ji rende 
Fra i giufli ^eì /aggi j enfino al del dìjlendt 
I verdi rami ) qual nutrita pianta 
"Dalle rugiade • Nei certami 0 quanta 
E degli amici (i) Fopra . ^ ' 

jinco il diletto (^2) di mojìrar Ji adoprck 
Dì quei t che i faggi approvano ^ 

L'af petto . 0 Mega (i ) , l'alma ft{a felice ' 
Torre al luogo non lìce 

^ ' * « • I ' 

y\V ombre fi ricovrano 


’ M a- Eie 

(>) Ofcuro è il prefencè paflb ne! tefto, c pui rplegarfisa 1* 
iitllitì de^li unici fono varie, magli affari de Cerumi fono fri ratei ^ . 
i pid fublimi , ne’ quali grandiflìino è l'ufo degli amici nel congraca- 
lariì =3 ovvero come altria fri i varjnegozj degli amici, fono di 
grand' onore i Certami, per i quali pià,^che per altre cofe, ufiamo con* 
graculazioni . , ^ . 

(a) Letteralmente potrebbe tradurli iJ ceffo cosi r® cerca , oV/era 
delìdera il difetto Mire innanzi agli ocebj 1’ atteffaco , cioè la ripro- 
va della lode , o il vero oggetto di quella, o pure la perfona medelima, 
che lì loda , perocché fi cfperìmenca maggior piacere in vedere la pei> 
fona medefimas Quafi volefle il Poeta quindi inferirei dunque^' 
iìarao più pronti a lodare Dlnide , il quale ancora vive , ed a noi à 
noto . 

( 3 ) ^ Ma , o Mega , eflendo tu morto , non poflb Io farti ritor- 
nare in vita , c renderti vifibile ; onde meno dovrò tcattcncrmi iiL^ 
lodarti, e laro contento di farti inuaorulc coi verli . 
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‘ i 

, . , . , Kinòiif 

A’ iXTTtJ'ccy ^xvvov rtXos . 

' £éU cTg Tioirpx ) JicLpiOL^W T2 XcCfipOV 

'■ ^Y7Tipa<r3U X!Bot> Mo/crouoy, g- 

^ KoLT/ TToJ'óIt' i\JOit>iJJi(.6ùy , 

^ts J't) (Tuo/y . Xflu'pci) cTe’, 7 rpda‘(popoi> 

. ‘ *Ev /asV l/37(a xé/u,7Tov /a'y . ’Ettoo/- 

Acuj tT’ o^ytìp pciJ'vvoy nod t/s xat/uaTOP 

, ©nHev . ’Hj' 76 /oaV Ì7ux^iJi,m ^fjyvoi 

fO Ari roi^Acu , )(of] Tfpiv ’yivé<r^on ■ ’ 

'■ V Jciy roCy Ti KxJ^/uul<iìy fpiv , 


• • y 


* ^ . 


\ • ■ ■ I , . •' 

. (1) VI fu tra g!l Eglnetlla Tribù di Carì-ide , da cui traflcio 

origine e Mega , e Dinidc . 

(2) Monunicnco di fiiTo , cioè diirevolifflmo j non materiale , 
P?a Jipctiso ; sJi! è quante di/f fòmponimciuo poetico , ilqnalc dii- 
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I VINCITORI NEMBI. . iti 
Epodo Terzo V- 

E Le /ciocche fperanze an vano il fine . 

Ma può la tua T ribu , pof/ono ancora , 

J Cariadi (i) a' tuoi piedi 3 

Che toccar quattro volte quel confine t 

Che di /erto ìmmortal le tewpìe onoraci 

Por fiotto quel 3 che diedi 

Gran fiafio (2) alle Pieri di fior elle . 

Godo dì darmi vanto (^) acconcio all'opra i 
'£ fian di alcuno la Canzone (^) aneti" elle 
T orre il dolore alla fatica , e /opra 
Spargervi il miei . Pur gl'inni certamente ' 
In ufio anticamente , 

Prima che Tebe 3 e Adrafio^s) fiimoveffierO > - 
. E fra lor e ont end e fiero . 


V M 3 , 

feri ancor più di un.i memoria eretta in raffii; Pìnclard ancora ai-> 
trave prefcrilce i verfi alle fiatile . Dice e«Ii inoltre di porre cjuefto 
' lall'o,o qtiefia bafe l'otto ai piedi del Vincitore a riguardo de’picdi, cioè 
del Corto : alludendo così alle quattro vittorie i che egli riportò ia 
tal Certame t 

(]) Air occalìone di quefio inno godo darmill occaiione ao* 
concia, e opportuna di lodare la Poelia. 

(4) Siccome le canzoni proferite dagl’ rncantator! mitigano il 
dolore ne* mali : così la Poclìa rende dolci le fuichc . e facili 
tollerarli . 

(5) Additali qui la Guerra Tpbana. la quale Polinice fono la 
condotta di Adrafto Argivo luo fuooero molFe ad Eteocle. Vedi Sta- 
zio nella Tebaide; c vuol dite il Poeta , che la Poclìa è ancichifiima . 
perche fii prima della guerra Tebana. Nota qui . che fotto il no* 
me di Cadmei vengono i Tcbani . così detti da Cadmo loro Autore • 


1 
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*’Apfittn ' . 

1 VINCITORI NEMBI 

Canzone (r^ Nona . • . > 

A CROMIO (2) ETNEO 

t I 

Che vinfc ( 3 ) col Carro. 

A prefente Canzon* aon3« e le'due reguemt dé> ' 
cima , e undecima di quella terza parte del 
Periodo Pindarico non commendano alcuna.^ 
vittoria Neineai ma benii quella nona ima 
vittoria Pizia Sicionia, ovvero Adra(lea_«: 
la decima contiene le lodi di diverfe vitto* 
rie . cioè una Pizia , una lamia f una Nemeaa 
c finalmente ima Argiva < la qual’ ultima fembra aver dato oec-ifiontt 
alla Canzone: l’ undecima finalmente trauadi una materia afFatt* 
diverfa dalle altre : ‘ polche ineflà fallì augurio di felicità alla magi* 
(Irauira di Arillagora : ficche a buona ragione non dovetebbe alcuna ' 
di ed'e appartenere fpecialmente a quella terza Parte del Periodo . 

Ma ficcome da Ariflofane , o altri compilatore di (Quello Periodo fo« 
no Rate aferitte a queRa parte , e meglio lafsiarle In quel luogo che 
fono : tanto più, che per le ragtoui accennate difeoaverrebbono a qual" 
rivoglia altra parte - . _ 

^ (a) Cromio è quegli Reflb !n lode di cui è fcritta la pnraa^ 
Canzone Nemea : onde può vederfi ciò, chefopra fi e detto liguard* 
alla perfona del Vincitore . 

(}) Nota lo ScoliaRe , che il Vincitore ottenne la corona , nc|i 
andando aìGiuocbi in perfona , ma mandandovi i fiioi cavalli, e il 
carro con un cocchiere aliai prattico, U quale acquiftò ^ Padrone la,^ . 
Palma . 
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1 S 4 

Zlufiùii'gKaj a. ■ 

K QfJbcùfoiJii» TTcnp *A7ro'Ma- 

Noj S/Kt;a5^o.^g Mo7(rou, / 

TaV -jeoKT/Vav g’s hl’tva.v * ' ■ ' ^ . 

*EtO’ oivxTtiTiXsjjLivau 

5 vtvÌKXvrou -d'vpcUi 

*OXO0U is XpOfJLiÙlJ 

V AcuA*-’ • ’AM’ ÉTrg'dS»' 7AUXUV 1 //U.POÙ Tpoio‘(fiìe . 

To' ypxrr.ortTiTTov yàp g’s apAt’ àpaQoùpuy ^ 

Margp ) cT/cTujuo/s ^ 

IO XlcdJ^^cra'iv a.vé'àjf /u.eu\Jtiy 

TIvQZpOS oÙ77£tVCLS ÒfM- . ^ ' 

KAa.po/$ . 
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ì 

Dozzina Prima . - 

D a Sidone (i) in Etna (2) or fabbricata-^ 
V' alla turba felice 
De' peregrini ingreffo angujlo danno 
Le grandi porte , e nella fortunata 
Magion dì Cromia ^ fcior la lingua lice , 

. O Mufe , a' lieti plaufi ^ ì guai dovranno 
Di armonioji verji e/fer contejli : ' = 

Poicb* Ei fui carro ajjifo-i 
A cui t dejlrieri vincitor fon prejlì , 

Alla madre e a' duejiglj , cbe dhifo 
Jl governo non anno di Pitona ^4) , 

Col ferto intorno al crine il Canto intuona» 


I V 


. . Vn 

(t) SicIODé nel Peloponnefo prtlTo h campagna dì Corinto , 
cosi chiamata da Sicione Ateniefe , compagno di Laomedonce contro 
sii Achei-In ella Città furono inflituici i Giuochi Pizj in onore di.Apot- 
fine da AdraAo Re degli Argivi . Lo Scoliade li dice itinituiti da Cli- 
fìene : fé pure non fi voleflc dir quelli ridoratorcy e rinnovatore « dì 
omHì già infiicuiti fecentofettanta anni prima daAdrafio. In quelli 
Giuochi Pizj Sicionj vinfe il noflroCromio. 

(2) Catania, Città di Sicilia, rinnovata, e ingrandita come al* 
nove abbiamo detto, da Cerone, da cui fu chiamata Etna. Cromio fii 
cocchiere , e famigliare di Cerone, c fi fece proclamare Etneo . 

(}) Latona , Apollo, c Diana , a’quali quei Giuochi Pizj erano 
conlacrati , eda cui Cromio riconolce la Itia vittoria . 

(a) Pitcma Città de* Delfi (ìtuata in uu colle, alla qual Città il 
Poeta dà I* aggiunto di eccella . 
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^vaJ^tKiCs fi, 

E ^St/ d'g T/j Aóyos cLpOpd-’ 
ricùv f TertXecfiiyov i(rXòtt 
Mn' ^xiAoùi <r/ 7 a HxAvy^cu , 

©É(T776cr/a cT’ éWttj» 

5 Kttu;^euf ao/crflC 7Tpóff(popos . 

’AM' ttJ'flt AtgV 9>pofxla.v 

^cpM-iyy* j oìi'À a’uAoV fV OiCrdiv Sp^e/iiv 

^l7i77ti(tàv à.fQX(ùv Kopu^oiy , arg ifoiQcf 

®rÌHsv *AJ'pa.co$ fV A- 

10 JIcùTTOU ^èéOpoiS . É7<i 

Mj'ao'^as , gTraco'KnVw kAutcus 


, ^ 
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Dozzina Seconda. 

• ' ' 

U K certo detto corre fra* ntortàìi ^ 

Che non dee fatto illujlre 
Sotto Pofcuro obblìo rejlar fepolto : 

Alla gloria di quefto ( i ) adatta le ali 
Della fplendida lira il canto indujlreq 
- Voicpè valor divino à in fe raccolto % 

Ma la /onora Cetra ^ e, k canore, 

Tibie /finger fa duopo 

De* Certami alle cime (2) , onde /plendort 

Febo ottenne da Adrajlopreffo Afopo ; * 

• E rammentando di e/i i chiari pregj ^ 
Adornarci* Eroe (^i) d'incliti fregi. 


v:. • 

-A ■ • 


(1) Fitto IlluIWi ' 

(2) Forfè intende H KfgiaiéntÒ del cocchio i volendo Piodil# 
preferire quefto a quaI(ìvogli2 altro efercizio equcftrc . 

( }) Adrafto . In quefti verfi entra il noftro Lirico in uni dU 
frcllìonc fu dì Adrafto ^ c degli altri figlj di Talao . 


ì 


I 


ISS NÈMEONiKAt 

. . AutocTèKas. -y. 

réte fxiv (ictCiXè'ucifv 
KttS/, Kouci ■d'' ioprouff 
W^iJos T civJ'ptau djutXXcus f 
'*ApM'<^(Tt re yXsL(pvpols 
\ 5 ”Aiu(pouui nuJ^Mmu TróXiv . 
yòip A/Ji(piaipr\- 

OV TÉ ^pa.cu/xrH'èOL , )(gi^ ^avoLP cxo'tv 
Uxrplccy o*K(tìv , X77Ó T *Apyioi • ' Apypt 
ìA ohK ir-è<ra.v iaXxco 
IO lidu^ès J (iixa'.^y-tsg Al/ct . 

KpeVff'fioj' cTe' KXTrTTOLtJa i'iwx» 

V Toù' ;7jOO<r<^6j» xìnp . 

, ' . > H ' ' • .l' . . 
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, - Dozzina Terza . 

• • - i • 

* • 

I L quale (i) hi regna ndo ,la Cittade ' 
Rendè chiara cotanto ( 

Colle novelle (2) Rejle , e t Ludi ^ in cui 
Spicca il valor , de' eoe eh j e la beltade- '' 
Roìchè da Anfiarao ^ che fea fuo vanto 
Ne configli l'ardir (Of) ^ dai lari fui 
Per la fedizion grave fconvolti ^ 

E da Argo egli fuggiva . ■ 

Nè in quejlo turbo apprejfi eran piti accolti 
> T>i Talao (5) i figli dalla gente argiva 
Era i primi. Ma un più (6) illufire^e più pru- 
Cheta l'inforta lite immantinente, {dente 

• A An- 

• (i) Cìoc in quel tempo , che AJrafto ft.ibiiì , ovvero IfUtuì i 

Giochi preH'o iJ iiunie Afopo , chea quanto dire in Siqione , di cui 
• era Re. Perciocché prima Tala<^ padre di Adrafto dominava in_* 
Aron , uccifo Talao da Anh'arao , Adraflo fungendo Anfiarao ricirollt 
in Acaja , ed ebbe la Sicionia [da Polibo Re di Corinto, il quale non 
aveva prole nulchile , ed era avo di lui materno . In Sicioné Adrafìo 
infUtui li Phj , c riconcilioffi dopo con Anfiarao. 

(2) 1 Giuochi Pizj in Sicione non pratticati , 

(3) Tali fono il corfo la lotta &c- 

(4) Come lo fece vedere nel dar la morte a Talao , nel mo* 
ver la fedizione Sic. 

(s) Spogliati del Regno i figlj di Talao non più erano an-’ 
noverati fri Principi Argivi ; ne godevano pili delle dignità , e de’ • 
polli colpicui i e ciò lino che fegU4 la riconciliazione per ’conlìglio 
di Adrallo. - , 

(6) . Quelli fu Adraflo , il quale rìconciliatofi con Anfiarao,* “ 
Uringendo con lui una nuova alHnità , pole i fratelli in illato di po- 
ter Succedere nel Regno : e di làlire di nuovo ad una gran potenza # 
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A ’Nt/'pocTa'yU.fltj'T’ ’Epi(puXix.» 

”OpKl 0 V cJj ori TTt^ÒV 

Aoms ’O/xAicPa 7uwuH<tj 
&!a.f'60K0/u.cc{' Asu'o.coi' 

' 5 ’’H(Tap yu,^7/fo/. Kflu' 7 Tor» . 

‘£Trftt7ru'AoL/s xptrò» g'5 

©n'Ccfcf Ayoiyov ^poLròv ivSpi^v ^ (ù(tiS.v ' ' 

Ou’ Hxr opvix, 0 iv òftóy , OuW Kpay/au, 

W^spo^cLv gAeA/- 

10 SoU5, o/'«o0g{' fJiXpyoujiisrous ■ 
èjrdrpvp , aM«^ ma« 

'ISao''^ xgA<Óou. 


I 
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Dozzina Quarta . 

A ^nfiarao qualar data in Conforte 
Eri file {i)y che al fato 
Efiremo avrebbe il fuo marito efpofio j 
E qual pegno fedele era del forte 
Eatto ', ejfifuro ( 2) a/Junti a eccelfo flato ‘ 
Da biondi Danai (i)\ e quando a lor fu po/lo 
In cura quello fluol , che a Tebe chiù fa 
Da fette porte giunfe ^ ■ 

Ver infaufo cammin . Nè alla confufa 
Turba per lo furor , fimolo aggìunfe 
Giove a partir , nè immoto il fhlgor tenne , 
dalla partenza la ritenne . 


' . ' ■ ! Ma 

di Adraflo, fa data permoo!;* ad Anfiana 
Dicefi quella dal noflro Lirico domatrice del mayto ; perche fendei 
una volta infotta controverlia tra Adrano, e Anfiarao: £rifile li 
corapofe fra di loro, e pattuirono , che in foraljllanti cali di difcoo> 
dia , avrebbono feouuato il configlio di una femmina cotanto fanoia 
Chiedendo pertanto Adraflo ad Anfiarao , che volcfle unirli con' luì 
nella guerra, che egli moflc per il oenero Polinice ; Anfiarao ricuep 

le iSa'dalTi 1? ’ niorte: ma Erifi- 

cheSir/i n ^ ° "e io andare; e luellk guerra racconuli. 

Che reftaffe dalla terra an^hiointo . ^ * 

venniro ? TaFao dando la forella Erifile ad Anfiarao , di- 
vennero nuovamente grandi fra Danai, * 

ci • ^ r”*' -°i" Seneralmente tutti i Grc- 

ditii! ol^ con tjueflo nome vengono ad- 

dicati gU Argivi, da Danao Egiaio . da cu. ? Regi Argivi dTlcefero. 
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AuojJ'éKaj g» 

h.ivOfJiìvitv cT’ ap’ g\ aTfitv 

** J^TTÉuJ'éy. OAf'/AoS tHsffò'OU , 

XfitAXgO/5 CTlXoKfiV f tTTTlà- 

O/s Tg o'ù>» l'mo'/i' . ’I- 

5 ZM.nvou gV’ o;^0x/j'/ , >AukuV ì 

NoVc»' f 

A<i^>t<*'»'Gg* Cfiuftcta*’ ivioLvoLv Kxméu . 
‘E"^* 70 ^ ^au<xa.rto Trupod véoy^ovs 
‘ ^iÙTcw * 0 cT’ 'A/x(pt(Lpni 
IO S;ì^/Vii' Kipa.w^ tiojj-O'cl 

ZSI/S 9 

KpU^'ÉJ' J' */•** t7I7!0IS 9 - 


troupi 

(i) Ismeno fiumedclla Beoili, che fcorre prcflb Tebe , vici- 
no al quale vennero alle mani gli Ardivi , e i Tebani . In quello com- 
banimcino rcllatoro fconfitti gli Argivi tutti, eccettuato unicamente 

Adtallo . . ..1.1 

(a) Qui parlali del fumo pingue , t biancheggiante , che ve- 
niva fuori d.a’ cadaveri bruciati . 1 -• J. 

( j) Le Pire furono alzate giulla il numero degli tlerciti , e de 
Duci , fra quali il folo AdraAo reftò ir vita . Quefti coll’ajuto di Te- 
feo ebbe dai Teb.aiii i cadaveri degli uccill per bruciarli . Percioc- 
ché avendo Ciconte pigliata la tutela di Laodaniantc , figlio di Eteo- 
^ de , 
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Dozzina Quinta . 

l'e/ereìto il fuo sorfo affrettava 
j 4 d aperta rovina 

D'armi guernito , e di apparecchio equejìrex 
E il ritorno , che lor dolce Jembrava 
Schivato , V il fuol fa fponda alla .vicina 
Acqua d'I fmeno (i) , una nube terrejlre 
Di fumo efjì impinguar , che al cielo alzofji 
Co' candidi (2) volumi 
Dalla fiamma , che i corpi divorofji 
De Duci infette pire . Il Re de' Numi 
Col fulmine indi , a cui cedon le cofe ) 

Aprì il fuolo.^ e (4) Anfarao col carro afeofe: 


N Pria 

eie , e conianJaiiJo in Tebe , come Tutore , e non permettendo , che 
} cadaveri det^li uccifi follerò bruciati > c fepolti (del qual latto fallì 
menzione nell’Orazione funebre attribuita a Demoftene ) , feguìto il 
contrailo fra gli Atcnielì , c Tebani, Tefeo vincitore ottenne, che i ca- 
daveri fi bruciallcro , e le ceneri , e le olla fi trafportall'ero , e fi iep* 
pelliilèro nel Campo f.leufino . 

(4) Anfiarao fu allbrbito dalla terra co’cavalli , e Col cocchio in 
un luogo poi chiamato ifV.% , quale refla fui cammino > che da Teb* 
conduce iu Calcide . 
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A Ovpi Ylipi’Ck\J/Ji{vO\J 7!fùv 

NtoTtt ’tV7:ivrCL f^^X^XrCLV 

0UM.ÒJ' <ùffx.^t>QnfA,6y . *Èv yxp 

^ajifxovlot(Tt <po(io/i f 
5 ^èvyovn TrouJ^es ®èò»u, 

' E/ «Tt/wrc/'p Kpop/oop , 

ri«p«>p M*'»' ct-yoLvcpa. <pounHo^éX(i>y 
*Eyx.^(i>^ yxiirxp ^xp(f.ro\t mpi, y^\ ^(a- 
/Tj , rtPfltCttMfio às 
l6 riopo'/f A . Mc7pAP fUPOJXOf 
Airia ere tiwxIp ^Oipòp A/- 
Tpou'oop ÒTjdX^P y 
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Dozzina Scila . 

P Ria che dì Pendimene ( i ) dall' afla 
Alle /palle perco/fo 

L'alma guerriera di roffor s'empìe//e . 

Che trar da' Dei (2) l'origine non bafìa 
Per fchhare il timor , qualora oddoffb 
Le cagìon di temer dai Dei fon mepe . 
§lue/lo contrajìo ('g ) , che l'orgoglio accende 
''Delle Fenicie (4) /chi ere ^ 

Il viver donde (s") , ed il morir dipende ^ 
Giove , manda lontan , i'è in tuo { 6 j potere'. 
E dà , ten priego , degli Etnei ai figlj 
Sorte y che colle leggi fi configli . 


N 2 Tu 

(1) Lo Scoliate lo fa figlio dì Neccuno , e di Cloride figlia di 
Tirella. Dovendo Anfiarao venire alle mani con qucflo , li diede alla 
fuga . Giove prevedendo la vcrgognola di lui morte , lo le inghiottir* 
dalla terra apcna da lui con un tulmine . 

(2) Pindaro fculà la fuga di Anfiarao , dicendo , che il timore 
veniva in lui prodotto d->> Dei : nè la fiiga recò ad Aface ro!lore> quia* 
tunque egli folfe valorolllTìmo , avendo Giove per Ancagoniila . 

(j) Torna il Poeta a parlare degli Etnei < c li loda pel la for- 
tezza , con cui poco prima h erano liberati da un infiilto de’ Fenicj* 
e prega loro la flella forte in avvenire , come ancor quella di viver lun* 
gamentc in un governo ben diretto ; e regolato dalle leggi . 

(4) Cioè Cartaginclì , nel qual contrailo Geroiie , e Cromio G 
moArarono valorofi . 

(5) Vuol dire , donde dipende la falvezza di tutta la Grecia . 
Nella Canzone prima Pizia dice Pindaro , che con quella vittoria re- 
Aò la Grecia libera dalla lérvitù • 

(<i) Cioè f le il dclUno non c contrario . 
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Z EC Tcitip , ol-yXouau(fiv 

A’ oìgUióliKOli ÌTJlfJil^vU 

J\.a,òv . ’E^t/ to/ (^iXmnol 
T’ a.uród'i t HTgaj<a)v 
'5 e^ovrès api<T(Tovaj; 

. ^h-Tiigov fa- 
ri . A/tTcòj 7a/> , V7TÓHpv(poL Hfp<J'H -feA^'zffsTau, 
^A (f)€fa cTo'^at'. Xpc/m,i(ù xey Cttxitttì^ 

ZOJJ' TTOCpsC 77g^'oCoCUS 
IO ”l7777c?is «5 wtS»' T òV(aa;^^ouj3 
^EHp/f'CW a»' K/VJ'yj'O»' 0- 
oLvraj , 
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Dozzina Settima. 

T U illujlre'tl popol rendi ^ 0 Padre Gio-je ^ 
Coi civili ornamenti ; 

Sono altri in eff'o dall’amore preji 
De’ Cavalli , delPor vane le prove 
Son con altri , che il cuore an di pojfentt 
Dìfefe cìjìafo j a nobil meta int^fì . 
L’incredibil ( i) di/s'io ^ poiché il guadagno 
La verecondia toglie , 

Che gloria arreca . Se flato compagno (2) 
Pofli di Cromia in militari fpoglie 
Pedone , e Cavaliere ^0 fui navigli 
T al Jlimato l'avrefli ne' perigli . 


N j §lua‘ 

(1) Potrebbe oiuJicaifi aver io detta cofa iocredibile , qiiand® 
affermai, che gli Etnei anno l'aninto fiiperiore alle ricchezze: percioc- 
ché il pudore , o il timore di commettere alcuna cofa degna di bialì- 
ino narcofamente rimane deliilb dal guadagno , quantunque un tai ti- 
more arrechi gloria. Acciò dunque ciò non apparifea incredibile, 
adduce il Poeta Pefempio di Cromio ,il quale alla lòia falvena della 
Patria applicato nell' ultima guerra fece azioni grandi . Il medelimo 
Lirico all’occalione delle lodi generali degli Etnei dil'cendc in paruco- 
lare alle lodi di Cromio . 

(2) Cromio è valorofo nel combattere , o faccia egli da pedo- 
ne , o da cavaliere , o combatta fuHe navi : onde fé Tu fòlli Aaco fuo 
compagno in tali eorabattimenti , allora ne potrefìi dare un retto giu- 
dizio ^ 
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’ Nx ©£05 itneuiv aurou 

QxjfxSv CU^.M-XTXt' , (LfX.\jViiV 
Ao/‘>cj' ’E^uxA/cu, 

5 riaUpO/ cTg’ |3oK^£K(J‘flU ) Q^OVOU 
riap7rO«r/oU pgcprAxv 

Tpf^vl/CU TTOT/ <S'ufT/xivé(ùv àvi'fZv i 

Xèp<rì )(^ vl/u;^a J'wctrot * Aé^étou ptxv 
‘Europi /Ug»' «A^os xv- 
10 ©n^xt Y.KO.fÀ.alvé'f^cxj 

'Ky^^ch . Bx6u«pn/M-yo7(r< J' o-f^’ 

4>’ oChtcus *£Ato'pou , 





Digìtized by Google 


I VINCITORI NEMBI. 

Dozzina Ottava. 

Q ualora in tjfi Ei fi trovò , la Dea (i) . 

V animo bellìcofo 

Spronava a rintuzzar V orgoglio oflìle , 
Che di Jlrage , e terrore il campo empita , 
Ma pochi fanno {2) il turbo [angui nofo , ' 
Che gli [là innanzi ai piè tenere a vile^ 

E fare colle mani Cj) colla mente ^ 

Che dì quello il furore 

Su ì nemici fi volga interamente . 

Dìcon , che mofìrò Et torre il fuo valore ^4) 
Allo Scamandro : e ^ejli u fra le fponde 
Scofcefe dell' Eloro (j) eorron l’onde . 


N 4 Delle 

(0 La Verécondìa. 

(2) Perche Cromio ì potuto ciò fare nella guerta coi Cartagi- 
nefi , meritamente fu gli altri è degno di lode . 

( j) £ colla fortezza , e colia pmdenza . 

(4) Fiume di Tro)a,cioè mentre Ettore combatteva perlai 
Patria nella guerra Trojana . Pindaro paragona Cromio ad Ettore: 
oerciocchè e l'uno . e l’altro lì occuparono combattendo in difelà del- 
la Patria . 

(s) Fiume di Sicilia verfo il Promontorio Pachino. Sembra vo* 
Ieri! qui additare la guerra contro i Fenicj > ovvero Cartaginelì, di cut 
a è prima pjirlato . 


200 ' NEMEONIKAI 

AuojjTgKas.'X'S'. 

E ‘*N6’ ’Apaas TTcpov at'^pw- 
J Tloi HX^èOltl y J'éJ'cpKiV 
rioucT/ tour’ 'Ayn'J’té'cif^u 
0g'7i'oj òv otXlKlx 
5 ripcÓTa . Tot «T’ otMcus Àfxipcui 
rioMà /ttgV àv xov/a 
Xepo'ù) » Tot JV ytirout Tróvrcù t 
’Ek 77Ómv iT’ > c/' o*kV fèórArt yùwrsu y 
51 uV Tg «T/xa 5 TgAgQa 
10 ripòs ynpcu; cucuV d/xìpx • 

^IfO) ) Xx^<ùt> Tipòs i'9JifXÓV(àV 

(£Ìa.\jfÀ.x^Qv cX^ov, 


e; 
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Dozzina Nona . 

D EÌU minacce {0 y ove Jt dice il pajfo 
Sulla primiera etate 
Alla Prole fplendeo dì Agejidamo 
fluefìo lume . lo addietro ora non laffo 
Molte in terra , e nel mar vicin ( 2 ) già Hate 
Chiare gefla di Lui , che accennar bramo . 

V elìce quegli y che{i) al fudor -y che fparfe 
Nel fervor giovanile , 

U nìo V amor del giu/lo , e poteo farfe 
T ranquilli i giorni dell'età fenile . 
Perfuadafì pur Cromia , che a Hata 
Maravìglìofo fu dai Numi alzato . 


. ' A 

. .(^) COSI chjitnàtOj dove iemniccéf o le mìn^cciofe iti' 
giurie de’Fenicj nella proflìina guerra furono rintuzzate. Vedi lo Sco- 
liafle , che vorrebbe interpretare diverfaniente qucAo luo»o . 

(2) Nel vicino mare intorno alla Sicilia . ** 

(j) Ad una gioveiftiJ vinuofamente paflàta, fuccede unavec- 
chiaja t e placida , c quieta . 
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AutiìJ^éKXf I. 

E I’ yoip a/xx xnx'vois ttoX- 
Ao 7 < ÌttIì'o^ov apnrou 
KutTos , oÙk CLur 7tòp<f(é 

(di'xyòv in 

j *AMtw «(p(3Ìv|^a.(r<3'Xt TroJ'oTy • 

'Ucrv^ixv «Te (p/Aa 

M^V o'ufÀ.TTÓa'toy * yecfifltAnj cto^gtou 
MfltASàxix viKx^opix cùv , 

©apcraAga «Tg' Trxpx 

IO XpnTnpa (para '^ivinu . 

ElH/prara t/s 7AuKUr 

Kaptou TTpcX^cirxy • 
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Dozzina Decima* 

E Se ìllujlre decoro à confegaUo 
Colla molta ricchezza 9 
Calcare ad uo m mortai luogo non lice 
Pìd fublìme dì quello , ove è /alito . 

Ma ognora ama il convito l* allegrezza $ 

E crefce al molle Canto più felice 
La recente vittoria^ che fi ottenne . 

PrefJ'o la tazza (i) audace 
Divien la voce , e con ardite penne 
Il volo indrìzza ovunque gir le piace» 
Porgami dunque il nappo alcuno intanto^ 

E fa giocondo banditoràel Canto, 


(i) La voci de'Poetì» de'Cantorl vlent aoìmita in ccrta^ 
maniera dal vino , e con più ficurezza, e fiducia fi adopra in celebra- 
re le lodi de’ Vincitori, Pindaro pertanto s'immagina di trovarfial 
convito , che fi celebrava per la vittoria , e domanda il vino, il quale 
prevenga l'inno filila vittoria . 


^ucdcTgKas /l. 


A 'Vyvpìouo'i tTe' 

Tw (pixXoUCi ClXTCLV 
’XtXTliXO^J TTcd^' • Óis 770 $' inveì 
KtWoLfJièVOU XpOfXf^ t 
5 ìl4fx.>\jxv d'S/xtnXeKTcts óifxx 
AotToi’J'a <TÉ(pocro /5 

’Ek "fai lipxs Jl/KuZfos . Zgu noirep 
JLup^^ojxcu roLvrxv cLperoiv xgAotcTno'^w 
Sùt' ’^xpttifTffiv f ijvip 
IO rioMtoi' Tg ri/JixX(pHv Xóyots 
N/na;', oùtoj'T/'^to:' tfKoncu 
_”Ayp(ji^x lAoicxv . 


I 


« 

I 

I VINCITORI NEMEI. 205 
Dozzina Undecima » 

. 

I L 'oìoìento figlio (i) della vite 
Ei difpenfi di argento 

Nelle fiale {2) 5 che a Cromìa C5) le Cavalle 
Ac qui fi aro , ed a luì furo /pedi te 
Valla facra C4) Sicìon coll'ornamento 
Velli ferii , cui Febo pregio dalle , ' 

E che la giufia Temide (5) tefjeo . 

Ve' Numi 0 Genitore 

Bramo quefia virtù , che illufire il feo , 

Vi lodar colle ( 6 ) Grazie , e dare onore 
Su molte a quefia palina^ mentre invìo 
Velie Mufe allo (7) fcopo il dardo mìo . 


, Argo 

(i) Il Vino . 

(2) Negli Adraflci il premio dei Vincitori erano le fiale di argea- 
to, eia corona. 

( j) Non trovoflt prefenie Cromie alla vittorrajcomc fi è detto. 

(4) Il Poeta dà l’epiteto di Sacra a Sicionc , perche fabbricata 
fopra un colle facro a Cerere . 

(s) La parola > aggiunta da Pindaro alle corone, 

dinota , che elle furono acquiltate da Cromio legittimamente , c len- 
za inganno . 

(d) Col favore , ed ajuto delle Grazie . 

(7) Mentre mi adopro , e mi ftudio di fcrivere la Canzone In_»i 
lode di Cromie . Ciò efprimtfi dal noRro Lirico colla folita meufbrjl 
de* dardi : della quale altre %oite abbiamo parlato . 
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GElAlQi HAIAI OYAIOY^ 

I VINCITORI NE MEI 

Canzone (r^ Decima . 

A X I E O (2) figlio di U L I A 

Lottatore . 

Uefìa parimente è una di quelle Canzoni « le>' 
quali uon fpettano Ipecialmente a qiictia Gialle 
perche ferma in lode di Tieo; il quale quan- 
tunque riportane molte vittorie in di vcrli luoghi* 
e folle ancora Vincitore nei Giuochi N ciuci 
tuttavolca con una Corona * che ottenne nei 
Giuochi £rei)Ovvero Giunonj Argivi diede occa- 
iione al prelente Componimento Poetico . 

(2) Tieo figlio di mia fi refe cliiaro per le molte Vittorie * 
che, come dicemmo j ripoitò. Nulla fifa del Padre , fuor che il 
nome . 
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' • Srpo. et. 

A AtUOu r.èXiv y otyAoto- 

0£ÓH(ij^ TÈ :>7È;'Tnwj'T0t KOpsCvf Xoipirssi 
”Apyost "Hpct/; (TcÒ^a, ^éOTrpèvi's , u- 
Mt-are . $Afc76TX<- </' ciperoui 
’ 5 Mu/j/cus , Ép7ii)t' -^pa.Te'ojf' èPèHèu. 

MacKpoò A&'*' Tou riÈpTeos apt- 
MatTo/Vcw rop7oVc5. 

rioMit cT’ Aòt^TiT^ KaTOLHT/o'O'È;' ap’ aoi , 

Tcus 'P. 7 ToC(pCU 77 A\oC,(AXlf . 

IO Ov J' TTipM'i'r'^px ?:xp&77XaLy^Qn ì iJjovd- 

Ya(po;» cA» koAè 2 KctTa(r^o7o'a. ^/(pjs. 


Ù.IO'’ 

(i) Tr.ittin.lofi di tin vincitore Ardivo, il Poeta loda Arj» 
prima gencra'incntc, e poi in ijjecie . 

(c) Celebre c la (laria di Danao fondatore , ovvero araplifica- 
core di Arjo , lìglio di belo Re di ligitto , e Iratello di Egitto , e di 
Agenore, cd è noto altresì il feguito delle lue cinquanta figlie, onde nou 
occorre diliingarfi ludi quello; Vedi Paulania ne' Corintiaci. L‘ chia- 
ra ancora da ciò la ragione per cui Argo tu chiamata Città di Danao, 
c i Cittadini Argivi , (òtto il qual nome vennero tutti i Greci , 

(j) Cioè celebri, ricche , c polleditrici infieme col Padre dì 
Argo . Q^icflc vengono (otto il nome, di Iklidi, e furono per il delit- 
to coainicliò aflrcue giù nell’inferno a portar l’acqua ne' va»Ij . 

(4) 
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*' 1 • 

Strofe Prima. ' 

A Rgo (i) yO Grazie , lodate ( glie 

Di Danao (2) y e delle fue cinquanta 
yìjftfe in foglio di (3) Città famofa : 

Della Dhiaitate 

Magion (4) degna di Giuno , a cui non ofa 
Ardite alzare alcun d^ Dei le ciglia : 

Roichè in Argo sfavilla il chiaro lume 
Degli fplenài di pregi ^onde la ornar 0 
Le imprefe illujlri . Colla' cetra a paro 
Seguir di Perfeo (j) l'opre non prefime 
La Mufa mia di Gorgona al contraJÌQ . 

Molte Città nel vajìo 

Egitto Epafo ( 6 ) ere/fe , nè lpennejlra (7) 

Sbagliò 5 qualor la dejlra 

Ritenne dalle off'efe , 

Nè qual'era V accordo il ferro Jlefe . 


O Eu 

(4) Giunone .Tutriee di Arno, e rpecialmentc in efTa onci* 
rju . 

(s) Perfeo finito di Danae e Giove . t uccifore di Medufa ers 
di Argo . 

(^) Epafo di origine Argivo figlio di Giove, e di Jo . , 

(7) Figlia di Oaiiao , la quale unica falvò la vira al fuo Spofo 
Linceo. Linceo dopo iiccife Danao , e occupò il Regno di Argo , qua* 
le indi lafciò al luo figlio Abaute. In memoria di tal farro Linceo 
erelfe un’ara aGiove , e ipcrmeflra a Venere . e gli Argivi ognlanno 
celebrarono la feda delle Facelle . 


«IO NEMEONIKAI 


A lo/ar'J'gflt i/uiCpoTOv , 

ttoté T'Xa,uHZ77tf iOnne Qeop , 
r cuot J'’ ^ ©nCeus i/7:èJ^6Hro , Kipau- 
Noifia-ra A/oj fiiXèffiP, 

^ yiàivrtp OéK^dJ'APf 7ToX4/Mt9 vì<^Oi* 

Kcu' yuuMt^lv xa.MiKO/U.0/- 
S/J» àptg-éuH , TlaLXou ' 

Zeus g;7 AXxM,oCpap ^olpoCap "fi fKoXZtv » Toi/- 
To»» «rt.Tt<p£tJ'g Xóyov . 

IO riotT/3/ T 'A^poLgotOf AuyHH re (ppsyZp 
^OLpTTOP ffUÀJoipflC^èp J'/«a . 



©pg'vjyg 

(i) piomeJe figlio di Talco , Re della EtoIIa , retta annove- 
ftto fra pii Argivi , perchè Tidco di lui Padre dall’ Pcolia ritiroffi in 
^ruglid;^ c ^lla figlia di Adxatta ebbe fuetto Diomede. Inoltre_» 

i'en» 
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Antiflrofe Primi . 

F U Dìomeàe (i) immortale 

Un dì per opra di Minerva : diedé 
guerriero Anjiarao {2) ricetto ilf'ioìo , 
^attdo il Dio , che prevale < 

A' Numi tutti , f tender feo dal polo 
Fulmin , che il feno aprigli ; ancora fede 
E/fa Cittade è di leggiadre ('3) donne ^ 

E ne corfe la fama aliar palefe , , 

^ando il Padre de' Dei dal del difcefe , 

E a ritrovare Alcmena , e Danae andonne . 

Lo lìe/fo Dio dì Adraflo al genitore , 

E a Linceo (5) , donatore 

Benigno fu del frutto ( 6 ) della mente , 

Che giammai non dì/J'ente 

Da giu flizia ^ che regge {ge, 

Uuom faggiOiC all' oprar fuo dà norma^ e leg- 

O 2 Di 

/Vnds Diomede Tutore di Ciampo fi:>lio di Egi.ileo , condiilTc Tefer* 
cito degli Argivi in Troja . A lui fu impetrata {'immortaliti dal Pi- 
ite Tideo f come può Ic^gerfi nei fcolj. 

(2) Anlìarao fli creduto immortale ; onde il di lui Oracolo fu 
celebre per tutta la Grecia . 

(}) Dalla bellezza delle donne defume ancori il Poeta motivo 
dì lodare Argo ; comprovando ciò coH'efcmpio d* Alcmena> e Danae 
riconofeiute per tali da Giove . 

(4) Talao Padre diAdrafto, figlio di Biantc , fatto giudo, e 
prudente da Giove . 

(s) Quelli c quel Linceo marito d’Jpermedra , che tenne l’im< 
perio in Argo retto, e faggio per beneficio di Giove . 

Sema, e prudenza nel raziociaore . 


) 


Digitized by Google 


1 


NEMEONIKAI 

TEtTCi), Ot. 

© Pe'vJ/8 toÌp c^' aù^/xòty ’A^ttcp/r/oJ- 
X2vo( . cAC<ì) (pgpTCtTos 

*|hét’ e’s HH^ov yiPèoCv ^ 

’E^h ;tjaAHgo/j ott^oh 
^ 'Tr)\è(Ì0u^ cAxpóurt 
*Ov|y/l' 6aJ^cjU.èvOS 

'ASo-poLTtav /Sflto'AeJs , àuAaV gVnA0g>> f 
^TiipfÀj di'ti. fjixvrov (pip(àv 

'HpcucAÉ’oj , Ou xotT *ÒAi//a: 70 p 
IO *AA«;j'Oj "HCa , TgAfw 
Flap* fMirfpt (ialici- 
£' Ér#j (^tSy, 
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I VINCITORI NEMEI. Jij 
Epodo Primo. 

D I Anfitruone ancor Panni prpmoffe (i) i 
E di ogni altro maggiore ' > , 

Nella felicitate , accomunoffe 
Colla flirpe di lui , quando al furore 
Marzial rimajli vinti 
I T eleboi , ed eflinti t 
Il Rege dell' Olimpo le fembianze 
Di luiprefe , e di Alcmena nelle Jlanzc , 
Entrò per' dar l'origine primiera 
Ad Ercole (2) idi cui 
' Ebbe la moglie di beltade altera 
. V a[fene fra le Dive , e i pajji fai 

Moveprefio Giunon (j), cui con perfetta 
.Maritai nodo il Re de' Numi ì fretto . 


O 3 Scaf- 

ici) Prolungai Giòve il contrailo tra Antìcraoné * e i Tcleboi , o 
Taf) per prevenire il vero Anfitruone» generare Ercole , c contrarre 
collo Hello Anfitruone (jualche forte di affinità . N^cdi l'Anfitruone di 
Plauto . 

(») Tuttocche Ercole nafcellè in Tebe » a cagione però della 
madre Argiva » qui viene aferitto dal Poeta fra q&èlli , ohe accreb- 
bero le glorie di Argo . 

(3) Temeno figlio di Pelafso fabbricò piu templi a Giunone, t 
lino di elfi dediconne a Giunone • come racconta Paufml » . 
negli Arcadici ; nome che le fu dato , quando ella fi unì con Giove j 
ovvero perchè alla perfezione, c compimento delle Boaze prefiede. 
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B Pa.^0 ixot goix9.,77cLvx at'ct- 

FriVacr-d'’, oo'O)»' 'Apyttov ■vffÀ.ivOi 
^ólpOLV i<rX^v . cTs ‘ Hopos aV- 
(?)pcù77Òìu (iapvs ivrioCd'ou, 

5 ’AM’ Citato? iv^optJ^ov iysipi X\jpa.Vf 

KflU TTviXnS Ot.&Xù)V XoCZé cppov- 

T/cT’« 'Ayctìv toi ^dXìiios 

ùiòÌiJ.ov oTpwa 77orì roit> ^vff/oLy ^H- 
Pa>f 9 cl^BXoìv re ìipictv ) 

IO CvX/ct 77cuf ei-3'oi. viHcCffous tT/V , 6- 
H^By ®acucs i'\jV(^óp(6V XoiBa.v Tro'my, 

\ 

\ 
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I ^ 

Strofe Seconda * 

S Car/a èia mìa favella , , ' 

Tutti i beni a ridir , dì cui fornita 
Argo (i) f mira con felice forte . 

Sizìetade è quella^ 

Che grave (2) inoltre è agli uomini f e a forte 
S'incontri . Sulla Cetra , che munita 
Di corde ti diè , Mufa j il biondo Iddio , 
intanto dolce fuùn /vegliar procura i 
Che delle Lotte prenàafi la cura . 

La vigorofa pugna (4) il bel di/io 
Del popol /prona a venerar Giunone^ 

E donar le Corone * 

Tieo , figlio di Ulia , due volte al merla , 
Salto del nobil /erto , 

Che la fatica grave 

Col vel ricopre di un obblìo fave * 


O 4 , 

(1) ’AfySf» TÌfiuptt- Queftc paro/e non folo (joiiificàno De-* 

lubro Argivo , ma cucco ii cerreno Argivo , cucco il cerricorio di 
Argo • . , 

(2) Si accediano gli uomini facilmente > quando cràccafi di afcol* , 
tare le lodidi alcri . 

(3) Da ciò apparifcc m qual forca di ceccarae TieO riportane la 
vittoria • 

(4) Gli Ecatombei , o Erei qui diconfi ifiituiti in Argo in ono« 
re di Giunone . 
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E'KpdrnCè tTg', XSH y^c 6 *'’EX- 

ÀcLvoL c/^ccTcV rio6cÒ»'/, rù^x Tg ^ccAo)»» 
Kcu ToV > >0tj Ng^tÉa gìapxvov , • 

Mo/a-cucr/ t’ g'J'ojK’ oìpóa'xi, 

5 Tp /5 òv TTÓuro/o TrvXxtffi Xx^cùy y •« 

* Tp/s <Tg' )0i] <rè/xvc7s J^xTTè'J^o/s 

’Ej' 'AJ'pxctico fO,U^ • 

■ • i^gu TTOÌTip f \'UiU /U.CLP fpXTXi (^pèPi , (TO 

O/ fc/Mot. • riap tTg t?'Ao5 
IO ’Ep t/V ipyCàP • Ot^V'’ HxpJ^/Xf 

Ylpccqtipcip xÓXfJMVy ?: 0 Lp 3 UriÌTCU ^ocpip , 



Tyxr 
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. Antiftrofe Seconda . 

E I fortunatamente ^ 

Al popol greco pervenuto , ornoffi 
Dì Pìzia 3 Ìfmìaca , e di Nemea corona f 
Dì cui non vanne efente 
Della vittoria H merto 5 e ài Elicona 
Al Coro dì ella [\) a celebrare •Alzojp 
Tre volte prefo le marine (2) porte ' (gliìt^ 
Al grand' onor , che a' Dei gl' uomini aggua- 
E cinto di fplendor3 che ogn' altro abbaglia-^ 
Tre volte afcefe alla medefma forte 
Nel fuolo venerabile di Adrajìo , 

Padre Giove , contrajlo 

Non abbia quel àefr, che cela (^) in fono : 

Tutto è (4) in tua mano . Alieno 

Da rifcbìo eì non f vede , 

Ma umile il gran favore a T t richiede, 

Cofe 

(i) Pindaro, parlandofì qui della corona , che fi ottiene tn-> 
premio da’ Vincitori . dice, gitami 7' tht»' ùfìttu , che vuol di- 
te” ^ Mujti tradìdit twandam z: dacchc appai iice, che parago* 
na il Poeta ( come fpeilb fa) I3 PotCa all’ araaione . Cosi nella . 
Pizia 6 , cliiama la Poclla Xugjliat ifnfmti e nella Nemea chiama 
i Poeti . 

(a) tN.ii' limo • '' 

(3) Poiché la verecondia , e la modeAia nongli permettono di 
P*^f^*te il delìderìo , che figli ha , di viiKere nei Giuochi Olita- 
pici . 

(♦) O Giove a cui fono confacrati i Giuochi Olimpici . 

(S ) _ Non c egli , cioè Tieo, imperito nei Certami, ovveraatte- 
diatoegli dalle fatiche defilerà Iblola vittoria in Olimpia; ma bensì 
iiifìeme e pronto a cimeatatfi, ed inconuare le fatiche per ottenerla. 
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r Nctìr’ T/V 0£(a TÉ , T(S 

©' OS T/j aV/Marxi Trèpì 

’E^^arwi» ttVGActìv xopv(pZs * 

*’\7ia.rov t%iv n/crot 
5 ’HpoKA^os re$/u.o'p . ‘A</'a- 
A/ 7É AteV fl^aCoAaJ'fltj' 

’Et» téAétcuj J'/s 'A9a.pou(àU fxtv 
kcJAta.o'flt»' . r oucL (Té xolu- 
©aVa 37U^/ XOLpTiÒS éAcu':4« 

IO ^E/xoAe;' ”Hpcof ToV eW- 
Noptt AflUjV , ftV flt7S'e'o)V 
"EpKÉO'I»' 7lX/X7T0tKl\0lS . 
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Epodo Secondo- 

I • ' 

C Ofe paleji al fovran Nume io cantò ^ 

E a quei ( 1 ), cbe ne’ Certami ' 
toglier tenta del premio il primo'vanto » 
Vifd {2) il rito fupremo , c / /acri rami 
Ebbe da Alcide . A luì 
De* fejlhi inni fai 
Feo don due volte (3) la famofa Atene 
Di Minerva , cbe in ejfa il Regno ottiene ^ 
Ne' facrijicj • Venne di Giunone 
Al popol T4) rinomato 
Ver lo valor , cbe [opra ogni altro il pone 3 
Il frutto dell'oliva ($') rìferbato 
Entro vafi di terra , a* quali intorno 
Era ejlerno riparo molto adorno . 


Spejfo 

( I ) f il quale procura con ogni Audio dì vincere nei Giuo- 

chi Olimpici. 

(2) Cioè Olimpia pofla in vicinanza di Fifa » nella quale! pr» 
detti Giuochi fi celebravano, ifiicuiti da Ercole . 

(3) Nei Panatene! , come indica l'olio, di cui dopo parlati 
Poeta, che fu premio de* vincitori in tali Giuochi . ’ 

(4} Gli Argivi, che erano lotto la tutela di Giunone • 

(s) Cioè l’olio . Notano i Scoi) , che ciò era in rifguardo dt 
Minerva di elTo inventrice . Elio davafi per premio a’ vincitori Pana* 
tenaici, come fi difle, e non era permeilo ad alcuno,eccetco che a’ vin- 
citori portarlo fuor dell’Attica. Qneflo riponevafi entro vafl'ellini^ 
Ovvero Orciuoli di terra cotta , a quali ficevafi efleritarocntc una cu- 
ftodia , o vede dipinta, e ornata di rabelchi . 


\ . • ■ . ' 
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Jlrpo, y, 
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E 'TlérCU <Tg ®£iCUè fUL- , ' , { 

Tp(ù(cy TToXijypdrcù yfm upuri'poìp 
^ EùoCyCùp rifJi^oi Xap/Tgo'o'/ re 
, ’E.ùp TitvJ'ap/J'cus ■^'X/uloCkis . 

5 'A^iOùQèlnv HÉp, èàu &px<ru'KXou 
’Apt/x re ^Cytopos , *Ap- 
rà" /xn ^pv'Tsìav <pxos 
*O/u,ju. 0 LTCày . 'HtKX(^opiw yxp oa'ìUi itt' • 
Tlorpó(^ov x^u to' npot- 
lO Toio ^fl^Mncrey . KophOou r* Iv ju,u^o7s j 
. .. Km K^ìwmììp 77pos xpJ^puy nrpoC^is » 

f ' * 




(i) Come (e dicefle !I Poeti ! dì m 1 gloria , die nafccdagl’ 
ifluQri certami « la ftirpe tua materna n’ è debitrice alle Gratie j e a’ 
iiolj di Tindaro , i quali colla loro alSQenza , e col loro favore glie_> 
l'anno procurata . 

(a) Parla qui Pindaro di fe fleflb dicendo : Oh , fe io folli in 
parentela congiunto con rrafiglo*, od Ancia < uomini illuflri , t-» 

ciliari 


( 
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Strofe Terza. 

S Veffò de tuoi materni 

Maggiori quel che vien dalle vittorie 
Onorfegue -y o Ti eo ^ la /chiatta indujtre : 
E di tal pregi ( * ) eterni 
Alle Grazie e dì Tindaro alVìlluftre 
Corte/é prole debbonji le glorie . 

Oh con quanto decor fa) j/t affine iofofp 
Di Antia y e di Tra/ do alca la fronte 
In Argo portarci . t/’ a chi r ac conte 
A quanto grido per i /erti alzoffi 
La Cittade di Preto (3) yche fiorifee , 

E deftrieri nutrifee ? 

NelTlfmo quattro vaitela corona ^ 

E pre/b (4^ di Cleona 
. V incitrice raccolfe , 

E fra i plau/ , e le lodi al cria Tavvolfe^ 


Dalli 

ciliari per li vilore > e per le vittorie, ì quali fono parenti di Tieo 
per dilcendenza inateroa , quanto vanto vorrei danni fra gli Ar* 
givi . 

(j) Forfè fi vuole additare Tirinte , in cui regnò Preto, ernu- 
nilla in guifa , che le fortificazioni di quella erano (limate lavoro , e 
fatica de’ Ciclopi . In quefia Città forle abitavano Traficlo e An> 
tia, dal valore, e dalle vittorie de’ quali ella lì refe molto il- 
luftre . ^ 

C<) Ne’ Ginochì Nemei. Neniea fu vicina a Cleona , come 
Olimpia lo era a Fifa ; ond’ è che per quella vicinanza fra di loro l’uua 
b prenda per l’altra . 


822 NEMEONIKAI 
'• 'AjTr/i 7. 

Ixusit'ó6e tT’ ap7upci)- 
©ems (TOP o/tnpauf (^txXtUi eVe'Cai', 

’£k «Tè' rieMaFO/f , é-ntiorifaiixivot 
NcÙto»' (xaXa.K(ucrt KpÓKW « 

5 ’AMo-' ;jjctXxoV fjLvpiov , oi/ <Tu;uoltoV 
*£$eA«^7;t^a»' . MaxpoTÉ/jas 
r cLp ' eipiOiina’cu ^oXxf . 

*'Oj' t 6 KAfiVap , ;0ij Te78'ot , ;(9i] *A;jiflu5t' 
‘Yvjy/CotTO/ WA/es, 

IO Kai AuKflUfJv ;zap A/oj ìS'tJxéj' , <TpoV» 
SuV 770<i'(ùy f ;^ap2>' té yatxfftu 


' ■ ^ . K(^o- 

(i> Cioè da' G?uttc!ii P«j > SIcIon j , Adtalle! ufcirono car chi 
de’ premi , che daranfi a* vincitori . ^ . 

(a) Pcllanaluogo dell’Acaja , ove facevanfì Gmoehi in onore 
di Giove jCiTeoflèojf il vinciior dc!^uali ripottava in premio uua 

, (,) 
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Antiftrofe Terza . • • 

D /ìUì Certami egregi 

Di Sidone ( i ) vincitori ufciro , 

Di molto argento-^ e fiale ornatile carchi . 
Bjji dì molli fregi 

’ Non ritornavo falle fpall'e /carchi {gtroj 
Da P diana (2). Seal bronzo ( io gli occhi 
Copia mfinita me ne fcorgo innante , 

Nè il novero di farne è a me permefo , ' 
Ch'opra furia ài maggior ozio . Appreffo ' < 
Evvi taluno , che ridir fi vanto 
Di quanti onor fregiati un dì lì avea 
E Clitore (4.), e Tegea (s) 5 
E degli Achivi le Cittadi eccelfe (fi) 

Ed il Liceo (7) , che fcelfe 
Le fue cime per Giove , 

(/* dei piè , delle man dicr chiare prove ? 

- Ma 

(}) Cioè a* premi di ul metallo , che davanlì in divertì Gius» 
chi, alcuni de’ quali fono apprellb nominati . 

(4) Luogo dell’Arcadia così detto da Clitore figlio di Azanc 
il quale do^o la morte .dd Padre iflituì giuochi funebri in onore di 
lui , 

(s) Parimente luogo di Arcadia , abitato da^un popolo raccolto 
infieme per opera di Tegeo, figlio di Licaone . 

(6) Dodici furono le città dell'Acaja • da alcune di quelle ri* 
portarono i prem} di bronzo gli afccndenti materni di Tieo . 

(.7) Monte dell'Arcadia , nplla cui cima era un'altare facro a 
Giove Liceo , e nello tleflb monte era , al dir di Patifania , Licolu* 
ra fabbricata da Licaone . Al fuddetto Giove Liceo furono confacratà 
j Giuochi Licci , ne'quali alcqul de’ maggiori materni di Tieo via» 
fero . r 
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’E^ra. 7 . ' , 

K cCcof>of i'' iXOóvrùìv èm ' ■ 

Sa^'oo'uVfltf' 77-ap FIctAKpxp j 
K.JU Kao'/7^•t^Ta/ noAucTeu'- •' 
Keos, où ^xZ(x.n ffpiffiy 
5 ’E7l'e^g5 sfxfxiv oiQXr\~ 

Tcus àyoi0o7a‘t? . ’E^ra 
’Rvpv^ópou roLfXicu S^rapTO^ , clydivav 

lA^pxv ^EpfxZ <tOv *H- 

PanAa Ì'iÌtiovxì •«^a.Aaa.j', 

IO MttAflt /U-sV àvcTpSj» «T/Wcup 
JTiptHOuJ'Ó/LLèPOt . Keu 
Mflt'v (s>éw Tuppòv yivost 


I . 

/ 


Merot- 
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Epodo Terzo • ‘ 

M a ficcomt a trovare amico ofteìlo 
Pre/Jh Panfae (1) piante 
Moffero UH giorno Ca fiore , e il Fratello , 

E accolti furo con lieto fembìante ; 

Prefo da maraviglia 
Non incarco le ciglia , 

Se natura con lor cortefe tanto 

Fu , che gli ottenne fra gli Atleti il vanto . 

Tìi Spuìtafpazìofa anno il governo-^ 

E con Mercurio , e Alcide 
Rendono de* Certami (3) il nome eterna, 
Son cari i Giujli (^) a' Dei: nè alcun mai vide 
^elU j che retto tengono il cammino , 
Abbandonati dal favor divino , 


. ' p w 

(i) Uno degli afcendenci materni di Tieo , pre(To il quale i 
Diofeuri una volta celebrarono i TcolTenj . 

(a) C ioc i Tindaridi hifieme con Mercurio, ed Ercole anno 
l’ufficio di fopraintendere a quefti certami , e renderli illuftri • 

(3) Sono da notard li lentiinenti , i quali moftra di avere_a 
in qucAa occafione il noAro Lirico, quantunque Gentile. CioècC- 
fer proprio di Dio aver cura degli uomini giuAi , c con tedcltì atli- 
Aerli . Perciocché in effi i'entimenci (llcuopre quella, naturai luce > i 
lampi della quale balenavano ancora nelle menti de' vientilt . 


d 26 NEMEONIKAI 
Hrp, (T, 

M 'CrAfjmCò/u.ipot ivflU- - 

Ad^ t dix^pcLv rdv fxÀv vtLpà, TTCL-rpì <p/Aw 
. Au vifJMv^OÀ , Tfltj' <T’ dnò K6iJ$ea‘i ycU~ 

As , yudXois ^èpoLTrva ^ , 

^ n</T’/ao»’ oL^tcr/TrAamf oIm7op . ’E«t 
TcÙtoi» 3 n 7:difA.7!0Lv @eò§ f(À,~ 
lAèpou t oÌh^p t odpxvòi f 

E7a«t oufct’ft, (f)6/^t«V(3y noAucTd6«nf 

ìi-oicOpOS ÒV TtOXifXdi . 

JQ ToV aV(f)< fiovtr/p prtof ^oXa- 

Qds t irpavep ^aAxeof Ao7^a^ • 


’Attb 
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Strofe QiJarta . 

E Sfi fcan^b'e'oohnente {i) 

Alternando fra lor menano un giorno 
In Cielo preffo il caro Genitore ; 

Un altro fra la Gente 

Mortale f foggettano al tenore 

Di que' j che fanno nel terrea foggi orno 

Ne' Cavi di T erapne (2) . Fu a Polluce - 

§luefta condizion di vita accetta 

Pi fi 5 che de' Numi colla fcbiera eletta 

Stare nel cielo ^ov' è perpetua luce ^ ■ 

E godere con quelli una f ncera. 

Divi aitate intera : ‘ 

E ciò , dopo che vide nella guerra 
Spirar Caftore interra 
Dal dardo trapalato 

Cb'lda (j) vibragli per i buoi f degnato ('4) . 

^ ; 

P 2 . Imper- 

ai) Nota c dalla fàvola quefta alternativa di vivere di Caftore, 
e Polluce , onde fu di quefto non occorre dift'ondcrfì. , . 

(2) Vedi la Canzone Pizia 1 1. all’tpodo 4. 

Ò) Queft’IJa fu firlio di Afareo, Kc di Mcflcnia , fratello di 
Linceo. 

(4) Nel tefto dicefì , che Linceo uccidefte Caftore , pere ht.# 
aveffegli rapito i buoi ; lo Scoliafte vuole ciò eflèrc accaduto per il 
rapimento di f ebe , cd Ilaira , figlie di Leucippo , le quali Icndo (late 
fpojàce da Ida , c Linceo , furono da Caftore , e Polluce porcate via 
nella foicnnitì delle nozze , a cui erano ftati invitati t Vedi Paulania 
ne’ Lafconici , e Licofrone al vcrf.s^tf* 
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A ’nò TfltU7^TOU TTÉt^au- 

ra'^o)»’ Tc/'é!' AuyKèOs ^pu^s Iv e;èX€;(£i 
. KUvou ydp ^TTi’p^QoviùiV 
HcLircùV yivirt ò^vrxrov 
5 . Aou,\jr\po7s cTe' 77ÓH<t^iv S/rprtp 

J(^ì (U^7«. 6/3- 
r 0»' ìlMCXinr (ÙKèdùS 1 
K«u ttoCQop J'avòu 7Tot.Xd/u,(us ’A^aprir/- 
Aou AiS s . AuT/«a y<Cp 
IO ~HA6g Ar'tTcw TTcus . To/ J'’ epcLv- 

Tot fa'3‘6»' Ti//a/5to ^£t/VV 7Uf.rpm(ù . 


•Et- 
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^ Antiflrofe Qiiarta . 

. -N 

I Mpercìoccbè qualora " (JO 

Di Lìnceo ( i ) /opra ogni altro il guardo acu- 

Dal Taigeto (2) il -vide a un tronco ("3) ajjifo^ 

Gli Afaretìdì allora 

Subito a Lui , qual turbine improvvifo , 

Sì fero addoffo , e ognuno rìfoluto 

Ebbe ardimento di tentar Vìm prefa C4) : 

Ma coftarono molto a lor fai prove ; 

Poiché di accefo ftrale armato Giove 

Ratto accorfe dì quello alla difefa . , 

V enne ancora Polluce , e di quell'ira 

Pien , che furore tfpira , 

Si pone ad infeguir la Coppia (5) ardita 

Che a fcampo della vita , 

Luogo trovato avea 

U' il fepolcro paterno alto forgea * 

\ « 


P 3 , n/ 

(i) Linceo Fratello d'Ida é dlverfo da quell'altro Linceo , che 
fìi marito d’rpermeiha . 

(a) Monte della L&conìa . 

( }) Il tedo dice allìfo in un tronco di Quercia > quafi volendo 
indicare ftariéne Caftore in aouato In luogo appartato , ed Ignoto . 

(4) Grande era l'im prefa di cimencarii eoi Hglj dì Giove > ed 

in fatti loro riufeì infelicemente. -.f> 

(5) Ambidue i di .Afareo Ida , e Linceo , I quali preflb il 
fepolcro del padre ILpolcro a contraAare con Polluce per difeoderiì . 
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*£^a, <T. 

t 

oÌjv CLpTroC^Xl^TèS CC- 
FaAAc’ ’A/cTa , ^è^òy Trirpcv^ 
"'EAtCa.A.ot' <:^pv(ù noAucTeu- 
Ké05* ocM’ cu w (pAoo'tt»', 

5 Ou^’ oìye^a.a'ay^ È(f)op/u.A- 

' ©as ap 5 aHo^T4 

*HAao'g AiryKfos TiXk^pàutti ^a\k6v •. 
Zeus gTr' ?7vp(^ópoy 

riAa^g vjyoAo'gt'TCt KipAuvóy * 

IO "A/W-a cTg xcuoJ'T ipr.f;.oi^ 

XaAgTra iT’ Ìpii , aV^poó- 
Ilo/j o*/M.<Aa;' x/sgp'o'cVojy , 
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Epcxlo Quarto* 

D I Plufo al fimutacro ( i; j che format ù 
Era dì lìfcìo faffo ^ 

Indi diede (2) dì piglio : effo /cagliato ' 

Di Polluce fui petto noi fi caffo 

Dì vita , nè il coftrtnfe 

A volger piede', fpinfe 

Anzi Egli di Linceo p e* fianchi ferale 

Acato ) e in quejli aprìo piaga mortale» 

Saetta ancor vibrò Giove veftìta . 

Dì nera fiamma acce fu 

Ida ad incenerir : e fenta aita 

Pagar bruciati ìnfiem la grave offefa » 

Che difficile (4) a ufcìrne opeid imprende 

^ei , che co fi/d potenti f e la prende * 


P 4 Patto 

(1) Poftd al fepolcrtì di Afareo < Altri inMndono qui parlarfi 
dì qualunque laflb eretto aduri defonto; ad uno* che fia già nel 
regno di Plutone j e fra le ombre ^ 

( 2 ) La coppia , cioè Ida > e Lìnceo . ■ ' ' 

(s) Linceo ucciio da Polluce ; o Ida colpito dal frilrtiìné^ 
dì Giove , infìeme bruciarono » non eflendovi alcuno , che potelTe 
recar loro ajuto . 

(4) Vedi Elìodo , e Omero nell’Odi0ea 


2^2 


N E M E O N I K A I 


Hrpo. e, 

» 

T A^fcos «T’ èzr' CL(f‘eA(pécu 

B/xy 7 i(L\iv j(^xpr\<riv o Tuj'J'ap/t/'af , 
Kou fxiv 00770 ) re^'moV, atT'^'/Ccar/ J'e’ 

^piO’COvrX TTlOoCj (Kl^èV m 
J Stpf^oì J'n TÓrCùJ' J'oÙHpllA ^OPXp(XÌs } 

(pcoVace • TloCrep 
Kpot/ùip f t/s efSi AoV/s 

*R<TO'irou 77ii6éù)p j fAto/ ^cLvxroy cuv 
T&J'’ ÌTTiWaXop j òiix^ • 

IO 0*;^£T<U (p/Ao)^ rxr(ùfjifv(ù 

^(ùxi . lÌAUpOl J'’ fiA» J70V<V> :7/f0/ /SpOTÒIj', 


/ 
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Strofe Quinta. 

R Atto al caro FraCello ( i ) 

D/ T indoro indi il figlio (2^ nuovamente 
Avvicinojfi, e non ancora efiinto 
Il ritrovò , ma quello 
Di pallore mortale il vide tinto , 

Anfante per V anelito frequente , 

E dì freddo Judor bagnato , e molle . 

Di caldo pianto aliar fparfe le amate 
Membra di Lui , e fra i fofpiri alzate 
Le voci a Giove dijj'e ; e quale 5 folle , 

Le amare angefee mie termine avranno ? 

Sìa della morte il danno 

Con quefti a ifio comun : di amici privo , 

Chi riman. y non più vìvo 

Egli è all'onor : nè trova 

^egli amico fcdel j che angofee prova. 


Nè 

(i) Caftore. 

(a) Polluce. ' 

(3) Il Proverbio dice FtìL'lus multai haiet anticss . 


2^4 . NEMEON IKAI 

. u 

K A/Ufl^TOU flèrCLXcL/UI,[ioùvUV . 

•'12 j nt'gTTÈ • ZéOs (T’ afT/'oj nAuQgV 0 / , 

Kcu TcJ'’ ^^xvJ'cLO'' Ìttos • ’E<r<r/ /«^/ 1 /- 

'Oj . T^/^t^g c^,g7raTa ^roV/s 
5 yLripfx/x, ^voL-tòv , /txxrpì rea ^eAaVflUS , 
■*£ 5 -a 7 ’ '^Hpci)5 . ’AM’ ct 7 g tÓ)»'- 
ro/ ifxxxv oupifftv 

TlcLp^t^ta/x • ’E/ AcgVj ^Àvxróy ti (puycùy ^ 
rfipcu (ùre;^(io/U6yoy y 

IO ’Auto’s Oi)Auya;70i' x(trroixr,(XajL .3-g'Aasj 
2 uv t’ 'AÒ'OLvoJcl t XèXoupèy^S. r 
*£77^. g. 

Ec/ ffOi M£P 'tOXJXQìV Xx^Of • 
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■' Antiftrofe Quinta . 

N E' chi entrar voglìa.a p'jrte ~ 

De'juoi interni dolor Xiosi ei(i) parlava-^ 
Ma Giove rìfpondenàoglì a dir prefe 
T ai parole ; Chiamarte 
Mio figlio debbo , che tal fet : difcefe , 

Ma nella madre tua , che molto amava 
Come volea ragion , l'Eroe marito , 

Mortai principio : a gg i un fé indi', sàvia 
La /celta di tai cofe in tua man fia, 

0 fottrarti di morte al braccio ardito , 

E fuggendo la trijla vecchiezza 
Piena di contentezza 
Menar nell' alto albergo età felice 
In/iem coir inventrice {2) 

Dell' Oliva , e con Marte ) 

Che l'afta negra di brandire à l'arte : 


OJe 

(i) Polioce - 

(2j Nomina qui Pindaro Jue diviniti , le quali predèdooo agli 
afTati guerrieri , de’ quali era amante Polluce. 


f 
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E/ <Tf HAC'/yi/TìTOU Tlépt 

Mapra.o'cu , 77Àvr(ùv JV yoS.i 

’A77O<l'cL0'0'ao'.3‘flu *a'o»' j 
j Hu/tru yugV xg Tivfois ycU~ 

Ai rjTdvipQiv ì<ùv , 

cùpxvcO òv ^pvo'iots ^0/u.0lfit> , 
*X2s Ap a.uS'À’TAvroi , ci/ 
r HÓAta ^ittXóav -d-éro {iou\Ày . 

IO ’Aj'flt' di'’ iXuiTiv (aÌv c(^aX- 
Mf’V , i77HtA cTg (poo^aV 
XaAHOyU/TjlflC KÀfopOs . 
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Epodo Quinto. 


O , Se fiffo nell* animo ti fei 
Di vendicare t torti . 


Del Fratello coll' armi 5 e quel , che dei 
j^mor per lui , tutto a partir ti e/orti : 
In porzioni uguali , 

Per metà fra mortali 

Spirar ti lice , e per metà conceffo 

Siati ài /tare nel divin Confeffo . 

Poiché in tal guìfa ebbe parlato , in forfè 
Non ftette lungamente 
Polluce', ed al Pratel pronto foccorfe^ 
Rendendo come prima immantinente 
A Caftore lo fguardo e la favella , 
Cui la mitra ài bronzo il capo abbella , 




/ \ « Il Velia 

A “mpo forpéfo , ma con pronta 

dcli^razione mpetro da Giove , che colla l'ua potenza accorrellè , 

favella'"'*"** Caftore alla vita , e ridonandogli i Ibntimenti, e li_^ 
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APISTAPOPA/ nPYTANEI 

I VINCITORI NEMEI 

r 

Canzone (r) Undecima . 

AD ARISTAGORA Prefide di TENEDO (2) 

Figlio di Arceflla. > ' 

A preferite Canzone altro non contiene , che 
feftiva acclamazione alla Maj'ifìratura di 
^ to<^^ Ariflagora figlio di Arcefila di Te'nedo , nella 
fteira Jfola ; e quantumjue in efla facciali men- 
zione di^ alcune vittorie di Giuochi , nulladi- 
meno ne quelle fono di Giuochi contenuti 
■ ^ nel Periodo y ne la Canzone riguarda quel» 

le , come l 'ogoetto principale « 

(a) Tcnedo llola dell*j*lia non più di quaranta lladj lontana 
dal continente y una^ volta chiamata XtvMtpfut , indi Tenedo ri a ■ 
Tene t ® Tenne figlio di Cigno y Re dì Coione luogo di Troade* 
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JLrpo. A, 


n 


A7 *Ppo>f ) aye lìpvrAmx AeAoy^^ìj' *Ec/tt , 

Znpòs Jv^/Voi» Kcurryj'riTtt j(5ij ò/ixc6pót^ov "Hp'Xf, 

Eu /ugV ' ApKAycpxv J'é^su nòv e’j ^dLXxfxov^ 
Ei5 cT’ ércupovs oCyXaZ arncCislaì ttÌKu/; 3 
O'i <Xi yèpajpovrès cp~ 

©aV <^uXoC7ffO{(rt Tini'ov y 


n^Mx 
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Strofe Prima . 

V E/Ia (0 5 ài Rea , che in forte avejiì 
Me' Pritanei (2) la fede : 

Suora dì Giove , e di Gì uno» ; cui quefìì 
Diè di pofar fui foglio ìflef 'o il piede ^ 
Accogli nel tuo talamo (^J cortefe 
§luel , che chiaro fi refe 
Ari ft agora j e fa ^ che da' compagni ^4), 
Prtjfo lo fcettro tuo non f f compagni 
^ai porgendoti onor an rettamente 
Tenedoa cuflodir volta la mente . 


A Te 

(t) Vedi Efiodo nella fua Teo j^onia . 

(2) Così chiamavafi illuo^o, ove fi raunavano l Pritani,cioè 
i Prclìdi , che in ^alcuna Repubblica avevano la Magidracura fupre- 
ina. Prefiedcva Veda a’ Pritanei, in tutte le Cittì era pubblicaniea- 
te onorata , e collocavafi uell’ingrefló della Cala , che da lei prenda 
va il nome di Vedibulo . 

(j) Cioè nel Pritaneo , di cui (u cudodilèl l'ingrcOb . 

(4) Colleghi . 
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'AiTf/. <t. . 

n OMà (àÀv Ao/Coua'/P àrtoX^éfJAvoi Trpdrctv ©eSr, 
noMcì j(5ij x^/o'o'at . Au/Jrt. cTg (Tcp/vj fipéM>Brcu 

j(9ij ao/cTot^ 

Kcu‘ citruarou d'i/ut.K d.iv(Loi% 

- ’Ei' rpxTT^i^m . ’AMa <ruV tc'Aos 

^ AciJ'exa/ant'Oj' Ticpoi- 

£#u, (TuV xpouT/tj; « • 
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Antidrofc Prima. 

A Te Libazioni Ci) offrono fpeffo , 

Che godi il primo vanto {2) t 
E fpeffo pingue (i) fumo . Ancora preffo ' ' 

D/’ lor dolce eco fan la lira , e il canto ; 

E nelle menfe ognora apparecchiate “ 

Agli o/piti ^ferbate 

Son dì Giove ofpital le giu/le leggi . 

T ti di dodici mefì il corpo reggi , (-4,) 

Con gloria acciò lo paffn , nè ferita ,, 

Turbi del cor la quiete gradita . 


0^2 D j 

(1) Sacrificj . 

(2) Alla Dea prima di oon! altro faeevanfi i Sacrifici | 
« quindi il Proverbio s «p* *£f/w *PX*’*> lare incrpe , 

( j) Sacrifici , ne‘ quali bruciavaii cera , graflb, e olio , percioo. 
che quel pingue > e denfo firmo , che elee da tali colè bruciate, dicelì 

mirra . 

(4) La fi-afe, di cui Icrvafi Pindaro in quello paflb, è la feguen- 
tCTipKe-ou TfXec SatSlM^nrer , la quale può benilTimo fpicgarfi :con> 
duca al termine l’annua Magillratura ; perciocché la voce Tf'xee , tra 
gli altri fignilicati , ì ancora quello di pubblica carica , magiliratu- 
ra , ovvero ufficio , e dignità di Magillrato ,onde vuol dirli qui , 
Tu, o^Vella, concedi ad ellb di trapalfare' «loriolamente il corfo di 
quelli dodici meli , ovvero di quell’anno aclla Magillratura . 
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’Ettùj. (t. 

A ^NcT/Jot èyci M^AHOLpi^o) 

MeV Trarip' ’Apxecr/Aa»' 5 
’Kcw TÒ^anroV cTg'/ao^ ) arpeAi/ap Tg ^ù-ytoicy. 
E/ <Tg T/5 oACov , 

j Mopcpa TroipOLfjiiwirou aMMf' 

■*£t» T otg‘6Ao/o'/f' oLpi* , 

^rivav Ì77t'^a^iv (i/xy^ 

&yxTx fÀ.ifÀ.vxcr^(ù ;?gp/r«^Mcùt' ptgAn » 

Jicu' TgAtfCraV xndvrùìv ’yxv iniivccfxtvo^. 
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D a me poi celebrato 

Sìa alcerto Vuota beato 
, Arce fila C i) ^fi^quello il genitore ; 

Sì per le mevWa fue muravi gli ofe , 

Come ancor pel coraggio (2) » cbe nel cuore 
Natura gli ripofe . 

Se alcuno , che pojfiede 

Ricchezze ^ nella' forma gli altri avanza^ 

E nei Certami ad altri la fperanza 
Togliendo di fall re , fermo à il piede ^ 

Abbia di rcbufiezza dato faggio ; 

Si rammenti , che nel terren viaggio 
Ei di membra mortai porta la vejld ^ 

E terra è il manto (3), che ultimo gli re/la 



Q 3 Ma 

fi) Arce/ìla j ovvero ArceGlao Padre <H ArìAigOrl» 

Le parole del CcAo Tuonano =: intrcpiJezaa innaca, e quad 
ereditaria in quella fami"lia. 

(s) Le membra, che Io ricuoprono y fi rìduttanno in cenere 
po la morte. 
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Hrpo. fi. : i 

E '’N A070/S cT'’aVSj' <vyoi^Dt(ft luiìv oùvM^ou^piìiVy 
j Kou fjt.iXn^c\lzot(ri «rcuJ'aA-S'é'^Tflt (UgA/^g'^g^ 
ttO/J'cUJ . 

’Ex (^g TipiKrwKtìv éHHA'^en' 'Apig-xyópxi> 
’A7Aax< »^ 7 «cu TTcCrpxv r è\j^pv/uu)y , 

5 ’Ec‘<?<pfltVc()0'aj' Tra'Aa, 

Kcu /xiyxu^H TTxyHparla . ■ 
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Strofe Seconda . 

M a dal parlar de' Cittadini antiei 
Conviene effer lodato , 1 

E i fatti fparger de' licor felici^ 

Zhe ufeiro al calcio del Cavallo alafi^ . 
Da' vicini Certami , a' quali venne , 
Ariftagora ottenne 
Sedici volte illujlri /erto , il grido 
Onde chiaro volar per ogni lido 
Del patrio fuolo per la lotta fi ode^ 

E pd paneraiiìo ( 1 ) degfio di gran lode* 


4 T>et 

(i) L’epìteto a aggiunto al foftantivo wY*fteri\ f 

dinota , che quello Certame eliceva niolca robuftezza , per ciiercom» 
pollo di due Certami , c il vincere in edb molta gloria recava. 


24 S NEMEONIKAI , 

; kv 1 i |3. 

E ’Ar/cTfij «T’ ÒHpnpónpou ycvi'còv , ttou^oì fi/ctv 

Iv Tlud-u^y/ 77apao‘-^xi , j(5tj ’OAvm<- 
TTtcf. cCéd'Accy . 

' Kcu .M-ct yàp opHOt>,i/mcLp J'o^«tJ',7rapct Ka^-aA'a, 
Ko 4 77ctp’ g'ucTe j (T/^o) /OoAcuV KpVou, 

j KaM/oy ay <Tnp/Cut^ ' 

Tùji' gVjgTKT* dvxi'n<K\u>v ^ 
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Antiflrofe Seconda . 

D Eì genti or più lente le fperanze Ci) 

Al figlio fero impaccio , 

Acciò di fe non àeffe prove innanze^ 

In Pi tona , e in Olimpia il forte braccio . 

A me fembra poter con giuramento (a) 
Aff'ermar ) che al cimento (le^ 

S'egli in Cajìalia ( g), e di Saturno C4) al col- 
V' folto bofco all'aura i rami ejlolle ^ 

¥ojJ'e venuto , avria domo il valore 
Degli avverfarj e a fe trovato onore . 


a 5 . Coli' 

(1) Cioè la punilanimici de’parenti, che più temerono l’i°nofni> 
nia del tiglio vinto ne* Certami , di quello , che ipcralTero la gìorìL^ 
di lui vincitore * 

(2) Nota lo Scolialle , che gii antichi rpelTe volte ne* giuramen* 
ti tralafciavano i nomi dei Dei > e giuravano per la Aefla religione 
del giuramento. 

f ì) In Delfo nei Giuochi Pizj . 

(4) In Olimpia , nei Giuochi Olimpici . Sul colle di Saturno 
vi era un bol'co di olivi ielvagf j , che dicevanfi pianuti da £rcele. 
Vediila Canzone terza Olimpica . 
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n ’EvroarripfJ'* ioprxif 
‘HpaHXgoj réOuiov 

KcDAtxVcw t diJ^traifJLtvéf T6 HÒfiULP ÌM>7T0p(piSpo/s 
^EpiéCiP , AMbC {iporxv 
j 1 òr /Xtv KèiiC<PpoPiS au^cu 
’E^ ayxOZt' iCxAop • 

Tòt J'' xu HXTaM6M(f)6^pr ayxp 

T^'Ù'-'i OIHtioiP 7TXpÌ(X(^xXiP HOiXZpf 

"^apos «Ah«v ònhff(àt -^u/nòs xroXfioi txp . 


TIvM' 
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Epodo Secondo. 

G OU'ìnno eoreaìe 

Avrìa la quinquennale (i) 
ì^efia egli celebrato , e il /acro rito 
Cinta la chioma ài purpurei ( 2) rami 
Dal valor 0/0 Alcide (^) iftituito . 

Ma il vanto avvien richiami 
Taluno de* mortali 

Da* fatti illuftri ('4) ; il vanto ch*ipojfentt 
D'inutili pen/teri empier la mente . 

Altri per poggiar alto à tronche Vali ^ 

Ter che dì quell* ardir {5) /fogliato à il cuore^ 

Da cui fi nutre ognor mafchio valore , 

E /ente interna man , che dalla via , 

Ter cui fi /ale a onefìo oprar , lo /via , 


i 


E trcp* 

(1) Ogni cinque Inni , c!o£ dopo il quirto anno compito fi ce* 
lebravano le fede dei Giuochi Olimpici. 

(2) Di rami di Olivo , che anno talvolta un colore pendente.^ 

al roiro . 

(j) Tra gli autori de* predetti Giuochi contali Ercole 

(4) I quali farebbono, le non avellerò la mente piena di vaniti. 

(s) O perche non à quella cognizione, la quale nianifcdandogli 
le Aie fòrze , e il valore , a cui c aaturalincate diipoAo * lo farebbe 
intraprtodeie cole grandi . 


f 
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Strofe Terza. 

E t roppo dì efj'er debìl fi querela . 

Scorgerji agevolmente 
Poteva il /angue , ch’entro luì Ji cela , 

D/ Pìfandro ( i ) da Spari a ( egli alla gente^ 
Poiché dì Eolia , che nel bronzo luce , 
D'Amicle {2) fejji duce ^ 

E Orejle infiem con luì n"* ebbe il governo') 
Con quello del progenìtor materno 
Meloni ppo (^) mìfchìato j v' fra le fponde 
Stretto ravvolge tljiume (4^ 1/tneno l'onde\ 


Al 

(1) Qngfto PUandro Lacedemonio compagno dì Orefle in 

condurre la Colonia a Lesbo . Indica il Poeta > che il valore di Pì- 
fandro non mancò in quefl’Ariflap.ora . / 

(2) Dichiarali in qual modo Piùndro folle Ripartano , c come 
Arillagora di Tenedo dilcendclTe dalla di lui famiglia. Vedi Strabo- 
ne , che parla di quella Colonia di Greci allib.ij". 

(3) Melanippo famofo guerriero j il qualcy quando vennero 
P.’ì Argivi ad cfpugnare Tebe, ferì Tidco> e uccile MccjHeo, fratello 
ui Adrafto. Quelli finalmente cadde per oiano di Anharao . 

(4) Cioè in Tebe. 
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Antiftrofe Terza 

A l prtjlìno valor rtcàon le antiche 
Virtà ^ che coll' (tate 
Cambiari fi de' mortali » Alle fatiche 
Del Cultor non rifponde in ogni ejlate 
Il fertìl campo ; nè full' erbe i fiori 
Spiran foavì odori 

Ogni anno a què * , che pari alla ricchezza 
Ancor nel fuo giardin cercan vaghezza: ^ 
Ma alternanfi U veci •Il fato regge 
Il valore mortai ( i) con ugual leggo • 


A noi 

(i) Cioè facendo àncora alle volte , che in una generaziona' 
dì uomini valoroii nafea alcun uomo codardo» o men valotofe. 


. . To' J'' e>£ A/o 5 oiuò'pi^’ 

• Ho/? cracpes t?:èrou 

■ Tg;(Acap.’AM’ é/mnoLP ^teroActtop/auj è/JLCmojxiy^ 
^EpyoC TÉ roMct fj.it' Oh ' 

5 Su^yrif . AfiTÉTou 7«-p at’X/tTtt 
’EA.Tr/J'/ 7ijx * TpOfLO.- 
G)ii:u: ttTTO'KaS'TJU /3*OCU . 

KepJ'eotìf' J'é fj.4rpov d'Up^i'/iiy . 

'A.7ipD7ÌKt(jìv /T’ ò^ùripou fj.xy!<u . « 
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Epodo Terzo • 

t 

f 

A Noi fTìortalì è afe 0 fio 
^el fine , che ripoflo 
^ve certo alle cofe il fomnto Giove . 

Ma fuperbo penfier ci rende arditi , 

E tn molte opre facciam le nofire prove. 
Non fon da noi fentiti ^ 

Da noi , che lunge il piede 
Dalle flrade moviam di previdenza , 

I lacci , onde l'audace ( i) fpeme fenza 
Libertà tien le membra . Iddio ne diede 
Certa mi far a di guadagni , a cui 
Dee Vtìom tener rivolti ifguardi fai. 

Che quel pazzo de/ir , che a bram ar giunge 
Ciò , che non può ottener/ìfil cuor più punge. 





(r) P*rche quantunque fpeflc vplté delufa t tuttivolti ritorna » 
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Si prega il Lettore a correggere li errori feguenti 
fcorfi nella ftampa . 
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